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CONTRATO DE CONCESION
Sefor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el
Contrato de Concesion para el disefio, conatruccion, operacion y mantenimiento de la
obra de trasvase del Proyecto Derivacién Huascacocha — Rimac (en adelante, el
Contrato), suscrito entre el Estado de la Republica del Peru (en adelante, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccién vy

Saneamiento, debidamente representado por ................. , identificado con D.N.I. N°
................. , con domicilio en ...................., departamento de Lima, Peru,
debidamente facultado mediante ...................l 7y de la otra,

........................... , (an adelante of CONCESIONARIQ), con domicilio en
....................... , provincia y departamento de Lima, Peru, debidamente representado
<1< ] SO , identificado eon .................... , cton domicillo para estos
efectos en ............................, provincia y departamentc de Lima, Peru,
debidamente facultado mediante ..............................ll

Con la intervencién de:

La empresa Servicio de Agua Patable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL S.A. (en
adelanta, SEDAPAL), con demicllioen ................... , debidamente representada por
e , identificado con ............... rererares , debidamente facultade mediante

SECCION I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
ANTECEDENTES

1.1. Mediante Resolucién Suprema N° 122-2004-EF del 08 de noviembre de 2004,
se ratifica el acuerdo adoptado por 8l Conssjo Directive de PROINVERSION,
en virtud del cual se acuerda incorporar al proceso de promocién de inversion
privada la entrega en concesién del proyecto denominado “Abastecimiento de
Agua Potable para Lima®, bajo los mecanismos y procedimientos establecidos
en el TUO del Dacreto Supreme N° 058-86-PCM.

1.2. Mediante Resolucién Suprema N° 036-2005-EF del 07 de marzo de 2005, se
ratifica el acuerde adoptado por el Conasjo Directivo de PROINVERSION en
virtud del cual se aprobd el Plan de Promacién de la inversién Privada del
proyecto denominade ‘Abastecimiento de Agua Potable para Lima", que
ecomprende la ajecucién, eperacidn y mantenimiento de obras de infraestructura
de condusccién, regulscién, trasvase y/o tratamiento de agua gue permitan
ampliar la capacidad de abastecimiento de agua potabie para la ciudad de
Lima. e

1.3.  Con fecha 13 de setiembre de 2006, el Consejo Directivo de PROINVERSIO
acordd Instruir al Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyactos de!
Estado a efectuar la convocatoria para ia obra de trasvase del Proyecto
Derivacién Huascacocha —~ Rimac, sujeta a Ia obtencién de la reserva de agua
para dicho proyecto a ser gestionada por el Ministerio de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento.

1.4. Por Acuerdo de fecha 4 de octubre de 2008, el Consejo Directivo de
PROINVERSION aprobé las Bases del Concurso de Proyectos integrales parg
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la entrega en concesidn de la Construccién, Operacién, Mantenimiento y
Transferencia de la obra de trasvase del Proyecto Derivacién Huascacocha —
Rimac

1.5. Mediante Resolucién Suprema N° 082-2006-EF del 4 de octubre de 2006, se
ratificé el acuerdo adoptado por el Consejo Directivo de PROINVERSION
conforme al cual se aprobd la modificacién al Plan de Promocién de la
Inversion Privada del Proyecto “Abastecimiento de Agua Potable para Lima”.

1.6. Por Acuerdo de fecha 13 de marzo de 2007, el Consejo Directivo de
PROINVERSION aprobé modificaciones sustanciales a las Bases del Concurse
de Proyectos Integrales para la entraga en concesién del disefio, construccion,
operacion y mantenimiento de la obra de trasvase del Proyecto Derivacién
Huaacacocha - Rimac (en adelante, las Bases).

1.7.  Con fecha 22 de marzo de 2007 se publicé en @l Diario Oficial “El Peruano” el
Decreto Supremo N° 018-2007-AG, mediante @l cual se reservan a favor de
SEDAPAL aguas superficiales de libre disponibilidad en Ia microcuenca del rio
Huascachaca hasta ia desembocadura de la Laguna Huascacocha para fines
del proyscto Derivacién Huascacocha - Rimac,

1.8. Por Acuerdo del Consejo Diractivo de PRQINVERSION de fecha
...................... , 8¢ aprobd el Contrato a ser suscrito entre el Estado de la
Republica del Perl representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento y el CONCESIONARIO.

1.9. Confecha....... ..., el Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyectos
del Estado adjudicd la Buena Pro del Concurse de Proyectos Integrales para |a
entrega en Concesion al secter privado del disefic, ajecucién y operacién de la
obra de trasvase del Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac, a
ety , Cuyos integrantes han constituide al CONCESIONARIO,
quien ha acreditado el cumplimiento de las condiciones previstas en las Bases
para proceder a la suscripcion del prasente Contrato.

DEFINICIONES

1.10. En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a
continuaclién se indican;

. P i :
El concepto de Acresderes Permitidos es sélo aplicable para lo establecido en
ia Cldusuls 10.12. Para tales efectos, Acreador Parmitido sera (i) cualquier
institucién multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del Perti
sea miembre, (i) cualquier institucién o cualquier agencia gubernamental de
cualquier pals con el cual el Eatado de la Replblica del Peri mantenga
reiaciones dipiomadticas, (lii) cusalquier institucion financiera aprobada por el
Estado de Ia Republica del Pery y designada como Banco Extranjero de
Primera Categoria en la Circular N° 025-2008-BCRP, publicada en el Diario
Oficial El Peruane el 27 de octubre de 2008, emitids por el Banco Central de
Reserva del Perli, o cualquier otra circulsr que la medifique, y que las
sustituyan, (iv) cualquier otra institucién financiera internacional aprobada por
el Concedente que tenga una clasificacién de riesge ne menor a “BBB"
internacional, (v) cualquier Institucidn financiera nacional aprobada por el
CONCEDENTE con una clasificacién de riesgo no menor a “A” local, (vi)
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todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de
valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO; y (vii} cualquier persona
natural o juridica que adquiera directa o indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario emitido por el CONCESIONARIQ mediante oferta publica, la misma
que nho deberd tener ningun tipc de vinculacién con el CONCESIONARIO,
conforme a las definiciones previstas en la Resolucién de CONASEV N° 090-
2008-EF-94.10, modificada por la Resolucién de CONASEV N° 005-2008-
EF/94.10, o norma que la sustituya.

Es al documenta uuaorlto por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO
mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado
posesion de los Bienes del CONCEDENTE antregados al CONCESIONARIO,
segun los listados entregados por SEDAPAL a la Fecha de Ciarre.

En al doaumanto auacrlta por CQNCEDENTE y el CONCESIONARIO
mediante el cual se deja constancia de ia reversién en favor del
CONCEDENTE de los Bienes del CONCEDENTE una vez producida la
Caducidad de la Concesidn.

r
Es el documente emitide por el CONCEDENTE y suscrito conjuntamente con
o CONCESIONARIOQ, mediante el cual se deja constancia que el
CONCESIONARIO ha culminado la totalidad de las Obras, de conformidad
con el Expediante Técnico aprobado.

Es el postor precalificado favorecido con la adjudicaalén de |la Buena Pro del
Concurso.

Es al organlamo a que se mﬂere ol Decroto 8uprema N' 027-2002-PGM
modificado mediante Decreto Supremo N* 095-2003-EF, que tiene a su cargo
el proceso de promocidn de la inversién privada del proyecto Abastecimiento
ce Agus Potable para Lima, dentro del cual se incluye al Proyacta Derivacion
Huascacocha - Rimac

i ri
Significa el periodo comprendido entre el 1 de enero y ol 31 de diciembre,
ambas fachas inclusive.

Es el periodo de doce (12) meses computado desde la Facha de Cierre,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia antes al del que se inicié sl
cémputo.

Area de la Congesion

Son las dreas en las que el CONCESIONARIO construird el Sistema
Huascacocha, en el marco de la Concesidn. E| Area de ia Concesidn serd
determinada de acuerdo a lo previsto en la Clausula 5.20 y siguientes del
Ccntrato
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» Autoridad Ambiental Competente.
Es la Oficina de! Medio Ambiente del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, o quien la sustituya.

e Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional, departamentat,
provincial o municipal, o cualquiera de sus dependencias o agencias,
regulatorias o administrativas, o cualquier entidad u organismo del Per( que
conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones
anteriormente citadas, con competencia sobre las personas o materias en
cuestion.

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las circulares
emitidas por el Comité de PROINVERSION en Saneamiento v Proyectos del
Estado, que fija los términos bajo los cuales se desarrollé el Concurso.

Blenes de lg Concesion
Son los Bienes del CONCEDENTE y los Bienes del CONCESIONARIO.

* Bienes del CONCEDENTE
Son i) los inmuebles, servidumbres y obras de infraestructura entregadas por
el CONCEDENTE X il) los bienes resultado de las Obras y edificaciones en
general dentro del Area de la Concesién que hubieren sido construidas por el
CONCESIONARIO durante la vigencia de la Concesidn. Dichos bienes serén
revertidos al CONCEDENTE a la terminacién del Contrato.

. iene: | N
Son todos los bienes destinados a Ia ejecucion del Contrato, distintos a los
Bienes del CONCEDENTE, que son de titularidad dei CONCESIONARIO.

. i I i
Consiste en la extincién de la Concesién, por las causales pravistas en este
Contrato o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

. | ri ' i r
Es el documento en el que consta la programacién de Ia ejecucion de las
Obras, el cual formara parte integrante de! Expediente Técnico, el cual deberd
presentarse conforme a lo sefialado an las Cldusulas 8.24 y 6.25

* CAQ
Es el Certificado de Aceptacién de Obra, a través del cual SEDAPAL, otorga
Is conformidad al avance da Obra, conforme a ia evaluacion y certificacién
mensual del avance de Obras, luego de Ia verificacién dsl Hito Construetive,
segln el modele sstablecide en al Apéndice 1 del Anexo 11,

. if Puests ar .
Documento expedido por e CONCEDENTE que acredita que el Periodo de . T
Pruebas se ha realizado satisfactoriamente y por lo tanto, verificado el (S
correcto funcionamiento del Sistema Huascacocha. (4
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Comité

Es el Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyectos del Estado,
constituido mediante Resolucién Suprema N°® 065-2006-EF, N° 076-2008-EF y
N° 003-2007-EF.

e CON ENT
Es el Estado de la Republica del Pery, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento, en virtud de lo establecido en la
Tercera Disposicién Complementaria, Transitoria y Final del Decreto Supreamo
N° 016-2005-VIVIENDA.

. i

Es el acto administrativo plasmacdo en el Contrate de Concesién, mediante el
cual ol CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el deracho a disefiar,
construir, operar y mantener la obra de trasvase del Proyecto Derivacion
Huascacocha — Rimac, comprendiendo las obras minimas para asegurar el
trasvase de una parie de ios caudales de las lagunas Shegue, Huaroncocha,
Huedococha y Huascacocha (Sistema de Lagunas Huascacocha), hasta la
Cuenca del Rio Santa Eulalia.

Es ila persona juridica constituida por el adjudicatario de la buena pro, que
suscribe el Contrato de Concesién con el CONCEDENTE.

. n ral
Es el proceao de ssleccién regulado per Ias Bases para [a Adjudicacién de la
Buena Pro para el disafio, construcelén, operacidén y mantsnimiento de la obra
de trasvase del Proyecto Derivacién Huascacocha — Rimac.

. i
Comprende las actividades necesarias para |a implementacion e inicio de
Operacién del Sistema Huascacocha asl como para la ejecucion de las

Obras.
+ Constructor

Es el accionista o participacionista del CONCESIONARIO o la empresa
constructora contratada por el CONCESIONARIO, especializada en la
ejecucién de las obras a realizarse en la Concesion, que cumplié con los
requisitos téenicos de construccién necesarios para la precalificacion durante
el Concurae,

Es al preuente Gnntrato mcluye 8us Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que regira |as relaciones entre las
Partes durante el correspondiente periodo de |a vigencia de la Concesion.

Contrato de Prestacion de Servicios:

Es el contrato que, a ia Fecha de Clerra, celebrarén ¢l CONCESIONARIO y :
SEDAPAL, por el cual ol Concesionario se obliga a prestar el Servicio y que /57 4
es parte integrante del Contrato de Concesion, 15

’ ivg:
Se entiende que una persona natural o juridica ostenta el Control Efectivo de
otra persona juridice, cuando:
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- Cuenta con mas del cincuenta por ciento (50%) del poder de voto en la
junta general de accionistas o de socios, a través de |a propiedad directa
de los titulos representativos del capital social o indirectamente mediante
contrato de usufructo, prenda, fideicomiso, sindicacién y similares o
cualquier otro acto juridico; o,

- De manera directa o indirecta tiene la facultad para designar o remover a
la mayoria de los miembros del directorio u 6rgano equivalente, que le
permita controlar o ejercer la mayoria de los votos en las sesiones de
directorio u érgano equivalente, o para gobernar las politicas operativas o
financieras bajo un reglamente o contrato cualquiera fuera su modalidad;
0l

- Por cualquier otro mecanismo © circunstancia (contractual o no), controla
el poder de decisién en la otra empresa de manera efectiva.

[OVersi i
Controversia que versa sobre un hecho o act¢ concreto, cuya dirimencia o
resolucién depende de la exclusiva splicacién de normas, reglas, criteries,
conceptos y/o pardametros de caracter estrictameante técnicos,

. oV
Cualquier controversia que no sea considerada Controversia Tecnica.

n

Es el cronograma de ejecucién de las obras requeridas en el marco de la
Concesién, que debera incluir ¢! CONCESIONARIO en su Oferta Técnica en
la etapa de Concurso,

Documento en el cual se anotarén ios hechos mas importantes durante el
desarrolio del Expediente Técnico y la Construccién de las Obras, incluyendo
entre otros: relaciéon de fuentes de materiales que se estén empleando;
relacion de proveedores y subcontratistas; copia de resultades de ansayo o
de prusbas de puesta en funcionamiento; copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIO y SEDAPAL; copia de Informes de Avance incluyendo
metrados; copia del cumplimiento del calendario de avance, relacion de los
eventos que han afactade el cumplimiento del calendario de avance; y
cuslquier otra informacién Gtil para documentar e! proceso de Construccién.
Se anotarén, por Gltimo, |as condiciones en que se pone en servicio la Obra.

* Dlas -
Son los dias habiles, es decir, que no sean sdbado, domingo o feriado no
laborable, en las Provincias de Lima y/o Callao,

» Dias Calendario
Son los dlas habiles, no hakiles y feriados.

e Dolaro US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
América. -
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Segundo Proyscte del Contrato de Concesién

Empresa Afiliada
Una empresa serd considerada afiliada a otra empresa cuando el Control

Efectivo de tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa
Matriz.

Empresa Auditora
Es aguella empresa de prestigio, contratada por ia Parte que invoca el

desequilibrio o ruptura del equilibrio econdémico-financiero, previa conformidad
de |la otra Parte. Esta empresa se encargard de ratificar o denegar ia
invocacién del desequilibrio o ruptura de! equilibrio econémico-financiero
efectuada por una de las Partes, asi como de determinar el monto de
compensacion que permita restituir el equillbrio econdmico-financiero segun lo
indicade an la Seccién IX del Contrato de Concesién.

Es aquella empresa que pesee el Control Efectivo de una o varias empresas.
También estda considerads en esta definicién aquella empresa que posee el
Control Efectivo de una Empresa Matriz, y asl sucesivamente.

Es aquella empresa cuyo Control Efectivo es ejercide per la Empresa Matriz.

Es cualquier Empresa Aflliada o Empresa Subsidiaria o Empresa Matriz.

=specificacic pcnicas Ambientales

Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas pricticas establecidas
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, relacionadas con los requisitos
exigidos en materia de proteccién y conservacion del medio ambiente, y las

que deriven de las mismas, aplicables a la Concesion.

Son les normas técnicas nacionales e internacionales asociadas a los
criterios minimos de calldad de construccién establecidas en el Anexo 5.

tudi
Es el instrumento de gestién a que se refiere el Articulo 25 de la Ley N°
28611, Ley General del Ambiente que deberd ser presentado por el
CONCESIONARIO a Ia Direccién Nacional de Saneamiento del Vicaministerio
de Construccién y Saneamiento para su aprobacién de acuerdo a las Leyes y
Elaposiscionas Aplicables. El EIA formara parte del presente Contratp como
nexo 8.

Es el documento que contiene la Informacién necesaria y suficiente para
permitir la ejecucion y supervisién de las Obras, que debsré ser formulade poer

el CONCESIONARIO, contenlendo la ingenleria de detalle de las Obras a ser |=(3 ‘

realizadas por él, de conformidad con las Especificaciones Técnicas Minimas,
su Oferta Técnica y lo dispuesto en el presente Contrato. Este documento
tiene cardcter vinculante para la ejecucién de las Obras.
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Fecha de Cierre
Es el dia, lugar y hora en que se suscribe el Contrato por el CONCEDENTE y
el CONCESIONARIO.

» Fecha de Vigencia de las Obligaciones
Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
Concesionario vinculadas a la construccion de las Obras. La Fecha de
Vigencia de las Obligaciones se configurara a la fecha en que las condiciones
establecidas en la Cldusula 8,27 hayan sido totalmente satisfechas.

 Fuerza Mayor
Es aquella situacién regulada en la Seccién XVIII del presente Contrato.

» Qarantiade Fiel C imi | Contrato de Congesié
Es la carta filanza bancaria ¢ alternativaments la carta de crédito stand-by
otorgada para asegurar el cumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIQ establecidas en el Contrato, asl como el pago de las
penalidacdes establecidas en el Contrato.

) r ‘
Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto
social, que eatén sujetas al control de una misma persona natural o de un
mismo conjunto de personas naturales, conforme a las definiciones
contenidas en la Resolucidn de CONASEV N° 080-2005-EF/94.10, modificada
por la Resolucién de CONASEV N° 005-2008-EF/94.10, o norma que la
sustituya,

Hito Constructivo

Se considerarda como Hito Constructivo al avance porcentual de las Obras en
un plazo determinado de acuerdo a las condiciones de la Cléusula 6.31 del
presente Contrato.

¢ [nicio de la Qperacién
Sera la fecha en la que el CONCESIONARIQ recibe el Certificado de Puesta

en Marcha del Sistema Huascacocha, por encontrarse en capacidad de
prestar al Servicio.

* |nventarics
Son los Inventarios Inicial, de Obra, Anua! y Final, elaborades y presentados

econforme a los términos siguientes:

a. Inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesién que el
CONCESIONARIO, dentro de los treinta (30) Dias Calendario postericres a
la Fecha de Clerre, estd obligado a presentar al CONCEDENTE vy a
SEDAPAL y que pasara a formar parte del Acta de Entrega de los Bienes
del CONCEDENTE. Este inventario también se precisaran los bienes y/o
inmuebles entregados al CONCESIONARIO que tengan que ser dados de /o0l
baja o demolidos, para la correcta ejecucién de |a Obras. 6

b. Inventario de Obra.- Es el listado de los bienes correspondientes a las
Qbras que se sjecuten durante la Concesién, que en la oportunidad de su
culminacién, seré presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE
y a SEDAPAL, con la solicitud de recepcion de Obra a que se refiere la
Clausula 6.35.
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¢. Inventario Anual.- Es el listado de los Bienes de la Concesion que el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE y a SEDAPAL
dentro de los primeros quince (15) dias del mes de abril de cada afo
calendario hasta la Caducidad de la Concesion. Este listado incluira los
Bienes del CONCEDENTE y Bienes del CONCESIONARIO con los que
cuenta a la fecha de cierre de dicho inventario.

d. Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesion con los que
cuenta el CONCESIONARIO a ia fecha de Caducidad de la Concesion.
Seréd presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE y a
SEDAPAL, cuando, por cualquier causa, se produzca la Caducidad de Ia
Concesién,

Es el monto estimado del valor de las Obras del Sistema Huascacocha
detalladas en el Anexc N° 8. El monto sefialado no es vinculante para la
ejscucién de ias Obras, siendo referencial. Incluye los costos de Construccion
y trabajos para mitigar el impacto ambiental y no incluye el IGV. El monto de
inversién que resulte a consecuencia de la ejecucién de las Obras previstas
en el Contrato, serd determinado, a cuenta y rlesgo del CONCESIONARIQ,
teniendo como objetivo el cumpiimiento de las obligaciones del Contrato y el
Contrato de Prestacién de Servicios.

» Levesy Disposiciones Aplicables
Es el conjunto de disposiciones legales peruanas que regulan el Contrato.
Incluyen la Constitucién Politica del Pert, las normas con rango de ley, los
reglamentos, directivas y resoluciones, que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental competente.

o LI
Es la tasa “London Interbank Offered Rate” a 180 dias establecida por e!
Cable Reuters diaric que se recibe an Lima a las 11 horas.

Es el conjunto de actividades efectuadas con e! objeto de preservar,
recuperar ¢ retardar la pérdids de las condiciones estructurales y operativas
del Sistema Huascacocha (aquellas con las que fue disefiado o construido) y
de los Bienes de la Concesion, de mado que el CONCESIONARIO pueda dar
cumplimiento a lo establecido en el presente Contrato. EI Mantenimiento
incluye e mantenimiento programado o preventivo y el mantanimiento de
emergencia o correctivo.

» Manual de Qperacién y Mantenimiento
Documento elaborado por of CONCESIONARIQ que detalla las labores de
Operacién y Mantenimiento a efectuar por &l CONCESIONARIO, cuyas
actividades  deberdn  actualizarse  bianuaimente, para  aseguray ,f\

Técnico.

Bienes, Infraestructura, equipamiento y cualquier cotre activo resultado de los
trabajos de Construccién del Sistema Huascececha, gue aeran ajecutados
durante la vigencia de la Concesién. Asimismo, invelucra a los bienes a ser |
utilizados, construidos, expiotados y/o mantenidos por el CONCESIONARIO 2
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para la Operacion y Mantenimiento, bajo los términos del presente Contrato y
del Contrato de Prestacién de Servicios.

e QOperacién
Comprende la administracion y aprovechamiento econdmico de los Bienes de
la Concesién, de manera exclusiva para los fines previstos en el presente
Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

» Qperador
Es el acclionista o participacionista del CONCESIONARIO o la empresa
oparadora contratada por 8l CONCESIONARIO, especializada en la
operacién y administracién de |las actividades a realizarse en la Concesién,
que cumplié con los requisitos técnicos de operacion necesarios para la
precalificacién durante e! Concurso.

+ Pago Minimo
Pago mensual incondicional e irrestricto que hara SEDAPAL al
CONCESIONARIO de acuerdo con el Contrato de Prestacion de Servicios.

Pare
Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIQ.

e Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIOQ.

* Partici
Es la participacién con derecho a voto que debera tener y mantener el Socio
Estratégico en el CONCESIONARIO, que de acusrdo con lo establecido en
este Contrato, no podréa ssr menor 8 25% del integro del capital social suscrito
y pagado an efectivo por 8l CONCESIONARIQ.

. i
Es el plazo comprandide entre la facha de emisién del Acta de Terminacién
de Obra y la expedicién del Certificado de Puesta en Marcha correspondiente.

* Provecto Basico
Es el documento, elaborado por el CONCESIONARIO, que contiene la

informacidon necesaria y suficiente para definir la ingenieria conceptual del
Proyecto, de acuerdo a la Oferta Técnica. Comprende estudios de campo y el
dimensionamiento hidraulico, dejando perfectamente definida toda la
infraestructura que constituye el Sistema Huascacocha. Este documente
tiene carécter vinculante para la elaboracion del Expedlenta Técnico y sus
alcances ae definen en sl Anexo 8.

Consiste an el disafio, construccion, operacién, y mantenimiento de las Obras
para lograr la conduccion de agua y posterior tragvase, baje los términos del
Contrato y el Centrato de Prestacion de Servicios.

* Punto de Entrega

Es el punto donde culminan las obligaciones del CONCESIONARIQ y en los
gue éste entrega el agua cruda al sistema Marca lil, segun lo establecide en
el Contrato. En dichos puntos se instalaran los aquipos de madicion de caudal
y calidad del agua entregada.

Segunde Proyecto del Contrato de Concesion



Retribucion por Inversiones (RPI) :
Es la retribucién que realiza SEDAPAL a favor del CONCESIONARIO, por la

inversiéon en que incurre este ultimo, para: (i) la elaboracién y supervisién del
Expediente Técnico, (ii) la elaboracién del ElA, (iii) la ejecucién de las Obras,
¥, (iv) el costo de Supervision de QObras.

* Refribucion por Mantenimiente vy Qperacion (RPMO)
Es la retribucién que realiza SEDAPAL a favor del CONCESIONARIQ, por la
actividad de Operacién y Mantenimiento en que incurre este Ultimo para la
prestacion del Servicio, de acuerdo a Contrato de Prestacion de Servicios

Contraprestacion por el servicio de conduccién de agua cruda, expresado en
Nuevos Soles hasta con cuatro (4) decimales, por metro clibico de agua
cruda entregado a SEDAPAL, propuesto por el CONCESIONARIO en su
Oferta Econdmica.

. I
Es el documento mensual que elaborara el CONCESIONARIO, conforme al
procadimiento que serd comunicado oportunamente mediante circular.

Censtituye Ia descripcién de las condiciones, especificaciones técnicas y
alcances que deberd considerar el CONCESIONARIQ, pers la elaboracién del
Expediante Téenico, ejecucién de las Obras e instalacién del equipamiento de
las mismas, tal como se detalla en el Anexo 68 del Contrato.

» SEDAPAL
Sigla de la empresa cuya razdn social es “Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima Sociedad Anénima” y que suscribird el Contrato de
Prestacion de Servicios con el CONCESIONARIQ.

e Servicio
Es el serviclo de aimacenamiento y conduccién de agua cruda a ser prestado
por el CONCESIONARIO a SEDAPAL a través del Sistema Huascacocha
conforme al Contrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Las porciones de terreno ubicadas en predios que tienen la condicion de
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre en beneficio de los
terrence donde se ejecutaran las Obras y que se entregaran al
CONCESIONARIQ para que pueda cumplir con las obligaciones que
establece el presente Contrato.

» Sistema Huascacocha
Conjunto de bienes, integrado por aquellos a ser entregados per el
CONCEDENTE asi como por las Obras, a ser aprovechados, utilizados,
construidos y/u operados por e CONCESIONARIO de conformidad con el
presente Contrato, ef Contrato de Prestacién de Servicios y las Leyes
Aplicables para prestar el Servicio, En este santido se incluyen dentro de este
concepte la presa o presas, cansles, tunsles, sifones, la pianta de bombeo, .«
linaa de transmisidn eléctrica, asi como las ampliaciones a realizarse de lo/ P
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SECCION Il: NATURALEZA JURIDICA, OBJETOQ, MODALIDAD Y
CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

2.1.

Segundo Proyecto del Conirato de Concesidn

tineles y canales existentes de considerarse necesarios, los caminos de
acceso, entre otros.

Socio Estratéqgico
Es el accionista o participacionista del CONCESIONARIO que ostenta la

titularidad de la Participacidn Minima. En caso el Constructor sea una
empresa contratada por el CONCESIONARIO, el Operador debera ser el
Socio Estratégico. En caso el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, el Constructor debera ser el Socio Estratégico.

Soles o Nuevos Solgs

La meoneda de curso legal del Estado de la Republica del Perd.

Es |la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento.

r
Es la firma de consultores independientes de reconocido prestigio, contratada
por el CONCESIONARIO, previa evaluacién y autorizacién expresa del
CONCEDENTE, para la supervisién de la elaboracién del Proyecto Basico y
del Expedients Técnico, de la ejecucién de las Obras, asi como la supervisién
del Periodo de Pruabas.

Suspensién

Es la paralizacién temporal de las actividades relacionadas con la ejecucién
del Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualquier causal de
suspensién, de acuerde a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y
Disposicionas Aplicables.

Es el Tipo de Cambio promedio de compra y venta de Délares Americanos
del sistema financlero publicado peridédicamente por la Superintendancia de
Banca y Seguros y AFP (SBS) y publicade en el diario oficial "El Peruano”
para |a conversién de Nuevos Soles a Délares Americanos y viceversa.

ma_de Posegién de los Bienes wbINELIEN

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesitn del Area de
la Concesion y de los bienes entregados por el CONCEDENTE, para ser
destinados a la ejecucién del Contrato, dejando constancia de ello en el Acta
de Entrega de los Bienes del CONCEDENTE. La Toma de Posesién de los
Bienes del CONCEDENTE se verificard de acuerdo a lo establecido en la
Secclén V del presente Contrato.

La Concesion materia del Contrato se otorga para el disefip, construccién, 5,

cperacion y mantenimiento de la Obra de Trasvase del Proyecta Derivacién
Huascacocha ~ Rimac, dentro del proceso de promocién de la inversion
privada emprendido por el Estade de la Republica del Peru.




2.2. El proceso de promocién de la inversién privada antes referido no supone la
transferencia en propiedad de los Bienes del CONCEDENTE, los que en todo
momento mantienen su condicién de bienes de dominio publico.

2.3. Considerando que el objeto de la Concesiéon es el disefio, construccién,
operacién y mantanimiento de una obra de infraestructura publica por tiempo
determinado, la constitucién de derechos sobre la Concesién debe ser
compatible con esta naturaleza y ser aprobada por ef CONCEDENTE,
conforme lo dispene el Contrato.

OBJETO

2.4, Por el presente contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesion al
CONCESIONARIO, el disefio, construceién, operacién y mantenimiento de un
sistema de aimacenamiento y conduccién que constituya el nGcleo principal de
desarrollo del Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac, comprendiendo las
obrag minimas para asegurar el frasvase de una parte de los caudales de las
lagunas Shegue, Huaroncocha, HMuadococha y Huascacocha (Sistema
Huascacocha), hasta la sub cuenca Santa Eulalia, Cuenca del Rio Santa
Eulalia.

2.5. Las principales actividades o prestaciones de la Concesién, que constituyen los
derecheos y obligaciones materia del Contrato, sen cuande menos [as
siguientes:

a) Construccién o elevacién de las presas de Ilas lagunas del Sistema
Huascacochs.

b) Coanstruccién de un Sistema de Conduccién (canales, tuneles, sifones y
sistemas de bombeos) hasta el Sistema existente Marca |l

c) Construecion de una linea de transmision eléctrica, desde el Sistema
Eléctrico Interconectado Naciona! (SEIN) hasta la planta de bombeo.

d) Ampliacién de la capacidad del tine| existente Rio Pallanga — Tuctococha
hasta el volumen requeride a trasvasar, en caso de emplearlo para la
conduccion de las aguas crudas,

MODALIDAD

2.6. La modalidad del Contrato es gratuita, de conformidad con lo sefalado en el
Literal b) del Artieute 14 del Decreto S8upreme N° 059-88-PCM.

CARACTERISTICAS

2.7.  Sin perjuicio de ia multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide

84 objeto, conforme se deacribe an los numerales que antsceden, el Contrato
es de naturaleza unitaria y responde a una causa Unica.

2.8. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
sjacucion continuada.

SECCION IIl: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE
DECLARACIONES DE LAS PARTES
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3.1

3.2,
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El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a)

b)

c)

d)

e)

Que la Participacion Minima de! Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO estan conforme a las
exigencias de las Bases.

Que el CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones gque le correspondan como consecuencia de |a
celebracién del Contrato, hablendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromiscs en
él conteamplados.

No es necesaria la realizacién de otros actos o procedimientos por parte
del CONCESIONARIQ para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las
obligaciones que le corregpandan conforme al Contrato.

Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el
Articule 13688 del Cédigo Civil, el Artlesulo 27 del TUO de Concesicnes
aprobado por el Decreto Supremo N° 059-98-PCM, y no se sncuentra
sancionado administrativamente con inhabilitecion temporal o permanente
an al sjercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad
en la declaracidn antes seflalada, ol presente Contrato se resolverad de
manera automatica, debiéndose proceder con arraglc a las disposiciones
de la Seccién XV del Contrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Congesién a que se refiere la Clausula 10.3.

Que el CONCESIONARIQ y sus accionistas o participacionistas renuncian
de manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomética, por las controversias o conflictes que pudiesen surgir del
Contrate.

Que a la Fecha de Cierre, toda la informacion, declaraciones, certificacion
y, an general, todos los documentos presentacos en los Sobres N° 1 y N° 2
en la etapa del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripcién del Contrato se demuestre la falsedad
on |a declaracién antes sefialada, ei presente Contrato se resoivera de
manera automdtica, debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones
de la Seccién XV del Contrato, vy a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 10.4.

Que el CONCESIONARIOQ declara que es condicion esencial para la firma
del presente contrato el compromiso de mantener a lo largo de tede su
periedo de duracién e! equilibrio econémico de les prestac!anes

El CONCEDENTE garantiza ai CONCESIONARIQ, a la Fecha de Cierre, la
veracidad de |as siguientes declaraciones:

a)

Que esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como el CONCEDENTE en al Contrato. La firma,
antrega y cumplimiente por parte del CONCEDENTE de los compromisos
contemplados en el mismo, estan comprendidos dentro de sus facultadef




b)

¢)

d)

e)

g)

h)

i
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son conformes a las Leyes y Disposiciones Aplicables. Ninguna otra accién
o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra entidad
gubernamental es necesario para autorizar la suscripcién de! Contrato o
para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE contempladas
en el mismo.

Que se ha cumplido con todos los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para
dar debldo cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el
cumplimiente de sus obligaciones emanadae de este Contrato, Tampoco
existen accionss, juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curso
o inminentes ante érgano jurisdiccional, tribunal arbitral e Autoridad
Gubernamental,_sentencias o laudos o decisiones de cualquier clase no
ejecutadas, que prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la
suscripcién o cumplimiento de los términos del Contrato por parte de!
CONCEDENTE.

Que la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulacios sobre [a base de ias Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que los Bienes del CONCEDENTE no estdn sujetos a gravamenes ni
cargas de tipo alguno y no existe impadimento legal o de hecho que de
cualquier manera perturbe, afecte o impida su efectiva entrega al
CONCESIONARIQ o sl uso de los mismos por parte de éste.

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas,
laborales, tributarias, judicinles, legales o de cualquier oira naturaleza, que
de alguna manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesién, los
Bienes del CONCEDENTE, 0 el derecho a |a Operacién.

Que en tanto el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgaré e!
convenio de estabilidad jurldica a que se refieren los Decretos Legislativos
N° 882 y N° 757, y la Lay N°® 27342

Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias vy
obligaciones asumidas por el CONCEDENTE en este Contrato no se veran
afectadas por varigciones en |las Leyes y Disposiciones Aplicables. El
CONCEDENTE se compromete frente al CONCESIONARICQ a otorgar las
formalidades legaiea necesarias para dar Ila debida eficacia a las
declaraciones contenidas en el presente numeral, dentro del marco
establecido en la Ley N° 25570 y sus normas modificatorias vy
coemplementarias.

Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIQO que no otorgara,
durante la vigencia de la Concesién, concseién o licencia alguns que
afecte los derechos adquiridos por el CONCESIONARIQ en vitud dal
presente Contrato.

Que el CONCEDENTE no realizara actos que impidan la ejecucion de las
prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el presente
Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios.




k)

Que el CONCEDENTE declara que es condicion esencial para la firma del
presente contrato el compromiso de mantener a lo largo de todo su periodo
de duracion el equilibrio econémico de las prestaciones.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3. ElI CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido con lo
siguiente:

a)

b)
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Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y
estatuto del CONCESIONARIO, con la constancia de inscripeidn registral,
con el objeto de acreditar. () que es una nueva persona juridica
véalidamente constituida de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables;
y (ii) que cuenta con los mismos socios, accionistas, participacionistas o
integrantes y en |las mismas proporciones que éstos mantenian como
miambros del Adjudicatario. La exigencia a que se refiere el acapite (i} no
serd de aplicacion cuande el Adjudicatario sea una soia persena juridica,
en cuyo caso, éste Unicamente debera contar, como minimo, con la
Participacién Minima dentro del CONCESIONARIO.

Acraditar un Capital Social Minimo de cinco millones de Délares de los
Estados Unidos de América (USS §000,000.00), el cual debera ser
totaimente suscrito y debera haber side pagado en efective como minime
en 50% de él, a la Fecha de Clerre y cancelado integramente en efectivo
en un plazo maximo de tres (03) afios.

Acreditacion de la inscripcion en la Oficina Registral correspondiente de los
poderes desl representante legal del CONCESIONARIO que suscribird et
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialimente de los documentos donde conste
que sus drganos internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notariaimente de los asientos del libro de
matriculs de acciones o documento equivalente, en donde conste la
conformacién del accionariade o de las participaciones del
CONCESIONARIO.

Presentar la propuesta de pélizas de seguro, el listado de compafiias que
cubrirdn las mismas y el cronograma de contratacién y la empresa que
realizard el andlisis de riesgo para el segurc de Todo Riesgo de Obras
Civiles Terminadas, de ser el caso, de conformidad con la Seccién XI, para
su aprobacién de acuerdo a lo dispuesto en |a referida Seccién.

El estatuto referido en el Literal a) precedente debe contener como minimo
las siguientes disposiciones:

(i) Una restriccién a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones que representen el porcentaje
correspondiente a la Participaciéon Minima de! Socio Eatratégico (25%),
a favor de terceros hasta el quinto afio contado a partir de |a fecha de
inicio de la Operacién, salvo por lo previsto en la Seccién X respecto
de la posibilidad de gravar la Participacién Minima desde la Fecha de p
Cierre, con la finalidad de obtener financiamiento.




(i

(iii)
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A partir del sexto afio desde el Inicio de la Operacién, el Socio
Estratégico podra transferir, disponer o gravar dichas acciones o
participaciones a favor de un nuevo socio estratégico, previa
aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operaciébn o de
construccidn que se establecieron para &l Socio Estratégico originario.

La restriccion antes indicada no incluye la transferencia de la
Participacion Minima del Socio Estratégico a una empresa del mismo
Grupo Econdmico, en la meadida gue el control efectivo de ambas sea
gjercido por la misma Empresa Matriz, contando con autorizacién
previa y por eserito dal CONCEDENTE y siempre que el nueve socio
estratégico cumpla con los mismos requisitos técnicos de operacion o
de construceién establecidos para el Socio Estratégico inicial.

Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participeciones, distintas a la Participacién Minima, a faver
de las otras peracnas juridicas postoras o de los integrantes de los
otros consorcios que presentaron ofertas econémicas durante el
Concurso, hasta el quinto afio desde el Inicio de 1a Operacidn. A partir
del sexto afio desde el Inicio de la Operacién, los accionistas o
participacionistas podran transferir, disponer o gravar dichas acciones
o participaciones libremente.

La limitacién antes seflalada comprende también, la transferencia,
disposicién o gravamen de las acciones o participaciones, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacién directa o indirecta o que
formen parte de un Grupo Econémico, conforme a las definiciones
previstas en la Resolucién de CONASEV N° 080-2005-EF-84.10, 0 en
las normas que en el futuro las sustituyan, segun corresponda,
relacionadas con las peraonas juridicas postoras o con los integrantes
de los coneorcios que pressentaron ofertas econdmicas durante el
Concurse,

Cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en el
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones
que los accionistas o participacionistas deben mantener entre si, de
sus odrganos de administracién, asi como cualquier proceso de
aumento de capital, reduccién de capital, fusién, escision,
transformacion o liquidacion del CONCESIONARIO, desde la Fecha
de Cierre hasta el quinto afio contado desde de el Inicio de |a
Operacién, deberéa ser aprobado por los accionistas o
participacionistas del CONCESIONARIO que en conjunto representen,
cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en primera
como en segunda convocatoria.

El CONCESIONARIO debera presentar ante el CONCEDENTE, sl
proyecto de acuerdo de junta general en la cual se aprobaris
cualquiera de los procesos anterlormente mencionados. Dicho
proyecto de acuerdo podra ser autorizado por el CONCEDENTE en el
plaze total de treinta (30) Dias Calendario. 8i ol CONCEDENTE no se
pronuncliase en el plazo establecido, dicho proyecto de acuerdo se
entendera denegado, sin perjuicio de que se pueda reiterar el pedido.




A partir del sexto afio desde de el Inicio de la Operacion y durante el
plazo de la Concesion, el CONCESIONARIO debera informar al
CONCEDENTE scbre los aumentos y reducciones de capital social,
cada vez que los afectle,

En ningun caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar
al capital minime nl Ia Participacién Minima, de acuerdo a lo indicado
en esta Seccién.

El Socio Estratégico deberd oponerse a cualquier mocion que
presante un accionista o participacionista del CONCESIONARIO que
propongs un aumenta del capital social respecto del cual ei Socio
Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho de suscripcion
preferente que le permita, cuando menos, seguir manteniendo la
Participacidn Minima en el CONCESIONARIO.

(iv) El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se
circunacribe exclusivamente a la prastacién de ios Servicios
contenidas en el Contrato de Concesién y el Contrato de Prestacién de
Servicios.

(v) Para efectos de la constitucion, operaciones y desempefio del
CONCESIONARIO, el mismo dabera cumplir obligatoriamente con !as
digposiciones del ordenamiento legal pervanc y de las Leyes y
Disposiciones Aplicables,

(vi) El plazo de duracién del CONCESIONARIQ debe ser, come minimo,
de hasta dos (02) afies posteriores a la fecha de vigencia del Contrato
de Concesion.

g) Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn
astablecida en Ia Seccién X.

h) Efectuar depésitoc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiante al reembolso de gastos del proceso.

i) Efectuar depdsito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al aporte al FONCEPRI,

3.4, EI CONCEDENTE, por su parte, a la Fecha de Cierre debera haber cumplido
eon:

a) Devolver al CONCESIONARIQ la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad
de la Oferta, presentada por ei Adjudicatario,

b) Entregar copia del Decreto Supremo por el cual se otorga ia garantia del
estado en respaldo de las declaraciones y garantias del CONCEDENTE
estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en el Articulo 2 del
Decreto Ley N* 25870, modificado por el Articulo 6 de la Ley N° 26438,

c) Entregar al CONCESIONARIQ el listado de bienes que se enumeran en el
Anaxo 3.
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SECCION IV: VIGENCIA DE LA CONCESION
PLAZO

4.1.  El plazo de la Concesidn es de treinta (30) afios, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION.

42. El plazo de la Concesion podra ser prorrogado discrecionaimente por el
CONCEDENTE, a aolicitud del CONCESIQONARIQ. La sclicitud debers
realizarse mediante comunicacién por escrito, con una anticipacién no mencr
de dos (02) afios antericras al vencimiento del plazo de la Concesién, debiendo
el CONCEDENTE definir si se concede la prérroga con uns anticipacién no
menor de un (01) afio al vencimiente del plazo de Ia Concesién.

En los casos en que se prorrogue el Contrato de Concesidon, SEDAPAL se
ebliga a prorrogar la vigencia del Contrato de Prestacién de Servicios.

4.3. Posterior a |a primera prérroga, la Concesién podra ser prorrogada
discrecionaimente por el CONCEDENTE, a solicitud del CONCESIONARIO
mediante comunicacién por escrito con una anticipacién no menor de una (01)
afio anterior al vencimiento de la primera prérroga, debiendo el CONCEDENTE
definir 8i se concede la prérroga con una anticipacién no menor a seis (08)
meses anteriores al vencimiento de |a primera prérroga.

44. En el cago que el plazo de la Concesién sea prorrogado, las Partes, bajo
responsabilidad, deberén fijar las nuevas condiciones que ragirdn ol Contrato
de Concesién, atendiendo entre otros aspectos, a lo sefialade en el Contrato
de Prestacién de Servicios y a conservar el aquilibrioc aconémico durante la
vigancia de Ia prérroga.

PLAZO MAXIMO

4.5. En ningun caso, el piazo de la Concesién sumado al plazo de cualquier
prérroga o prérrogas de la Concesién podré exceder un plazo maximo de
sesenta (60) afios.

SUSPENSION DEL PLAZO

4.6. El plazo de la Concesion se podra suspender a peticidn de cualquiera de las
Partes, en los siguiantes cagos:

a) Fuerza Mayor, con arreglo a io sefialado en |la Seccién XVIII.

b) Acuerdo por escrito entre las Partes, derivade de circunstancias distintas a \(;
la referide en al litaral anterior, an cuyo cese seré necesario contar con Is
previa opinién favorable de SEDAPAL, la misma que debera ser emitida en
un plazo no mayor a quince (15) Dias Calendario.

c) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesién.

Segundo Proyecto del Contrato de Concesidn Pagina 25 dé D



4.7.  Cualquiera de las Partes puede invocar la Suspension por una de las causales
sefialadas, mediante una solicitud de suspensién dirigida a la otra Parte y a
SEDAPAL, dentro de los tres dlas siguientes de producido el hecho. Sin
perjuicio de ello, dentro de los siete (7) Dias siguientes de presentada la
referida solicitud, se debera presentar el sustento de la solicitud de suspensién,
mediante la cual se informara respecto al desarrolio de los eventos, y se
sustentara el periodo estimado de Suspension y el grado de impacto previsto.

4.8. EL CONCEDENTE se pronunciard en el plazo maximc de treinta (30) Dias
Calendario contados desde que reciba e sustento de ia solicitud de
Suspensién o en su defecte, al vencimiento del plazo de los siete (7) Dias
establecido para su presentacién. Ante la falta de pronunciamiento del
CONCEDENTE, se considerara procedente la solicitud de Suspensién por el
plazo sefalado por el sclicitante. En caso que el CONCESIONARIO discrepe
con la decisién del CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de
resolucion de controversias previstos en el presente Contrato, segin sea
aplicable.

4.9. La Suspensién, conforme a las causales antes sefaladas, dard lugar a la
ampliacién de dicho plaze, por un periedo equivalente al de la Suspensién,
dabiendo las Partes acordar un nueve cronograma en el cumplimiento de las
obligaciones, cuando ello resultare necesario.

4.10. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie sobredicha solicitud, el
CONCESIONARIO debera cumplir con sus obligaciones derivadas de! presents
Contrato. En particular, si la Concesién se encuentra en |la etapa de Operacién,
el CONCESIONARIO debera continuar prestando los Servicios, en la medida
en que elloc sea materiaimente posible y siempre que no signifique poner en
inminente riesgo el ambiente, la salud o la seguridad de las personas.

411. En los casos en que por causas no imputables ai CONCESIONARIO se
ocasionare una demora o atraso en el cumplimiento de las prestacicnes
establecidas en el Contrato o en el Contrato de Prestacién de Servicios, y esta
demora ocasionare perjuicio econémico financiero al CONCESIONARIO, se
otorgard la prérroga necesaria del plazo de la Concesién, para que el
CONCESIONARIO pueda resarcirse de dicho perjuicio. El perjuicio en este
caso debera encontrarse acreditado y determinado an un informe otorgado por
una firma de consuitores independientss de reconocido prestigio y experiencia
pertinents, selsccionada y contratada por el CONCESIONARIO, con ia previa
autorizacién del CONCEDENTE. Tomando en consideracion dicho informe, el
CONCEDENTE determinaré el plazo y condiciones de |a prérroga.

SECCION V: REGIMEN DE BIENES
REGIMEN DE BIENES

5.1. En la presente Seccidn se establece la regulacién contractual aplicable a los
Bienes de la Concesién.

5.2.  Todos los Bienes del CONCEDENTE, que el CONCEDENTE esté obligado a
entregar al CONCESIONARIOQ bajo este Contrato, deberan ser entregados por
libres de cargas, gravamenes y/u ocupantes, que vuelva imposibl
cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.
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5.3.

5.4.

5.5.

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra la titularidad
de los Bienes del CONCEDENTE.

Sin perjuicio de ello, esta Concesion es titulo suficiente para que el
CONCESIONARIQ ejerza derechos exclusivos de Operacion sobre los mismos
y haga valer sus derachos frente a terceros.

El CONCESIONARIQ tendra la Operacién exclusiva del Sistema Huascacocha,
asi como el ejercicio de ios derechos que sean necesarios para que cumpla
con las obligaciones a su cargo establecidas en el Contrato, el Contrato de
Prestacion de Servicios y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los Bienes del CONCEDENTE deberan, durante la vigencia de la Concesion,
mantenerse libres de cargas y gravimenas y libres de ocupaciones fisicas por
parte de tercaros no autorizados por el CONCESIONARIQ para los fines de la
Conceslén.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DEL CONCEDENTE

8.6.

5.7.

58.

El CONCESIONARIQ debera suscribir el Acta cde Entrega de los Bienes del
CONCEDENTE, siempre y cuando se haya verificado lo dispuesto en la
Clausula 5.2, en un plazo maximo de noventa (80) Dias Calendario contados
desde la Fecha de Cierre, En el Acta de Entrega de los Bienes del
CONCEDENTE, se dejara constancia de Ios Bienes del CONCEDENTE que
hubiese tomado posesidn el CONCESIONARIQ, especificando sus
caracteristicas, ubicacién, estado de conservacién, funcionamiento vy
rendimiento, segin corresponda. En caso que dentro del plazo previsto no se
suscribe el Acta de Entrega de los Bienes del CONCEDENTE por causa no
imputable al CONCESIONARIO, sera de aplicacién lo dispuasto en la Clausula
4.8

Formara parte del Acta de Entrega de Bienes del CONCEDENTE el Inventario
Inicial, asi coma oualguier otro elemento que ayude a individualizar e interpretar
ol objeto entregado, su condicidn y estado.

El Acta de Entrega de los Bienes del CONCEDENTE se suscribira en tres (3)
ejamplares originales, uno para o CONCEDENTE, ofro para el
CONCESIONARIQ y el tercero para SEDAPAL.

INVENTARIOS

5.9.

5.10.

Segundo Proyecto del Contrato de Concesién

El CONCESIONARIQ esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE vy
a SEDAPAL, los Inventarios de los Bienes de la Concesidn. Los Inventarios .
exigidos en el Cantrato son de cuatro tipos: a) Inventario Inicial; b) Inventario de /:
Obras; c) Inventario Anual y; d) Inventario Final. Los inventarios tendran las
caracteristicas expreaamsnte previstas en el Contrato. Tanto el CONCEDENTE
como SEDAPAL podrén realizar observaciones a astos inventarios.

Los inventarios deberan contener, al menos, una suscinta descripcion de los
Blenes de Ia Concesién, sus ocaracteristices, ubicmoién, estado de
conservacién, anotaciones sobre su funcionamiente o rendimiento segun
corragponda y, de ser aplicable, marca, modelo y afio de fabricacién. Podran
incluirse elementos interpretatives tales como fotografias, plancs, esquemas e
informes de terceros, de acusrdo a los formatos gue serén proporcionados por
SEDAPAL.
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511. Con relacion al Inventario Inicial, durante el plazo de treinta (30) Dias
Calendario posteriores a la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO podra
devolver, en las condiciones que fueron recibidos, por unica vez al
CONCEDENTE aquelios Bienes del CONCEDENTE que hubiese recibido y
que no considere necesario para la ejecucion del Proyecto. Para ello debera
enviar una comunicacion al CONCEDENTE con identificacion de todos y cada
uno de los bianes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha en que
se llevard a cabo la devolucidon y no podra ser establecida antes de los treinta
(30) Dias Caiendario 8 partir de la referida comunicacién. 8i fisicamente no
fuera posible la davolucién de los bienes antaes indicados, el CONCESIONARIO
astaré facultado a dar de baja o proceder a ia demolicién de los mismos, previa
opinién favorable del CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

5.12. Los Bienss del CONCEDENTE sélo estardn destinados a la ejecucion del
presenta Contrato.

5.13. Los Bienes del CONCEDENTE que sean entregados en la fecha de Toma de
Posesién de los Blenes dej CONCEDENTE, seran recibidos por el
CONCESIONARIQ en el lugar y estado de consarvacién en que se encuentren.

5.14. El CONCESIONARIO estéd obligado a realizar actividades destinadas a
preaervar, durante @l plezo de la Concesion, el esiado de conservacidn y la
naturaleza de ios bienes destinados a la ejecucién del Contrato, sea que se
traten de Bienes del CONCEDENTE o de Bienes del CONCESIONARIO. El
CONCESIONARIQ estda obligado también a realizar actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo y, en general, todos aquellos trabajes
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para evitar un
impacto ambiental negativo conforme al alcance definido en el EIA. El
CONCESIONARIO esta obligado a realizar ias mejoras necesarias y Utiles que
requieran los bienes antes mencionados. En todas estas tareas el
CONCESIONARIO procurara tanto utilizar tecnologias de conocida efectividad,
asl como la introduccién de nuevas tecnologlas, con la finalidad de cumplir con
lo prevista en el presente Contrato o en el Contrato de Prestacién de Servicios.

5.15. ElI CONCESIONARIQ tiene como obligacion principal, reponer a su costo, los
bienes destinacios a Ia ejecucion del Contrato que pudieran reasultar perdidos,
asl como aguellos gue, debido a su estado de conservacion 0 por resultar
obsoletos y desfasados tecnolégicamente, no permitan alcanzar o previsto en
ol presente Contrato ¢ en el Contrato de Preatacién de Servicios.

5.16. Los Bienes de la Concesién destinados a la ejecucion del Contrato no podran
ser trasladados fuera dal Area de ia Concesién, ni transferidos separadamente
de [a Concesién, hipotacados, prandados o sometidos a gravamanes de ningun
tipo.

517, El CONCESIONARIQ debera inscribir los Bienes del CONCEDENTE en el
registro publico respectivo, de ser eilo posibie, de conformidad con las normas
de cada registro, a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maximo de
seis (6) meses de culminada su construccidn, adquisicidn o ejecucién, salvo
demora o retraso injustificado de la administracién publica. Para los efectos de
lo dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza expresaments &

A
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CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas que se
requieran y se obliga a prestar su colaboracién y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

5.18. EI CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes del CONCEDENTE desde la Toma de Posesién de
los Bienes del CONCEDENTE, adquisicién o Construccidn de los mismos hasta
su entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, el CONCESIONARIO debera
contar con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de Ios Bienes
;:lel CONCEDENTE ante dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por
erceros.

5.19. El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y
contra cualquier accion o excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral
o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienas del
CONCEDENTE, sismpre y cusnde esta situacién se hubiera ariginado por
actos u omisiones ocurridos durante el periodo comprendido entre la fecha del
Acta de Entrega de Bienes del CONCEDENTE y hasta |a fecha de suscripcién
del Acta de Reversion de los Bienes dal CONCEDENTE, salvo que exista una
esuaa imputable al CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO serd responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL y
terceros, segun corresponda, por |a correcta administracién y uso de los Bienes
de ia Concesién, asl como por el riesgo inherente a los mismos.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce que cualquier reclamo, accién o acto
iniciado por tareeros con relacién a los Blenes del CONCEDENTE entregados
por éste, por hechos o situaciones originadas antes de |a facha del Acta de
Entrega de los Bienes del CONCEDENTE no serén de responsabilidad de!
CONCESIONARIO, siendo de responsabilidad de quien corresponda, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Ei CONCEDENTE se obliga
a mantener libre de rasponsabilidad al CONCESIONARIO, por los reclamos,
acciones o actos antes mencionados, hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes del CONCEDENTE.

5.20. El CONCESIONARIO se obliga a contratar una péliza de seguro sobre los
bienes destinados al cumplimiento y ejecucién del Contrato y el Contrato de
Prestacion de Servicios, en los tdrminos gue fija la Seccién Xi.

5.21. El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligadc a8 pagar los
impuestos, tasas y contribuciones que le correspondan en reiacién a los Bisnes
de la Concesion, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

AREA DE LA CONCESION

5.22. El Proyecto Basico del CONCESIONARIQ permitird determinar el Area de la
Concesién requarida por o CONCESIONARIO para la construceién del
Sistema Huascacocha. Esta Area de la Concesidn deberd encontrase dentro
de los limites establecidos en el Anexo 2 y una vez aprobado e! Expediente
Técnico, deberd ser incorporada como Apéndice 1 del Anexo 2.

5.23. EICONCEDENTE esta obligado a entregar al CONCESIONARIQ, las dreas de
su titularidad que se encuentren dentro del Area de la Concesion, en los plazos
astablecidos en a! presente Contrato,
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5.24. En caso el area requerida por el CONCESIONARIO corresponda a terrenos
que pertenecieran al Estado de la Republica del Peru, el CONCEDENTE
realizara todas las gestiones y coordinaciones que fueren pertinentes para que
el CONCESIONARIO obtenga las autorizaciones, derechos, licencias,
permisos, servidumbres o similares que se requieran, para realizar en dichos
terrenos las Obras.

5.25. Asimismo, el CONCESIONARIO se obliga a adquirir los terrenos y/u obtener
las servidumbres necesarias en caso el drea requerida por el
CONCESIONARIO corresponda particulares.

En este supuesto, el CONCEDENTE compromete su mejor esfuerzo en las
gestiones y ecoordinaciones que fueren partinentes para que ol
CONCESIONARIO obtenga el derecho o las autorizaciones que se requieran,
para gue pueda realizar en dichos terrenos las Qbras.

5.26. Una vez aprobado el Proyecto Basico conforme a lo dispuesto en la Clausula
8.8 y 6.8, ol CONCESIONARIO se encontrard facultade a realizar las
gestiones conducentes a la adquisicion de los terrenos de particulares o las
servidumbres sobre los mismos que se ancuentren comprendidos en el Area de
ia Concesién.

5.27. El costo en que se incurra para adquirir el area requerida o las servidumbres,
saré responsabilidad del CONCESIONARIOQ, quien debera inseribir los bienes
que adquiera en el registro pUblico correspondiente a nombre del
CONCEDENTE.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.28. ElI CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos a efectos de establecer las
servidumbres que requisra el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a este Contrato, previa solicitud de éste, conforme al
procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Las servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras, las
siguiantes:

a. De ocupacion temporal de bienes indispensables para el disefio,
Construccién, Operacién y Mantenimiento del Proyecto Derivacién
Huascacacha - Rimac.

b. De transito, para la custodia, Mantenimiento y reparacién de las Obrasgt.. , =
equipos e instalaciones.

SR
Va' \"? e %
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Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos ds,;
la Concesidn.

5.29. Las servidumbres de ocupacioén temporal dan derecho al propietario del predio
sirviente a percibir el pago de las indemnizaciones y compensaciones que
establecen las Leyes y Disposiciones Aplicables, durante el tiempo necesario
para la ejecucidn de las Obras. La negociacion y el pago de lag
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indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultado de la imposicion de tales
servidumbres, corresponderan al CONCESIONARIO.

5.30. El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacién o modificacién que intente realizar cualquier
entidad publica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo
ejercicio resulte incompatible con las Obras a ejecutar. E| CONCESIONARIO
podra solicitar al CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de
su derecho.

5.31. En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIQ y por
esta razén hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obteneria por su cuenta y costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el
derecho a alguna servidumbre ya oonstituida, el CONCEDENTE brindard
apoyo al CONCESIONARIO para la obtencién de una nueva servidumbre que
puedas sustituir la anterior.

DEFENSAS POSESORIAS

5.32. Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar cualquiera de |as siguientes
modalidades de defeansa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se
emplee contra 8l CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin
intervalo de tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre
del empleo de vias de hecho no justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones
judiciales pera la que @i CONCESIONARIQ deberd, #n caso recsiga
sobre |a Cencesién cualquier afectacién, desposesién, ocupacién,
usurpacion, antre otras, comunicar al CONCEDENTE y a SEDAPAL
dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos judiciales que
le permitan mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los
Bienes de la Concesion.

El ejercicio de las defensas antes descritas por el CONCESIONARIO, debera
ser coordinade inmediatamente con el CONCEDENTE para |a interposicién de
ias acciones legaies gue correspondan. '

ENTREGA DE LOS BIENES DEL CONCEDENTE

5.33. Producida la Caducidad de la Concesion por cualquiera de las causas descritas
en la Secclén XV, el CONCESIONARIO tiene la obligacién de entregar al
CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias siguienies, en un unico acto,
todos los Bienes del CONCEDENTE, los miamos que deberan estar en buen
estado de conservacidn, en condiciones de uso y operacion.

5.34. Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y EL CONCEDENTE
suscribirdn |s respectiva Acta de Reversidn de los Bianes del CONCEDENTE.
En dicha acta se establecarén los datos de los representantes y la descripgién
de los bianas objeto de |a devolucién, especificando en general, o para cada
uno de sus componentes: caracter(sticas, ubicacién, estado de conservacion,
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anotaciones sobre funcionamiento o rendimiento y demas elementos de
interés, segun corresponda.

5.35. Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes del CONCEDENTE el
Invantaric Final asi como cualguier ofro elemento que ayude a identificar el
objeto entregado y su estado de conservacion, pudiendo incluirse planos,
fotografias o esquemas.

5.38. Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son congiderados Bienes
del CONCEDENTE, saive log que 8l CONCESIONARIO demolid o dio de baja,
previa autorizacién dal CONCEDENTE.

REEMPLAZO DE BIENES DE LA CONCESION

5.37. En los casos que sea necesaria !a reposicion de uno o mas Bienes de la
Concesién destinadoa a la ejecucion del Contrato de conformidad con lo
pravisto en |a Clausula 5.15 o cuando resulte conveniente el reemplazo de uno
o més de dichos bienes, para la mesjor prestacién de los Servicios, el
CONCESIONARIO comunicard de tales situaciones a! CONCEDENTE con
copia a SEDAPAL. Transcurrido quince (15) Dias Calendario de recibida esta
comunicacién, el silencio del CONCEDENTE implicara su conformidad
irravocabla con el reemplazo.

5.38. El bien que sea reemplazado debera ser entregado al CONCEDENTE en el
lugar y plazo que éste indiqua. En tanto al CONCEDENTE no se pronuncie al
respecte, el CONCESIONARIO se obliga a mantenar an custodia dicho bien.

SECCION VI: DE LAS OBRAS DEL SISTEMA HUASCACOGHA
SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

6.1. Para supervisar la elaboracion del Proyecto Basico y del Expediente Técnico y
ejecucién de las Obras por parte del CONCESIONARIQ, éste deberd contratar
a un Supervisor de Disefio y Obra con la previa evaluacién y autorizacion
expresa del CONCEDENTE, en un plazo maximo de sesenta (60) Dias
Calendario computados desde la Fecha de Cierre.

6.2. Durante la elaboracién del Proyecto Basico y del Expediente Técnico, el
CONCESIONARIO deherd proporcionar al Supervisor de Disefio y Obra, toda
la informacidn que solicite y el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIOQ realice para este fin.

El Supervisor de Disefio y Obra podra solicitar al CONCESIONARIO
informacién adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a esta
Seccion, 1a cual deberd ser presentada en un plezo, acorde con el tipo de
infermacién solicitada, gue no serd mayor de diez (10) Dias, contados a partir
de la fecha en que dicho Supervisor de Diseflo y Obra haya formulade por
ascrito la solicitud correspondiente.

6.3. Corresponde al CONCEDENTE, a través del Supervisor de Disefio y Obra,
efectuar las acciones de supervisién que le competen durante el desarrollo de
las Obras.
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6.4.

El CONCESIONARIO debera dar al Supervisor de Disefio y Obra libre acceso
al Area de la Concesién para realizar sin obstaculos su labor.

PROYECTO BASICO

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

APROBACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

El CONCESIONARIQ, dentro de los seis (06) meses contados a partir de la
Fecha de Cierre, debera presentar al CONCEDENTE con copia a SEDAPAL, el
Proyecto Basico conforme al Anexo 8 y a su Oferta Técnica y conseguir la
aprobacién del mismo, por parte del CONCEDENTE. El Proyecto Basico
debera comprender, cuando menos, lo dispuesto en dicho Anexo.

Conforme a lo dispuesto en el Anexo 6, el Proyecto Basico debera delimitar el
Area de la Concesién requerida por el CONCESIONARIO para la Construccién
del Sistema Huascacocha.

El CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, la
aprobacion del Proyecto Basico. SEDAPAL dispondra de un plazo méxime de
quince (15) Dlas Calandario contados a partir de recibido el Proyectc Basico
para emitir su opinion y remitira al CONCEDENTE, con copia al
CONCESIONARIOQ. En caso SEDAPAL no se pronuncie en el plazo pravisto, el
CONCEDENTE entenderé que |a opinién as favorable.

El CONCEDENTE dispondra de un plaze méaximo de siete (7) Dias Calendario,
a partir de recibida la opinién de SEDAPAL o de vencido el plazo para la
emisién de la misma sin pronunciamiento de SEDAPAL, para aemitir |as
observaciones correspondientes o aprobarlo.

Se entendera por aprobado el Proyecto Basico, en los siguientes casos:

a) Cuando exista pronunciamiento axpreso del CONCEDENTE y se cuente
con |z opinidn favorable de SEDAPAL o haya vencido el plazo para la
emisién de la misma sin pronunciamiento de SEDAPAL.

b) Cuando el CONCEDENTE no se pronuncie en @l plazo sefialado, y se
cuente con la opinidn favorable ds SEDAPAL.

¢) Cuando ni SEDAPAL ni el CONCEDENTE se pronuncien en los plazos
sefialados.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE y/o de SEDAPAL, el
CONCESIONARIO dispondra de un plaze maximo de quince (18) Dias
Calandario para subsanar las observaciones, contados desce Ia fecha de
recepcion de dichas observaciones.

EL. CONCEDENTE y/o SEDAPAL., segun corresponda, dispondran de diez (10)
Dias Calendario para evaluar les subsansciones prasentadas por el
CONCESIONARIO, contados desde la facha de recepcién de las mismas. En it me
caso que ni el CONCEDENTE ni SEDAPAL, segun corresponda, se pronuncier@}@ e>
en el plazo sefialado, se entenderan subsanadas las observacicnes formuladas, 2%
y por tanto, el Proyecto Basico presentado se entendera aprobado. A

Una vez aprobado el Proyecto Basico, el CONCESIONARIO procedera a
elaborsr el Expediente Técnico.
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6.11.

6.12.

6.13.

8.14.

6.15.

Segundoe Proyecto dei Contrato de Concesion

El CONCESIONARIO, dentro de los seis {6) meses contados a partir de la
aprobacion del Proyecto Basico, debera presentar al CONCEDENTE con copia
a SEDAPAL, el Expediente Técnico conforme ai Anexo 6 y a su Oferta Técnica
y conseguir la aprobacién del mismo, por parte del CONCEDENTE. El
Expediente Técnico debera comprender, cuando menos, o dispuesto en dicho
Anexo. Asimismo, forma parte integrante del Expediente Técnico, el Manual de
Operacién y Mantenimiento del Sistema Huascacocha, de acuerdo a las
condiciones establecidas en las Clausulas 7.2. y 7.3.

El Expediente Técnico podra ser presentado por etapas. Para tal efecto, cada
otapa deberd estar claramente definida, de tal manera que se cuente con
informacién nacesaria y suficiente para facilitar la aprobacién de cada etapa del
Expediente Técnico y que permita eventuaimente iniciar la Construccién, de
acuerdo a lo establecido en las Cldausulas 8.27 y 6.29. Adicionalmente, se
deberd cumplir en o que corresponda con las condiciones establecidas en el
Anexo 8, 8in perjuicio de ello, 8l Expediante Técnico en su totalidad, debera aer
presantade en el plazo de seis (8) meseas indicado en el parrafo precedente,
para su aprobacién integral.

Para efectos de lo dispuesto en el parrafo precedente, las etapas del
Expedienta Técnico deberdan comprender cuande manos las siguientes Obras:

1. Construcciéon o elevacién de las presas de las lagunas del Sistema
Huascacocha,

Construccion de un Sistema de Conduccién (canales, tineles, sifones y
sistemas de bhombeos) hasta el Sistema existente Marca ||l
Construccion de una linea de transmision eléctrica, desde el Sistema
Eléctrico Interconectado Nacional (SEIN) hasta ia planta de bombeo.
Ampliacién de la capacidad del tinel existente Rio Pallanga -
Tuctococha hasta el volumen requerido a trasvasar, en caso de
emplearlo para la conduccién de las aguas crudas.

A W N

El CONCESIONARIQ solicitarda al CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, la
aprobacién del Expediente Técnico, de manara {otal o0 por etapas, SEDAPAL
dispondré de un plazo maximo de veinticinco (25) Dlas Calendario ¢ontados a
partir de recibido al Expediente Técnico, o la etapa correspondiente del mismo,
para emitlr su opinién y remitira al CONCEDENTE, con copia al
CONCESIONARIO, En caso SEDAPAL no se pronuncie en el plazo previsto, ei
CONCEDENTE entendera que la opinidn es favorable.

El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de diez (10) Dias Calendario,
a partir de recibida la opinién de SEDAPAL o de vencido el plazo para la
emision de la misma sin pronunciamiente de SEDAPAL, para emitir las
observaciones correspondientes o aprobario.

Se entendera por aprobado el Expediente Técnico, en los siguientes casos:

d) Cuando exista pronunciamiento expreso del CONCEDENTE y se cuente
con |a opinidn favorable de SEDAPAL o haya vencido el plazo para la
emision de [a misma sin pronunciamiento de SEDAPAL.

e) Cuando el CONCEDRENTE no se pronuncie en el plazo sefialado, y se
cuente con la opinién favorable de SEDAPAL

f)  Cuande ni SEDAPAL ni el CONCEDENTE se pronuncien en los plazos
safialados.
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6.16. De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE y/o de SEDAPAL, el
CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario para subsanar las mismas, contados desde la fecha de recepcion
de dichas observaciones.

EL CONCEDENTE y/o SEDAPAL, segun corresponda, dispondran de veinte
(20) Dias Calendarioc para evaluar las subsanaciones presentadas por el
CONCESIONARIOQ, contados desds |a facha de recepcién de las mismas. En
caso que ni ol CONCEDENTE ni SEDAPAL, segin corresponda, se pronuncien
en el plazo sefialado, se entenderan subsanadas las observaciones formuladas
y por tanto, el Expediente Técnico presentado o parte del mismo, de ser el
caso, se entendara aprobado.

8.17. EI CONCESIONARIO asumira el rigsgo de la ejecucion de las Qbras por
etapas y la obligacién de subsanar cualquier anomalia © consscuencia que
pudiera afectar la aprobacién final del Expediente Técnico y el plazo de las
Obras.

6.18. El Expedients Técnico deberd ser realizado conforme a las Especificaciones
Técnicas Minimas previstas en el Anexo 8.

8.19. Aprobado el Expediente Técnico se entenderd que el CONCESIONARIO
cuenta con |la autorizagién dei CONCEDENTE para Ia ejecucion de las Obras,
sin perjuicio de las demas licencias, permigos y/o autorizaciones que, para la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, pudiera requerir el CONCESIONARIO,
de conformidad con |las Leyes y Disposiciones Aplicables. E| CONCEDENTE
reallzaré sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIQ obtenga dichas
licencias, permisos y/o autorlzaciones correspondientes, conforme a sus
competencias.

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

6.20. El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras correspondientes al
Proyecto Derivacidn Huascacocha - Rimac, conforme al Expediente Técnico
aprobado por e CONCEDENTE, sin perjuicio de las actividades de
Mantenimiento a que se reflere la Seccion VIl

6.21. La descripcion de las Obras se detalla en el Anexo 6.

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

8.22. A partir del inicio del disefio y posteriormente durante la Construccién, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantenar un Cuaderno de Disefo y
Obra, el cual debera lievarse en original. Adicionaimente, se deberan tener
hasta tres Juegos de copias, a ser distribuidas de acuerdo a lo establecido en la
cldusula siguiente. Las paginas deberén estar legalizadas notariaiments,
numeradas correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de
hojes sueltas.

6.23. Tanto el CONCEDENTE como SEDAPAL y el Supervisor de Disefio y Qbra
tendrén libre accaso al Cuaderno de Disefio y Obra durante el disefio y lo
Construccién, El original seré entregado al CONCEDENTE, dentro de los
treinta (30) Dias Calendario contados a partir de |a facha de inicio de la
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Operacién, quedando un juego de copias en poder del CONCESIONARIO, otro
en poder de SEDAPAL vy el otro al Supervisor de Disefio y Obra, de ser el caso.

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

6.24. EI CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucion de Obras
que incluya tiempos de ejecucién de todas las subpartidas relativas a ia Qbra
hasta su culminacion. El Calendario de Ejecucién de Obras debera definir
claramente las actividades de la Ruta Critica, es decir, aquellas que implican
que la demora en su ejecucién, retrasen el plaze méaximo para !a culminacion
de las Obras, indicade en |a Cldusula 8. 28, y asegurar los plazos maximoes de
oacda actividad.

6.25. El| Calendarioc de Ejecucidn de Obras debera respetar el plazo maximo
establecido en el presente Contrato. Asimismo, deberd ser presentado en
medio magnético y fisico como parte integrante del Expediente Técnico.

8.26. El plazo maximo para la culminacidn de las Obras indicadas en el Anexoc 6, es
treinta (30) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones, salvo que medie la Suspensién, de acuerde con la Clausula 4.2,
o que se apruabe una ampliacién del plazo conforme a las Clausulas 6.32, 8.33
y 8.34, sujeto a lo establecido en el Anexo 8.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

8.27. La Fecha de Vigencia de las Qbligaciones se configurara una vez que todas y
cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por ias Partes, segln
corresponda:

a) EL CONCEDENTE haya entregade las dreas de su titularidad comprendidas
en el Area de la Concesidn, segun las condicionas establecidas en ia
Seccién V,

b) EL CONCESIONARIQ haya adquirido los terrenos y obtenido las
servidumbres en los tarrenos de particulares que conformen el Area de Ia
Concesion, segun las condiciones establecidas en la Seccién V,

¢) EL CONCEDENTE haya aprobado el Expediente Técnico o parte de éste,
de acuerdo a lo Indicado en la Seccién VI, ¥

d) La Direccién Naclonal de Saneamiento del Viceministerio de Construccién y
Saneamiento, haya aprabado al ElA, indicado en la Clausula 12,8,

@) La Autoridad Gubernamentai competente haya emitido el Certificado de
Inexistencia de Restos Arqueolégico (CIRA), indicado en la Clausula 12.11.

f) En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, e CONCESIONARIO debera entregar al
CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, el contrato de construccion
correspondiente.

g) En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, e CONCESIONARIO debera entregar al .
CONCEDENTE, con copls 8 SEDAPAL, el contrato de operacidn /g §
correspandiente. e,

h) El CONCESIONARIO debera haber cbtenide las autorizaciones y licencias
que se requieran, por parte de las Autoridades Gubernamentales
competentes, para la ejecucién del presente Ceontrato, incluyendo la
Construccién y Operacién del Sistema Huascacocha, as! como las

presente Contrato.
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i) EI CONCESIONARIO debera acreditar que cuenta con los fondos
necesarios para el cumplimiento del Calendario de Ejecucion las Obras.

En el supuesto de que las condiciones establecidas en la presente clausula no
hayan sido satisfechas por las Partes en el plazo de catorce ( 14) meses
computados desde la Fecha de Cierre y las Partes de mutuo acuerdo no hayan
prorrogado dicho plazo con relacidn a cualquier condicién, se producird la
Caducidad de la Concesién.

6.28. A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, SEDAPAL debera obtenido la
Licancia de uso de aguas auperficiales para el Proyecto Derivaciéon
Huascacocha — Rimac. A tal efecto, de manera previa el CONCESONARIO
debera haber obtenido la aprobacién del EIA por parte de |la Direccién Nacional
de Saneamiento del Viceministerio de Construccién y Saneamiento,.
SEDAPAL trasladard al CONCESIONARIO los derechos de la Licencia de uso
de aguas superficiales que requiere para a sjecucién del presente Contrato.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

6.29. La Construccién de lae Obras, debera iniciarse a mds tardar a los treinta (30)
Dias Calendario contades a partir de la Fecha de Vigencia de las Obligaciones.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

6.30. EI CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefle y Obra, Reportes de Avance de Qbra relativos al
desarrollo de la ejecucién de las Obras, conforme se indica en el Numeral 2.3
del Anexo 11. El costo de |a preparacién de los Reportes de Avance de Obra
corresponderd al CONCESIONARIO, y éste, oportunamente junto con el
SEDAPAL, convendran en el formato mas apropiado a utilizar.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucion de los avances de
Qbras, l0os miamos que deberan ser certificados por SEDAPAL, en o8 términos
y condiciones indicado sen &l Anexo 11.

6.31. El alcance y definicidn de Hito Constructivo, el procedimiento de control de
avance, el procedimiento de emisién del CAO por parte de SEDAPAL, Ia
certificacion por parte del CONCEDENTE, se encuentran regulados en el
Anexo 11.

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

6.32. El! CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacién o
prérroga del plazo total para la ejecuciéon de las Qbras, la miama que requerira
la opinién debidamente fundamentada de SEDAPAL, materializada en un
informe.

Cuando el CONCESIONARIO salicite tal ampliacion, por razones estrictamente
imputables a él, resultardan de aplicacién las penalidades respectivas, de
acuerdo a la Seccion XIX.

6.33. Las solicitudes de ampliacion de piazo a gue se refiere la clausula precedente,
&6 sujetaran al siguiente procadimianto.
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El CONCESIONARIO deberad anotar en el Cuaderno de Disefio y Obra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacidn de plazo para la
culminacién del total de las Obras. La solicitud de ampliacion debera ser
dirigida al CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, y debera estar debidamente
sustentada, incluyendo el nuevo Calendario de Ejecucion de Obra propuesto.

El CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacién en un plazo maximo de
treinta (30) Dias Calendario contados desde la recepcion de la solicitud, previo
informe de SEDAPAL, sustentande su opinién. De no existir pronunciamiento
alguno por parte cdel CONCEDENTE, dentro del plaze mencionado
anteriormente, se considerara denegada la solicitud.

Una vez aprobada la ampliacién de plazo, sl CONCESIONARIO debera
presantar al CONCEDENTE un Calendario de Ejecucién de Obra actualizado,
en un plazo gue no excedera de diez (10) Dias Calendario de aprobada dicha
ampliacién.

8.34. En el supuesto que 6l inicio o el avance de ias Obras se retrasara por un hecho
imputeble al CONCEDENTE, e CONCESIONARIO, a su solicitud, tendra
derecho a ia Suspansion, de conformidad con lo establecido en la Clausula 4.6,
por un periedo ne menoer al que dure dicho retrase.

APROBACION DE LAS OBRAS

6.35. Culminadas las Obras, el CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE, con
copia a SEDAPAL, la recepcion de las Obras, adjuntando el informe respectivo
donde establecera la culminacién de las mismas de conformidad con el
Expediente Técnico aprobado.

Las Obras deberan cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefio y construcclén, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas
referidas en el Anexo 5.

6.36. Dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) Dias Calendario contados a partir de
la notificacién de la cuiminscién de las Obras, EI| CONCEDENTE debera
determinar la aceptacién o rechazo de las mismas, previa conformidad de
SEDAPAL. Mediante el Acta de Terminacién de Obras, el CONCEDENTE
dejard constancia que la ejecucién de las Obras se encuentra conforme al
Expediente Técnico aprobado y se entendera concedida la autorizacion para
proceder con el Periodo de Pruebas, de acuerdo a |o establecido en ia Clausula
8.7. De no pronunciarse el CONCEDENTE en el plazo establecide, se
entendera que las Obras han sido aceptadas.

6.37. En caso de rechazo de las Obras por parte del CONCEDENTE Yy sin perjuicio
de las penalidades descritas en Ia Seccién XIX, el CONCESIONARIO deberd
cumplir con |levantar las objeciones o subsanar las irregularidades detectadas,
de modo tal que pueda se emitida el Acta de Terminacién de Qbra en el nuevo
plazo que le flle o CONCEDENTE, el mismo que en ningun caso podré
exceder los sesenta (80) Dias Calendario.

6.38. En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanaciéon correspondiente, sin
que las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al
CONCESIONARIO, ol CONCEDENTE podra rasolver el Contrato, conforme a |
lo establecide en la Secclén XV y exigir la compensacién por los dafos y

2
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perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las penalidades que haya cobrado
0 se hayan devengado previamente.

6.39. Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formulades de acuerdc a lo
dispuesto en las Cldusulas 8.36 y 6.37, podra solicitar que ia controversia sea
dirimida per un peritaje técnico a cargo de un perito elegido de comun acuerdo
entre al CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ. Dentro de los quince (15) Dias
posteriores a su cdesignacién, las Partes deberan sustentar su posicion.

En caso que luego de transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de
emplazamiente, y las Partes no hubleran designado al perito comun, la
controversia se consideraréd Controversia Técnica y sera resuelto conforme al
procadimiento respactivo previsto an el Literal a) de la Cléusuls 16.12.

8.40. El pronunciamiento del perito debera ser emitide en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias contados a partir de |a facha en que las Partes sustentaron su
posicién, y tendra caracter definitivo no pudiendo ser impugnade. Los costos
del peritaje serdn sufragados por las Partes, en partes iguales.

6.41. El plazo sefialado para efectos de la subsanacién se suspendera hasta la
emisidn del pronunciamiento del perito. No obstante, dicha suspensién no
iperard a las Partes del cumplimiento de obligaciones que no estén
relacionadas con las observaciones formuladas.

INFORMACION

68.42. Es obligacidn dei CONCESIONARIO proporcionar al CONCEDENTE, con copis
a SEDAPAL, directamente o a través del Bupervisor de Disefio y Obra, segun
sea el caso, informes relativos al desarrolie de la ejecucion de las Obras.

El costo de la preparacion de los informes correspondera al
CONCESIONARIO,

CIERRE FINANCIERO

6.43. A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIO debera
acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con los fondos necesarios para el
cumplimiento del Calendario de Ejecucién de Qbras. L.a acreditacion solicitada
podré efectuarse mediante un plan de financiamiento que contengan los
aportes de capital previstos y/o el cierre financierc con los Acreedores
Permitidos. Para el Gltimo caso, deberd presentar copia de los contratos de
financiamiento, garantias, fidelcomisos y en general cusiquier texto contractual
que haya sido relevante con relacién a los acuerdas que el CONCESIONARIO
haya adoptado con los Acreedores Permitidos.

6.44. En caso el CONCESIONARIQ acredite anta el CONCEDENTE que séio cuenta
con una parte de ios fondos referidos en Ia Cléusula precedsnte, quedard !
obligade a presentar el contrato de financiamiento con terceros por la
diferencia, a méas tardar a los seis (8) meses de iniciadas las Obras.

6.45. En caso que el CONCESIONARIO no cumpla con lo previsto en las Clausulas
8.368 y 8.37, el CONCEDENTE, podrs declarar |8 resolucién del Contrato de
acuerdo con el procedimiento descrito en la Seccidn XV.
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SECCION VII: DEL MANTENIMIENTO DE LA CONCESION

7.1. EI CONCESIONARIO se obliga a efectuar el Mantenimiento de los Bienes de la
Concesién hasta la fecha de Caducidad de la Concesién.

MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

7.2. La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las metodolagias, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento. A tales efectos, el CONCESIONARIO presentara al
CONCEDENTE para su aprobacion, como parte integrante del Expediente
Técnico, un Manual de Operacién y Mantenimiento, el mismo que sera
actualizado.

7.3. El Manual de QOperacion y Mantenimiento incluiré la descripcién y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las
mediciones de indices sobre las que se basa el Manual de Operacién y
Mantenimiento y su justificacion técnica general; todo ello de conformidad con
las disposiciones establecidas en e Anaxo 9 del Contrato. Asimismo, ias
actividades programadas en dicho Msnual de Operacion y Mantenimiento
deberén comprender cuando menos lo sefialado en el Apéndice 1 de diche
anexo, Las gctualizaciones del Manual de Operacién y Mantenimiento deberan
realizarse, desde el Inicic de la Operacién, bi anuaimente, y contar con la
aprobacién del CONCEDENTE, previa opinién favorable de SEDAPAL.

7.4. Corresponde al CONCEDENTE, directamente o a traves de SEDAPAL,
efectuar las acciones de orden técnico y operativo que les competen para
fiscalizar el desarrolio de las labores de mantenimiento indicadas en esta
Seccién del Contrato.

7.5. De encontrase deficiencias estas deberan ser  subsanadas por el
CONCESIONARIO en el plazo establecido por el CONCEDENTE o SEDAPAL,
segun corresponda; de lo contrario, se aplicaran |as penalidades establecidas
en la Seccién XIX.

SECCION ViIi: OPERACION DE LA CONCESION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

8.1. La Operacién del Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac por parte del
CONCESIONARIO constituye un derecho, en la medida que es el mecanismo
mediante el cual ef CONCESIONARIQ racuperard su inversién en las Obras,
asl como un deber, en ia medida en que el CONCESIONARIO esté obligado a
mantener la operatividad de dichas Obras y prestar los Servicios a SEDAPAL /7w
de acuerdo a los establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios. I

Es deber del CONCESIONARIO, de acuerdo a las disposiciones del Contrato,
responder por los actos u omisiones del personal a cargo de la operacion del
Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac o de los contratistas que el
CONCESIONARIO dscida contratar.

8.2. EI CONCESIONARIO debera operar y mantener el Sistema Huascacocha de
conformidad oon el Contrato de Prestacién de Servicios y el Manual de
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6

Operacién y Mantenimiento, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con el
Protocolo de Administracion de entrega de agua cruda, conforme al Contrato
de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO se obliga a entregar a SEDAPAL, durante el plazo de
vigencia de ia Concesion, en el Punto de Entrega, conforme al Contrato de
Prestaciéon de Servicios, los volimenes de agua procedentes del Sistema
Huascacocha, de acuerdo con las especificaclones y condiciones establecidas
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO debera conducir a través del Sistema Huascacocha los
velumenes de agua cruda dispanibles del Sistema de lagunas Huaacacocha,
de acuerdo con |as espacificaciones y condiciones establecidas en el Contrato
de Prestacion de 8ervicios.

El CONCESIONARIO debers asumir todos los costos Iinherentes a la
prestacion del Servicio, asi como los tributes, seguros y demaés gastos.

El CONCESIONARIO debera elaborar, en el plazo de sesenta (60) Dias
Calendario contados a partir de Ia fecha de inicie de la Operacién, el Plan de
Emargencias y Operacion de Siniestros del Sistema, sl que debera respetar los
criterios minimos indicados en el Anexo 10 y ser aprobado por el
CONCEDENTE, con opinidn favorable de SEDAPAL, en un plazo méximo de
treinta (30) Dias Calendario contados a partir de su presentacién. Vencido
dicho plazo sin pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, el Plan de
Emergencias y Operacion de Sinieatros del Sistama se entendera aprobado.

PERIODO DE PRUEBAS

8.7.

8.8.

Durante el Perlodo de Pruebas se deberan realizar los procedimientos
nacesarios para verificar el carrecto funcionamiento de las obras civiles,
tuberias, maquinarias, equipos, instalacionas electromecanicas, sistemas de
centrol y automatizacion de! Sistema Huascacocha. Este periodo tendrd una
duracién maxima de sesenta (60) Dias Calendario.

8i vencido el plazo estipulado para el Periodo de Prugbas, el CONCEDENTE
no antregara el Certificado de Puesta en Marcha, ni la explicacién que sustente
el retraso, se considerara que la Obra se encuentra operativa, para todos los
efectos legales a que haya lugar, pudiendo darse el Inicio de la Operacién.

INICIO DE LA OPERACION

8.9.

8.10.

Segundo Proyecte del Contrato de Concesidn

El Inicio de la Operacidén del Sistema Huascacocha se dard en la fecha de
entrega dal Certificado de Puesta ean Marcha dei Sistema Huascacocha y séle

podra Iniciarse si e CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel (5 G

Cumplimiento de Contrato de Concesién y las pélizas de seguros que exigen el
Contrato, no podré ser posterior a los treinta y dos (32) meses de la Fecha de
Vigencia de las Obligaciones. La entrega dei Certificado de Puesta sn Marcha
del Sistama se reflere a la puests en marcha de todo el Sistema Huascacocha
&n su conjunto.

En los casos en que existiesen razones ajenas al CONCESIONARIO que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacién, el CONCEDENTE, previa
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opinion favorable de SEDAPAL, podrad aprobar una prérroga a los plazos
establecidos en el presente Contrato.

SECCION IX REGIMEN ECONOMICO
REMUNERACION UNITARIA BASICA DEL SERVICIO DE CONDUCCION DE AGUA

9.1. El Concesionario tendra el derecho a recibir el pago de SEDAPAL por el
servicio de conduccitn de agua cruda per metro ctbico entregado a SEDAPAL,
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econémica y en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

A este pago se denominard RUB, la cual estd constituida por dos
componentes, el primero que remunera la inversién ejecutada (componente
RPI) y otro que remunera los costos de operar y mantener el Sistema
Huascacocha (componente RPMO)

9.2. La Remuneracién Unitaria Basica del Servicio de Conduccion de Agua Cruda
se pagard en ls moneda que se indique en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

9.3. Los ingresos de SEDAPAL por facturacion de agua provenientes del
incremento tarifario asignado para el Sistema Huascacocha tendra por objetivo
cubrir [a RUB.

SOBRE EL COMPONENTE RPI DE LA RUB

9.4. ElI CONCESIONARIO tendra derecho a un pago por concepto del componente
RPI, que serd efectuado de manera trimestral, y durante 15 afios contados
desde el Inicio de la Operacidn.

El valor de! RP! se determinara de la siguiente manera:
RPI = RUB * X% * VRRE
Donde:

X%: Factor de proporcionalidad de la RUB destinada a remunerar ios
costos de inversion en las obras. Este valor serd comunicado
mediante circular,

VRRE: Es el volumen anual referencial en metros cubicos de agua
cruda del régimen de entrega para efectos del célculo del RPI,
Ests valor serd comunicado mediants circular

SOBRE EL PAGO MINIMO

9.5. EI Pago Minimo es el derecho del CONCESIONARIQ a recibir de SEDAPAL
una fraccién de la RUB que constituye el components que garantiza la deuda
del CONCESIONARIQ por su inversién en las Obras.

9.6. El Pago Minimo sera equivalente al 90% del componente RPI y sera cancelado
on los términos vy condiciones indicados en el Contrato de Preatacién de
Servicios.
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SOBRE EL COMPONENTE RPMO DE LA RUB

9.7.

9.8.

El CONCESIONARIO tendra derecho a un pago por concepto del componente
RPMO. Este pago se ajecutara mensualmente, desde ! inicio de la Operacion,
en el periodo comprendido en los meses de Mayo a Noviembre.

El componente RPMO se calculara mediante la siguiente expresion:
RPMO = VRRE * RUB - RPI
Donde:
VRRE: Es al volumen referencial en metros clbicos de agua cruda del

régimen de entrega pars efectos del calculo del RP|. Este valor
aera comunicado mediante circular.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERO

8.9.

9.10.

9.11.

9.12.

0.13.

Las Partes reconocen que el Contrato, a la Fecha de Cierre, se encuentra en
una situacién de equilibric econdmico-financiero en términos de derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de reestablecimiento dei equilibrio
econémico-financiere al cual tendrédn dereche el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE en ceso que la Concesién se vea afectada, exclusiva y
explicitamante debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en ia
medida que tenga exciusiva relacion a aspectos econémicos financieros
vinculados al presente Contrato y sus anexos. Correspondera a la Empresa
Auditora, ratificar o denegar la invocacién de la ruptura del equitibrio
econdémico-financiero por una de las Partes, asi como determinar el monte de
compensacion que permita restituir dicho equilibrio.

Los honorarios y costos que genere la prestacidbn de los servicios de la
Empresa Auditora, asl como cualquier gasto relacionade con la ejecucién de
sus servicios en relacién a la referida auditoria, seran asumides por la parte
que invoct el desequilibrio o la ruptura del equilibrio econdmico-financiero.

El desequilibrio se puede dar por la condicién anterior y tendra implicancias en
la variacién de ingresos y/o de costos.

El reestablecimiento del equilibrio econémico financiero se efectuara en base al
Estado de Ganancies vy Pérdidas auditade del CONCESIONARIO donde see /0
verificable las variaciones de ingresos o costos anteriormente referidas. Sirys/z

perjuicio de ello, El CONCEDENTE podré solicitar le informacion que sustent g
las variaciones sefialadas. 5,%%/’/

La Empresa Auditora establecera la magnitud del desequilibrio en funcién a la
diferencia entre:

a) La utilidad resultante del ejercigio; y
b) La utilidad del mismo ejercicio que se hubiera obtenido si no se hubuesan
dado los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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Si el desequilibrioc se produce en varios periodos, sin haberse restituido el
equilibric econdémico financiero, se encontrard la diferencia acumulada de
utilidades siguiendo el mismo procedimiento.

9.14. Acto seguido se procedera a encontrar el porcentaje del desequilibrio a traves
de la siguiente expresion:

Porcentaje de desequilibrio = n i a-M enido e

{Monte obtenide en (b)]

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b>a) y si el porcentaje de
desequilibrio supera el 10% (en valor absoluto) se procedera a reestablecerio,
otorgando una compansacion al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia
del monto obtenido en el literal b) menos el monto obtenido en el literal a). Si el
desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), y si el porcentaje de desequilibrio
supera el 10%, el CONCESIONARIO otorgara una compensacion al
CONCEDENTE equivalente a la diferencia del monte obtenido en el literal a)
menos el monto obtenido en el literal b),

9.15, En el supuesto en el que el CONCESIONARIQ invoque el reestablecimiento
del equilibrie econdmice - financiero, correaponderd a la Empresa Auditora,
determinar, en los treinta (30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de
lo dispuesto en los pdrrafos precedentes. De ser el caso la Empresa Auditora
deber# establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, luege de
determinada la procedencia, el monto a pagar a faver del CONCESIONARIO,
apiicando para tal efecto, los criterios de valorizacién previstos en la presente
Cldusula, Agimismo el CONCEDENTE autorizara el ajuste en la RUB a pagar al
CONCESIONARIO en los doce (12) meses siguientes. En caso no sea posible
cancelar dicho monto dentro del periodo sefalado, el CONCEDENTE podra
consensuar con el CONCESIONARIO un cronograma de pago por la suma
restante al vencimiento del plazo anterior. Por cuaiquier reiraso se reconocera
un interés a la tasa LIBOR més dos por ciento (2%) scobre la obligacidn no
pagada.

9.16. En el supuesto en &l que el CONCEDENTE invoque el reestablecimiento del
squilibric econémice - financiero, correspondera a ls Empress Auditora,
determinar, en los treinta (30) Dias sigulentes, la procedencia en aplicacion de
lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso, la Empresa Auditora
deberéd establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, luego de
determinada la procedencia, el monto a pagar a favor del CONCEDENTE,
aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacidn previstos en la presente
Clausula. Asimismo EL CONCEDENTE aplicaré el ajuste en la RUB en los
doce (12) meses siguientes. En caso no sea posible cancelar diche monto
dentro dei periedo sefialado, el CONCESIONARIO podré consansuar con el /4t
CONCEDENTE un crenograma de pago por la suma restante al vencimiento/sg
del plazo anterior. Por cualquier retraso se recomoceré un interés a la tasa ;
LIBOR maés dos por ciento (2%) sobre la obligacién no pagada.

9.17. Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibric econdmico ~financiero
serd acordado por las Partes.

9.18. Si las Partes no se pusieran de acuerdo sobre ei resultado emitido por la
Empresa Auditora dentro del plazo de diez (10) Dias de su notificacién a las
Partes, entonces cualquiera de eilas podréa congiderar que se ha producido una |
Controvarsia No Técnica y serd resuelte de conformidad con ios mecanismos
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de solucién de controversias regulados en la Seccidn XVI del presente
Contrato. La discrepancia respecto a la medida propuesta originara que la
misma sea determinada por tres peritos independientes, designados de la
misma forma prevista para la designacion de arbitros en la Seccion XVI del
presente Contrato, rigiendo las demas disposiciones de esta clausula en lo que
fueran pertinentes.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aguellos cambios
praducides como consecuencia de disposiciones que fllen penalidades que
estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como consecuencia de
actos, hechos imputables o resultado del desempefo dal CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

9.19. ElI CONCESIONARIQ estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional
y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las
obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad. El CONCESIONARIQ estara obligado, en los términos que sefialen
las Leyes y Disposiciones Aplicables, al page de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apligusn entre otros, a los Bienes de la
Concesién o los que se construyan o incorporen a la Concesién, sean dichos
tributos administrados por ¢! Gobierno Naclonal, Regional o Municipal.

9.20. Toda variacion de impuestos, incluida toda modificacion de alicuotas
impositivas, aduaneras que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran
tomados en consideracién para efacto de lo dispuesto en la Clausula 8.9 y
siguientes sobre equilibrio econémico ~ financiero.

ESTABILIDAD JURIDICA

9.21. EI CONCESIONARIOQ, podra suscribir con el Estado de la Repiblica del Perd,
un convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable
tiene rango de contrato ley, con arreglc a las disposiciones del Decreto
Legislativo N® 882, N° 757 y el TUO de Concesiones aprebado por el Decreto
Supremo N* 058-86-PCM, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos
establecidos en dichas normas.

SECCION X: GARANTIAS
GARANTIA DEL CONCEDENTE
El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que:

10.1. Realizara todas las gestiones y coordinaciones que fueren pertinentes para
que, en virtud de lo dispuesto en el Articulc 4 de |la LLey N° 26888, Ley de
Incentivos a las Conceslones de QObras de Infraestructura y de Servicics
Publicos; el Poder Ejecutivo publique el Decreto Supremo al que se refiere al
Articulo 2 del Decrsto Ley N° 25570, sustituido por el Articulo 6 de la Ley N°
26438, por el cual se otorgara la garantia del Estado en respaldo de las
obligaciones, declaraciones y garantlas del CONCEDENTE establecidas en el
Contrato.

10.2. Prestard al CONCESIONARIO el apoyo que fuere necesario para asegurar la
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con el fin de garantizar la prestacién de los Servicios sin perjuicio de la
responsabilidad del CONCESIONARIO respecto de los mismos.

GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE

10.3. A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones astablecidas en el Contrato, incluyendo la Construccidn,
Operacién y Mantenimiente de las QObras, asi como el pago de penalidades e
indemnizaciones a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y dabera mantener vigente hasta dos (2)
afios después del término de la vigencia del Contrato de Concesién, una
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién que estara
constituida por cartas fianzas bancarias emitidas en la forma, términos y
condiciones establecidos en el Numeral 11 de ias Bases y en la presente
Seccion.

10.4. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién referida en esta
Seccién debera ser emitida a favor de EL CONCEDENTE para ser ejecutada
unicamente a su requerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser
renovada anualmente, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para |¢ cual el
CONCESIONARIO deberéd renovar la carta fianza existente o presentar una
nueva, de iguales caracteristicas, que cubra todas las obligaciones pendientes.
La no renovacién oportuna de alguna de las referidas cartas fianzas, dara
derecho a la ejecucion de la carta fianza original correspondiente, sin perjuicio
del derecho de reselucion del Contrato, previsto en la Seccién 18 del mismo.

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE

10.5. Primera Garantia
Es la carta fianza bancaria vigente desde la Fecha de Cierre hasta dos (2) afios
posteriores a la culminacién de la Conatrucclén de las Obras, emitida por un
monto equivalente a cinco millones de Dolares de los Estados Unidos de
América (US $ 5'000,000.00).

10.6. Segunda Garantia

Es la carta fianza bancaria vigente desde el vencimiento de ia Primera Garantia
hasta dos (2) aflos posteriores al término de la vigencia del Contrato de
Concesién, emitida por un monte equivaiente a dos millones de Délares de los

Estados Unidos de América (US $ 2'000,000.00). pf*;j;ffw?..}_"
MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LA GARANTIA A FAVOR DEf\ZEEE, |
CONCEDENTE P

10.7. Toda modificacién o sustitucién de la Garantla de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesian, asl como todo lo relativo a Ia liberacién o ejecucion de
la misma, debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases
y de |la presente Seccidn.

EJECUCION DE LA GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE
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10.9.

10.10.

Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesién, de acuerdo a lo dispuesto en |la Clausula 15.1.3.
Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por dafios
causados por incumplimiento del CONCESIONARIOQ.

Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucién del Contrato de
Concesion por culpa del CONCESIONARIO.

Incumplimiente en el pago de penalidades a que se refiere la Seccién XIX.
Incumplimiento en el page del costo y mantenimiento de los seguros exigidos
en el Contrato de Concesidn.

El CONCEDENTE notificarda al banco emisor de la Garantla de Fiel
Cumpiimiente del Contrato de Concesidn, quien debera honrarla, de
conformidad con el propio texto de la misma.

La ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién,
no impide invocer la Caducidad de la Concesidn, de existir caueal para ello, de
acuerdo a lo praviste en &l presente Contrate.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA A FAVOR DEL
CONCEDENTE

10.11.

La Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de Caoncesién sera devuelta al
CONCESIONARIO al finalizar ei plaze de vigencia de la misma, luego de
quedar firme la liquidacién final de la Concesion.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.12.

10.13.

10.14.

10.18.

Segundo Proyecta del Contrato de Concesion

Con el propésito de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, y sin
perjuicio de otras garantias que posteriormente se censtituyan, el
CONCESIONARIQ podra, previa autorizacion atorgada por EL CONCEDENTE,
otorgar las siguientes garantias a favor de los Acreedores Permitidos:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previsto en el
Articulo 3° de la Ley N° 26885,

b) Garantias sobre sus ingresos para garantizar operaciones derivadas del
financiamiente de las Obras.

c) Prenda de Acciones del CONCESIONARIOQ, incluyendo ta Participacion
Minima.

El CONCESIONARIQ acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no
lo relevaré de sus obligaciones contractuales.

El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra
perseng que actie en repreasntacion de ellos serén responsables del
cumplimiento del Contrato por parte del CONCESIONARIOQ salve que, en su
caso los Acreedores Permitidos eierzan favorablemente los derechos
mencionados més adelante en la Cléusula 10.18.

Para efacto de la autorizacion de constitucién de las garantias a que se refiere
la cléusula que aniscede, e CONCESIONARIO debera entreger al
CONCEDENTE copia de los proyectos de contrato y demas documentos
relacionados con la operacién.




10.16. Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de treinta
(30) Dias para formular observaciones, si transcurre dicho plazo sin
observaciones, se entendera concedida la autorizacién sin posibilidad alguna
de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE. En caso que el
CONCEDENTE formulara observaciones, a su vez el CONCESIONARIO
tendrd un plazo de diez (10) Dlas para subsanarlas. Una vez efectuada la
subsanacion, el CONCEDENTE contara con un plazo de diez (10) Dias para
aprobar la solicitud, de no producirse esta se entendera concedida.

10.17. La denegacion de la autorizacién en su caso no podra ser inmotivada.

10.18. Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejscucién de las garantias
estabiecidas en su favor. En el ceso del supussto contemplado en el incise a)
de la Cldusula 10.12, elic se efectuard conforme al procedimiento sefialado en
el Articulo 3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en sl acto
en el que se constituye |a garantia.

SECCION XI: REGIMEN DE SEGUROS
APROBACION

11.1. Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con las polizes
de saguros que exige esta Seccién, en forma enunciativa y no limitativa,
considerdndose en todo casp como exigencias minimas que podran ser
ampliadas y mejoradas por sl CONCESIONARIO, y cuya propuesta final haya
sido dabidamente aprobada por el CONCEDENTE, econforme a los siguientes
términos:

11.2. Presentadas las propuestas de polizas a que se refiere el Literal ) de la
Clausula 3.3, ol CONCEDENTE cuenta con un piaze de veinte (20) Dias
Calendario para su aprobacion, tal situacién es iguaimente -aplicable a los
casos en que el CONCESIONARIO deba presentar las renovaciones de
acuerdo a lo establecido en la Clausula 11.10. Transcurrido el plazo indicado
en el presente parrafo, de no mediar un pronunciamiento del CONCEDENTE,
las pdlizas se entenderan aprobadas.

De ser el caso, en el plazo antes indicado, el CONCEDENTE debera efectuar
las observaciones a las propuestas de pdlizas presentadas, contando el
CONCESIONARIO con Diez (10) Dlas Calendario para subsanar dichas
cbservaciones, Presentadas las subsanaciones por parte del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (05) Dias
Calendario para su aprobacién. Transcurrido este plazc y de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las pélizas ae entenderan aprobadas.

11.3. En cuanto a l|a péliza indicada en la Clausula 11.8, el CONCESIONARIO pedra
contratar los servicios de una empresa especializada de reconocido prestigio |
internacional, para la realizacién del andlisis de riesgo que permita determinar
oMo SUMa asegurada, |a pérdida méxima probable de riesgos de |a naturaleza
incluyendo terremoto, riesgos politicos y rieagos operatives. Dicho andlisis
debera ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos 80 Dias
antes del Inicio de la Operacién.

La empresa que realizard el andlisis de riesgo mencionado en el parrafe
anterior deberd ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pdlizas
segun lo eatablecido en la Cldusula 3.3 Literal e).
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11.4. Las copias de las podlizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE con copia a SEDAPAL de acuerdo a los siguientes plazos y
términos:

1. Las pdlizas de la Clausula 11.6: en un plazo que no debera exceder de
treinta (30) Dias de aprobadas las propuestas de pdlizas.

2. Las polizas de las Clausulas 11.7 y 11.9 (a excepcién de la péliza de
Responsabilidad Civil del Concesionario): al menos cuarenta y cinco
(45) Dias Calendario antes de iniciarse la Construccién.

3. Las poblizas de la Clausula 11.8 y la pdliza de Responsabilidad Civil del
Concesionario indicada en la Cldusula 11.9: al menos cuarenta y cinco
(45) Dias Calendario antes del Inicio de la Operacién.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

11.5. Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y
mantendrd en vigor los siguientes seguros que cubra la Obra de trasvase del
Proyecto Derivacién Huascacocha — Rimac , sus trabajadores, sus usuarios,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, y/o quien
éste designe, como asegurado adicional en las respectivas pdlizas contratadas
a fin de que destine, en su caso, el producto de la indemnizacion del seguro en
la restitucion, reposicién o reparacién de los bienes dafiados. Las polizas
tendran como asegurade al CONCES!ONARIQ quien debera destinar los
montos, producto de la indemnizaciéon por cualquier siniestro, necesariamente a
la reparacién de los dafios causados por tal siniestro. Sélo en el caso en que
sea materialmente Imposible la restitucién, reposicién o reparacién de los
bienes dafiados, la indemnizacién sera entregada &l CONCEDENTE y/o a
quien éste haya establecide como asegurade adicional, no estando obligado a
reemboisar suma alguna al CONCESIONARIO.

La relacion de las coberturas seflaladas a continuacidon es enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

11.6. Seguros Personales para Trabajadores.

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar y presentar todas las
pdlizas que exigen las leyes y reglamentos del gobierno peruane vigentes y/o
por decretarse, para |os trabajacdores en ai Pery, cubriendo y protegiendo |a
vida y |a salud de todos |os trabajadores relacionados directa ¢ indirectamente
con el objeto del Contrato, tales como Seguro de Vida Ley (D.L. 888) y Seguro
Complementario de Trabajo de Rlesgo (Salud y Pensiones). Estos seguros
deberdn ser contratados considerando como minimo las coberturas y
requerimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

11.7. Seguros Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje.

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar ia mencionada pdliza,
amparando el rieago de consfruccion y montaje de las obras civiles,
elactromecdanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de
cualquier clase y descripcién, asl como los equipos v maquinarias para la
construcecién, en cualquler iugar y condicién en |la que se encuentren
incluyendo locales propios y/o de terceros, campamentos parmanentes y/o
temporales, on la intemperie o bajo tierra.
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Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberan estar incluidos los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo
y terrorismo. También deberan estar cubiertos los riesgos de [a naturaleza tales
como terremoto, aluvién, huaycos, asl como los riesgos por dafios ambientales.

La cobertura de los riesgos a los que se refiere el parrafo anterior, debera
amparar los dafios directos, indirectos y consecusnciales, durante tode el
periodo de Construccién y montaje incluyendo el periodo de pruebas.

L.a mencionada cobertura Contra Todo Riesgo debera cubrir tambien los dafios
por riesgos de fallas o errores de disedo del Expediente Técnico y vicio eculto.

El valor asegurado para esta péliza debera ser equivalente al monto del avance
de las Obras determinado de acuerdo a o dispuesto en la Seccién XV,

La vigencia de esta pdliza sera desde el inicio de la Construccion, hasta la
expadicion del Certificado de Puesta en Marcha.

En el caso que la Construccién y montaje sea por etapas perfectamente
determinables y puedan entrar en Operacién, estas Obras pueden retirarse de
la péliza de Construcclon y montaje después del periodo de pruebas, siempre y
cuando simultdneamente sean incluidas dentro de la pdliza de Todo Riesgo de
Obras Civiles Terminadas.

11.8. Seguro de Todo Riesgo de Obras Clviles Terminadas, incluyendo equipos,
maquinaria y todas sus Inetalaciones, sobre y bajo tierra, tuberias e
instalaciones subterraneas. E| CONCESIONARIO deberd cumplir con contratar
ia mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de las obras terminadas
y en operacion de todo riesgo, la misma que se inicia al término de la cobertura
Contra Tedo Rlesgo de Construccién y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el periodo de la concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas ({(obras civiles,
equipamiento, incluyendo todas sus instalaciones de cualquier clase y
descripcién, sobre y bajo tierra, tuberias e instalaciones subterraneas,
maquinaria, equipos y existencias) de operaciones de derivacién, por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y
descripcion, lo cual serd consistente con el presupuesto real ejecutado, con
excepcion de los trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte
del valor asegurado, como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de
pavimento, entre otros.

La mencionada cobertura contra todo riesgo debera cubrir también los dafios
por rieasgos de fallas o errores de disefio del Expediente Técnice y vicie oculte.

Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberén estar incluidos los riesgos
politicos talas comoe hueigas, conmocianes civiles, dafie malicioso, vandslismo
y terrorismo. Asi como también los riesgos de la naturaleza tales como
terremotos, inundacién y huaycos. También se debera incluir expresamente los
riesges por impacto de aeronaves y vehiculos.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas, indirectas
y consecuenciales por cualquier tipo de siniestro, incluyendo gastos de
demolicién, limpieza, gastos extras y gastos extraordinarios.
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11.9.

11.10.

Segunde Proyscto dal Contrata de Concesidn

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafia aseguradora el valor de
reposicién total de la obra, incluyende todas sus instalaciones, equipes y
existencias, como valor total de la exposicién del riesgo. Sin embargo, las
sumas aseguradas deberdn ser como minimo la maxima pérdida probable por
cada riesgo,

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de
reposicion a nuevo.

Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual,
Patronal durante e! periodo de operacién

E! CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de
responsabilidad civil con |as siguientes clausulas, por todo e! periodo de la
vigancia del presente Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.

b) Responsabilidad Civil Patronal

¢) Responsabilidad Civil del Concesionario

d) Responsabllidad Civil Centractual

e) Responsabilidad Civil Cruzada entre el Concesionario, Contratistas y Sub-
contratistas.

Aunque el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccién y Operacién, las caracteristicas de dicha cobertura son similares
y deben rasponder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAL, con
excepcion del CONCEDENTE o quien este designe, serdn consideradas
terceras personas por cualquier reciame que pudieran hacer por dafios
directos, indirectos y otros perjuicios econdémicos que puedan sufrir como
consecuencia de |a construccién y posterior operacién del Sistema
Huascacocha , por lo que cualquier entidad del Estade tendra su derecho
expedito para efectuar su reclame legal, como terceras peraonas por cualquier
perjuicio directo, indirecto y consecuencial de las Obras y operaciones materia
del presente Contrato y que legaimente sean atribuibles al CONCESIONARIO,
a sus contratistas, sub-contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada,
relacionada o designada por el CONCESIONARIOQ.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil pars dafos
personales, matariales y ambientales, tante durante la Construccién y

Operacién, serd determinada por el CONCESIONARIO an un nivel suficiente

para cubrir estos dafics. 8in embargo, e CONCESIONARIO asume
plenamente |a responsabilidad por el saldo no cublerto en el caso que cualquier
siniestro que le ses Iimputable supsre dicha suma, relsvande de
respensabilidad al CONCEDENTE y e SEDAPAL. El hecho de ne asumir esta
responsabllidad en forma diligente y oportuna serd considerado causal de
resolucién de Contrato.

Comunicaciones,
Las polizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato

deberéan contener una estipulacién que obligue a la respectiva compafia
aseguracdora a notificar por escrito al CONCEDENTE y a SEDAPAL de
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cualquier incumplimiento por parte del CONCESIONARIO en el pago de las
primas, con por lo menos veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacion a la
fecha en que tal incumplimiento pueda resultar en la suspension de cobertura
y/o cancelacién parcial o total de la péliza.

La obligacién de notificacién establecida en la presente Seccion también se
requerird en caso de cancelacion o falta de renovacién de cualquier seguro, en
cuyo caso el pre-aviso se debera hacer con veinticinco (25) Dias Calendario de
anticipacién. La pédliza respectiva deberd al mismo tiempo establecer que su
vencimiento sdlo ocurrird sl |a compadia aseguradora ha cumplide con la
obligacién a la que se refiere |a primera parte de la presante Clausula.

E!l CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (30) Dlas
Calendario do anticipacién al vancimiento de las pélizas corraspondientes, las
fechas en que efectuard las renovaciones de las mismas, remitiéndolas con el
objeto que ol CONCEDENTE pueda revisar y opinar respecto de las
condiciones en que dstas serdn emiticdas.

Cuando las renovaciones de las pdlizas de seguro, no impliquen una
modificacién de sue términes y condiciones, sélo sera necesario informar tal
hecho al CONCEDENTE, sin necasidad de requerir su opinién.

11.11. CONTRATACION DE POLIZAS POR CUENTA DEL CONCESIONARIO

Si el CONCESIONARIO no mantiene las pélizas vigentes, tal y como se le
requiere de acuerde con la pressenie Seccién, el CONCEDENTE podra
contratarlas y pagar las primas a costo y por cuenta dal CONCESIONARIO. El
monto de tales primas mds intereses, desde su pago por al CONCEDENTE
hasta su reembolso al misme, a una tasa de interés anual (sobre la base de un
afio de 380 dims y de dias actuaimente transcurridos) igual a |a tasa de interés
més alta que durante dicho perfodo rija en el sistema financiero peruanc para
operaciones activas en Dolares, deberd ser reembolsade por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5) Dias
contados a partir de su notificacion por el CONCEDENTE, sin perjuicio de la
ejecucidn de |a Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y aplicacion de las
penalidades correspondientes,

11.12. Qbligaciones No Afectadas.

La contratacién de los seguros no reduce o altera en mode alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIO de acuerde con al prasente
Contrato.

11.13. Cumplimiento de Pélizas.

El CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con
los términos v condicionss de todas |as pdlizas de seguro contratadas cle
acuerdo con lo establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, el
CONCESIONARIO deabera reportario sin dilacién alguna a la compafiia
aseguradora y al mismo tlampo notlficar del mismo a SEDAPAL. Si la cobertura
del seguro se cancela por faita de notificacién oportuna de un siniestro, la
responaabilidad en que se incurra serd por cuenta del CONCESIONARIO y
iibera de toda reaponsabilidad al CONCEDENTE, respecto al equivalente del
monto que hubiera debido indemnizar a la parte asegurada en caso se hubiera
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notificado oportunamente del siniestro. Los montos correspondientes a
deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO.

11.14. Informe de Cobertura.

Dentro de los primeros treinta (30) Dias Calendarios de cada Afio de
Concesién y durante |a vigencla de ésta, el CONCESIONARIO presentara al
CONCEDENTE, lo siguiente:

a) Una lista de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/0 mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afia en cuestién, indicande al mencs la
cobertura, 1a compafila aseguradora, las reclamaciones hechas durante el
afio anterior y su situacion actual, y

b) Un certificado emitido por el representante autorizado de la compaiiia
aseguradora indicando las polizas y coberturas que el CONCESIONARIO ha
contratade durante el afio anterior, a fin de demostrar el cumplimiento de los
términos de Ia preaents Seccion.

11.15. Sin perjuicio de lo indicado precedentements, durante el transcurso del
Contrato y eads vez que el CONCEDENTE Io requiera, ¢l CONCESIONARIO
deberd presentar prueba fehaciente ante el CONCEDENTE y SEDAPAL de
que todas las pdlizas de seguro siguen vigentes y al dia en sus pagos.

11.16. De verificarse el incumplimiento de la cobligacion de mantener vigentes las
pélizas, ol CONCEDENTE precedera a ejecutar en forma inmediata la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién, sin perjuicio de las
penalidades a que diera lugar el referido incumplimiento o a la caducidad del
Contrato, de conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente
Contrato.

11.17. Eventos No Cubiertos.
Lae pérdidas, dafios y responsabllidades no cubiertas por las mencionadas
pélizas de seguros, o por siguna deficiencia o falta de cobertura, estarén a
cargo dal CONCESIONARIO y éste sera el Unico responsable frente al
CONCEDENTE por cuaiquier pérdida y/o dafio ocasionado, salvo eventos de
Fuerza Mayor no asegurables.

RESPONSABILIDAD DEL. CONCESIONARIO

11.18. La contratacién de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye la responsabilidad de éste, que resuita reaponsable directo de todas
las obligaciones establecidas en el Contrato por encima de cualquier
responsabilidad asegurada y se obliga a mantener indemne al CONCEDENTE
y a SEDAPAL ante cualquier demanda, demora ¢ reclamo vinculade con su
operacién, subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE y/o SEDAPAL,
8i existe pretension de terceros por esta causa, en cualquier via.

11.19, Con independencia de lo estipulado en la presente Seccion y las obligaciones
en ella sstablecidas, el CONCESIONARIO deberd pagar |a totalidad de las
sumas debidas a cualquier persona de acuerdo con |as Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esta implica que, en case de siniastro por causa de dolo o culpa de
su parte, y que no fuere cublerto por las mencionadas pdlizas de seguro, &l
CONCESIONARIO gera el Unico responsable por cualquier posible dafio que
fuere caussado.
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11.20. En ningtin caso el CONCESIONARIO sera responsable de los actos o hechos
cometidos u ocurridos por el CONCEDENTE o SEDAPAL a quienes de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, les corresponde asumir la
responsabilidad.

SECCION XII: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

12.1 El CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones
Aplicables, incluida la normatividad internacional a que se refiere Ia
Segunda Disposicién Transitoria, Complementaria y Final de la Ley
General del Ambiente, y las obligaciones que establece este Contrato en
materia ambiental, en cuanto sean aplicables a las actividades reguladas
por este Contrato. El CONCESIONARIO se obliga a cumplir con dichas
normas como componente indispensable de su gestion ambiental,
implementando las medidas necesarias que aseguréen un manejo
apropiado en el Sisteama Huascacocha, y o8 mecanismos que permitan
una adecuada participaciéon y comunicacién con la cludadanla.

12,2 Con el propésito de minimizar los impactos negativos que se puedan
producir al ambiente en el drea de influencia de Ila Concesion, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construccion y
Operacién, con los términos asumidos en el EIA aprobado por |a Direccién
Nacional de Saneamiento del Viceministerio de Construccién y
Saneamiento, de conformidad con sus competencias en materia ambiental,
el mismo que formara parte integrante dal Contrato como Anexo 8.

12.3 La implementacién de las condiciones y/o medidas establecidas en el EIA,
serd de exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO en tanto
establezcan actividades a su cargo.

124 EI CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los
subcontratistas ante cualquier dafio ambiental causado en el area de
influencia de la Concesién, en tanto dicho dafio ambiental sea
directamente imputable a cualquiera de éstos. De acuerdo a lo establecido
en |la Cldusula 11.12 del Contrato, la contratacién de pdlizas de seguro no
disminuye la responsabilidad del CONCESIONARIOQ.

PASIVOS AMBIENTALES

125 En ningun caso el CONCESIONARIO serd responsable de la
contaminacién ¢ impactos ambientales que se pudieran haber generado
fuera o dentro dei 4rea de influencia de la Concesién, asi como en otras
dreas utilizadas para la instalacién, uso u operacién de almacenes,
oficinas, talleres, patio de maquinarias, con anterioridad a la fecha de
Toma de Posesién de los Bienes del CONCEDENTE, aun cuando los
efectos de la contaminacién se produzcan después de dicha fecha.
Respecto de la contaminacién o impactos ambientales que se pudieran
generar fuera del érea de influencia de la Concesidn, a partir de la fecha de
Toma de Posesibn de los Bienes del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIQ sera responsable Unicamente en aquellos casos en que
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se demuestre que la causa del dafio se hubiere originado en el area de
influencia de la Concesion, en tanto dicho dafic ambiental le sea imputable
directa o indirectamente.

12.6 ElI CONCESIONARIO llevara a cabo la identificacién y evaluacion de los
pasivos ambianiales durante |a siaboracién del EIA, io cual formara parte
del astudio de linea de base ambiental de éste.

12.7 EI CONCEDENTE no sera responsable por los pasivos ambientales, salvo
qus ello rasuliara de las Leyes y Disposicianes Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

12.8 Luego de aprobado el Proyecto Bdsico conforme a lo dispuesto en la
Clédusula 8.8, sl CONCESIONARIQ presentaré el EIA Definitivo a nivel
detallado, de acuerdo al Anexo 7, que comprenda las actividades de
Construccién y Operaclén y que debera ser aprobade por la Direccién
Nacionali de Saneamiento del Vice Ministerio de Construcciéon y
Saneamiento, o quien la sustituya. Psra ello, EI CONCESIONARIO
conirataré a una empresa consuitora que elabore dicho estudio, la misma
que deberd enconirase debidamente inscrita en el Registro de entidades
autorizadas para elaborar Estudios de Impacto Ambiental a cargo de ia
Autoridad Amblental Competente.

12.2 El contenido del EIA es el establecido por las Leyes y Disposiciones
Aplicables y las gque pudiera haber aprobade ia Autoridad Ambiental
Competente al momento de su elaboracién por parte de!
CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el EIA
deberd incluir, por io menos, 8l contenide indicado en el Anexo 7.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

12.10 El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestion socio
ambiental, cen las narmas legales referidas al manejo de residuos solidos vy
residucs sdlidoa peligrosos, manejo de materiales peiigrosos, use de agua,
vertimientoe de agua y residuos liquidos, ruide, calidad de agua, calidad de
aire, consumo de hidrocarburos, zonificacién, entre otros aspectos
ambientales regulados por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

12.11 Adicionalimente a lo sefialado en [a clausula anterior, en lo que respecta a
la proteccidn del Patrimonie Cuitural de la Nacién, el CONCESIONARIQ
deberé cumplir con las siguientes disposiciones:

a. Toda obra de edificacién nueva, ampliacién, demalicidn, restauracién,
refaccién u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonie
Cultural de la Nacién, requiere para su ejacucidn de la autorizacién previa
del Instituto Nacional de Cultura (INC),

b. Si durante la Construccién se encontrase algun resto arqueolégico o
histérico, el CONCESIONARIO es responsable de suspender tode
actividad en el drea del hallazgo y notificar inmediatamente al INC.

c. En ningin caso, ol CONCESIONARIO podrd adquirir titulo o derecho
alguno sobre el material o reste arqueolégice o histérico hallado.
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Las obligaciones descritas en esta clausula podran ser invocadas por el
CONCESIONARIO como causa de suspension del plazo para concluir con
la ejecucién de las obras, siempre y cuando las circunstancias descritas
arriba sean debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

12.12 EI CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las exigidas,
que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las condiciones de
Construccién y Operacién indicadas en este Contrato en lo referente a la
proteccidn ambiental. De ser el caso, dichas medidas deberéan sustentarse
en lo que se haya establecido en el EIA.

12.13 El inicio de la Construccién y sl posterior Inicio de ia Operacion, deberan
ceflirse estrictamente a o eatablecido en al Plan de Manajo Ambiental
incluido en al EIA aprobade. La modificacién del Plan de Manejo Ambiental
incluido en el EIA, debera seguir el procadimiento administrative que haya
establecido |a Autoridad Ambiental Compatente.

INFORMES AMBIENTALES

12.14 Durante la Construccién, dentro de los primeres quince (15) Dlas
Calendario esiguientes a la finallzacién de cada trimesire, el
CONCESIONARIO entregard la Autoridad Ambiental Competente, con
copia al CONCEDENTE y a SEDAPAL, un informe ambiental que dé
cuenta del estado del drea de influencia de la Concesién, con los
respectives componantes ambientales que se hayan visto afectados por
las actividades. En estos informes el CONCESIONARIO dehera entregar
informacion sobre las actividades realizadas, dar cuenta de |a aplicacion de
las Especificaclones Técnicas Ambientales a que se refiere el Plan de
Manejo Ambiental contenido en el EIA; seflalar los problemas ambientales
encontrados; y proponer madidas adicionales necesarias para
solucionarlos y corregirlos. Ademas debera indicar la eficacia de la
implemantacion de cada una de |as medidas adoptadas.

12.15 Durante el primer afic de Operacién, el CONCESIONARIQ debera elaborar
un informe ambiental trimestral que dé cuenta de |a eficacia de Ia
implementacién de cada una de |as medidas definidas la presente Seccidn,
el que sera entregado al CONCEDENTE durante los primeros quince (15)
Dias Calendario luego de finalizado cada trimestre.

12.16 A partir del segundo afio de Qperacién y hasta el cumplimiento del plazo
maximo de término de la Concesién, el Informe Ambiental se entregaré a |a
Autoridad Amblental Competente, con copia al CONCEDENTE, durante los
primeros quince (15) Dias Calendario luege de finalizado cada afio
computado desde el segundo afio de la Operacion..

12.17 El CONCESIONARIO debera elaborar los informes ambientaies
considerando como minimo los contenidos sefalades en el Anexo 7. o

SECCION Xill: RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y
PERSONAL

RELACIONES CON EL 80CIO ESTRATEGICO

13.1 El Socio Estratégico debera poseer y mantener una Participacion Minima que
nunca podra ser menor al 25%. El Socio Esiratégico debera oponerse a
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cualquier mocién que presente un accionista o participacionista del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto del
cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho de
suscripcion preferente gue le permita, cuando menos, seguir manteniendo la
Participacién Minima en el CONCESIONARIO.

A partir del sexto (8) afio desde el Inicio de la Operacion, un nuevo Socio
Estratégico podra entrar en funciones, Unicamente si cusnta con Ia aceptacién
del CONCEDENTE, que deberd pronunciarse al respecto en un plazo maximo
de veinte (20) Dias, desde |la fecha de recepcion de la opinidn previa de
SEDAPAL, la que sera dada a conocer a mas tardar a los 30 Dias Calendario
de recibida la solicitud del CONCESIONARIQ. Ante la falta de pronunciamiento
del CONCEDENTE en el plazo establecido, debera interpretarse come no
aprobada |a opesracién. Este nuevo socio estratégico debera cumplir con los
mismos requisitos técnicos de operacién o de construccion establecidas para el
Socio Estratégico inicial.

13.2 Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el
porcentaje de la Participacién Minima del Socio Estratégico, a partir del sexto
afe desde el Inicio de la Operacién tales como, la emisién de accionas,
fusiones, aumentos de capital y otros del CONCESIONARIO, deberén ser
prevismente autorizados par escrito por el CONCEDENTE, con la finalidad de
verificar que siempre se mantenga el porcentaje indicade en la Cléusula
precedente.

Para efecto de esta autorizacién, el Sacio Estratégice deberd comunicar su
dacision de participar en unm operacién como las descritas en el parrafo
anterior al CONCEDENTE. Dicha aprobacidn deberé sujetarse al procedimiento
previsto en ia Clausula precedente.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

Las presentes disposiciones son aplicables en casc el Constructor sea una empresa
constructora contratada por el CONCESIONARIO,

13.3 Ala Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIQ debera haber
cumplido con suseribir el contrato de construccién en los términos y
condiciones establecidos en las Bases del Concurso de Proyectos Integrales,
habiendo asumido en forma solidaria con el Constructor la responsabilidad
frente al CONCEDENTE por la Construccién de las Obras.

13.4 El contrato de construccién no otorgara al Constructor ningun derecho susceptible
de hacer valer directamente contra el CONCEDENTE ni 8EDAPAL, por ninguna
causa o motivo y bajo ninguna circunstancia, toda vez que la relacién contractual
ha sido establecida a través del referido instrumento contractual entre el
CONCESIONARIOQ y el Constructor.

13.5 El plazo minime del contrato de construccién debera comprender el plazo para la
Construcclén mis cinco (5) afics adicionales, contados desde la Fecha de
Vigencia de las Obligaciones, no pudiendo transferir sus derechos a un tercero.
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RELACIONES CON EL. OPERADOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

13.6 A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIO debera haber
cumplide con suscribir el contrato de operacién en los términos y condiciones
establecidos en las Bases del Concurso de Proyectos Integrales, habiende
asumido en forma solidaria con el Operador la responsabilidad frente al
CONCEDENTE por la Operacién de las Obras.

13.7 El contrato de operacién no otorgara al Operador ningun derecho susceptible de
hacer valer directamente contra el CONCEDENTE ni 8EDAPAL, por ninguna
causa o motivo y bajo ninguna circunstancia, toda vez que la relacion contractual
ha sido estabiecida a través del referido instrumento contractual entre el
CONCESIONARIQ y el Operador.

13.8 El plazo minimo del contrato de Operacién sera de cinco (5) afios, contados
desde el Inicio de la Operacién, ne pudiendo transferir sus derechos a un tercero.

RELACIONES CON TERCEROS

13.9 EI CONCESIONARIQ no podra transferir su derecho a la Concesién ni ceder su
posicién contractual sin la autorizacién previa del CONCEDENTE, la cual
debera tener en consideracion la opinién técnica que previamente debera emitir
SEDAPAL

Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO deberad comunicar su
intencién de transferir su Concesién o ceder su posicidn contractual,
acompafiando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesion,
dabidamente suscrita por el adquirente o cesionarlo.

b) Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del tercero.

c) Documentacidén que acredite que cumple con los mismos requisitos de
precalificacién que en su momento cumplié el Adjudicatario.

d) Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafio y pagar
cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

e) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los
accionistas o particlpacionistas del tercero en la pesicidn contractual que /
ocupaba el primero en el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de/:;

Participecidn Minima. . tel)
4’;me

El CONCESIONARIQ debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia &
SEDAPAL. Este Ultimo debsré pronunciarse sobre |a operacién sn un plezo
méaximo de veinte (20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar
su opinién al CONCEDENTE, quien a au vez contara con un plazo de diez (10)
Dias Calendario para emitir su pronunciamiento. La conformidad del
CONCEDENTE no libera de la responsabilidad a la empresa que transfiere su Y5
derecho a la Concesion o cede su posicion contractual hasta por un plazo -
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maximo de tres (3) afios desde Ia fecha de aprobaciéon de ia cesidn. Esto
implica que durante este perfode dicha empresa serd solidariamente
responsable con el nuevo concesionario por los actos realizados hasta antes
de la transferencia o cesién. El pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunciamiento implican el rechazo de ia operacién.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

13.10 En todos los contratos que el CONCESIONARIC celebre con sus socios,
terceros y personal debera incluir cidusulas que contemplen o siguiente:

a) Incluir una seccién en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la
Concesién conllevara la resolucidén de los respectivos contratos por ser
éstos accesorios al primero.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningun caso exceda el plazo de la
Concesién.

c) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionaries.

En ningdn caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna
frante al CONCEDENTE, por actes derivacos de |a ejecucidn de los contratos
suscritos con tarceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la Concesion.

RELACIONES DE PERSONAL

13.11 En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las
normas laborales vigentes en la Republica del Per(.

13.12 Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, I8 ejecucién de dichos contratos v la resolucidn de los
mismos se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los
trabajadores de la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los
regimenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO daberda cumplir estrictamente con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables en msteria laboral referidas a las obligaciones
formales del empleador (libros de planilias, boletas de pago y otras), el pago y
retencién de las cotizaciones previsionales, asl como las obligaciones
contractuales y lsgales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.

13.13 En caso se produzca la Caducidad de la Concesién, el CONCESIONARIQ es
responsable axclusive del page de todos los beneficios laboraies, tales come
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesién, conforme a lo establecido en la Seccién XV, el
CONCEDENTE no sera responsable, en ningin caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judiciaimente se ordenara al CONCEDENTE y/o0 SEDAPAL
a pagsr alguna acreencia laboral, que se hubiese generade mieniras se
encuentren en vigencia la Concesién, éstos podran repetir contra el
CONCESIONARIO,
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SECCION XIV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

14.1 El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las normas
legales pertinentes deben cumplir of CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningun
caso estard sujeto @ autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de
voluntad del CONCESIONARIO. Este dabera prestar toda su colaboracidn para
faciiitar el cumplimiento de esas funciones. El CONCEDENTE y SEDAPAL
realizardn las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el
CONCESIONARIO brindara [as facilidades necesarias.

142 E! CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecidos en este Contrato o por establecerse por el
CONCEDENTE y SEDAPAL, en las materias de sus competencias_de
conformidad con io establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periodicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacién a sus actividades y operaciones, en |as formas
y plazos que establezca el Contrato, 0 en su defacte, el CONCEDENTE o
SEDAPAL, segtn corresponda, en el respectivo requerimiento,

El CONCESIONARIO debera facilitar la revision de su documentacion, archivos
y otros datos que requisran ¢! CONCEDENTE y SEDAPAL con el fin de vigilar
y hacer valer los términos de esie Ceontrato, conforme a este Contrato y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

SECCION XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

15.1 El presente Contrato s6lo podré declararse terminade por la ocurrencia de
alguna(s) de |as siguientes causaies:

16.1.1 Térming por Vencimiento del Plazo

L.a Concesién caducara al vencimiento del plazo establecido en la Seccién IV,
salve por io previsto en la Clausula 4.2 del Contrate. Una vez que haya vencido
el plazo de la Concesion la posesion de los Bienes de la Concasién revertiran a
favor del CONCEDRENTE, o de quien este designe.

15.1.2 Termine por Mutwg Acuerde

El Contrato cacducard en cusiquier memento, por acuerdo escrito antre el
CONCESIONARIO y ol CONCEDENTE. Antes de a adopaién del scuerdo, las
Partes deberan comunicar a los Acresdores Permitidos este hecho,

156.1.3 Término por imi | |

El Contrato terminard anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO
incurra en ineumplimiento grave de asus obligacionas contractuales. Sin
perjuicio de las penalidades que procedan, se considerardn como causales de
incumplimiente grave de las obligaciones del CONCESIONARIO, aquellas
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seflaladas expresamente en el Contrato dentro de las cuales se encuentran las
siguientes:

a) Al ocurrir cualquier evento de incumplimiento del CONCESIONARIO
mencionado en ia Seccidon XIX, de acuerdo al procedimiento previsto en la
referida Seccién,

b) Por tarminacién anticipada del Contrato cie Prestacion de Servicios.

e) La no concurrencia & la Toma de Posesidn de los Bienes del CONCEDENTE
en al plazo y en la forma prevista para tai efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIOQ.

d) Incumplimiento injustificado en |a adquisicién de terranos y/o imposicién de
servidumbres en los terrenos gue intagren el Area de Ia Concesién, en el
plazo establecido en el Contrato.

e) La grave alteracién del ambiente, del patrimonio histérico y/o de los recursos
naturales, producto de le vuineracién dolosa o culposa de |as
recomendaciones del EIA.

f) La transferencia de ios derachos del CONCESIONARIO derivados del
presente Contrato, asi como |a cesién de su posicidn contractusl sim
autorizacién pravia y per escrito del CONCEDENTE.

g) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso sccistario,
administrativo o judicial para su disolucién o liguidacion.

h) Elincumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién o las podlizas de seguros
exigidas en el presente Contrato o sl cualquiera de ellas fuera emitida en
términos y condiciones distintas a las pactadas en el Contrato.

i) La disposicién de ijos Blenes del CONCEDENTE por parte del
CONCESIONARIQ en forma distinta a o previsto en el Contrato,

j) La disposicién de los bienes destinados a |a ejecucion del Contrato en forma
distinta a lo previsto an al mismo y en el Contrato de Prestacién de Servicios,
sin autorizacién previa y por escrito del CONCEDENTE.

k) La expedicién de una orden judicial consentida o ejecutoriada, o la
expedicién de alguna medida cautelar que impide al CONCESIONARIOC
reglizar una parte sustancial de su negocio o que le imponga un embargo,
gravamen o secuestro que afecte en todo o en parte sustancial a los Bienes
de la Concesién, siempre que cusiquiera de estas medidas se mantenga
vigente durante mas de sesenta (60) Dias Calendario,

) El eumpiimiento parcial, tardio o defectuoso, no justificado a satisfaccién del
CONCEDENTE, por parte del CONCESIONARIO, en la Construccion y
Operacién del Sistema Huascacocha, que excedan a los plazos méximos
establecidos para la aplicaclén de penalidades per mora.

m) Incumplimiento de las reglas para la participaciéon del Socio Estratégico,
establecidas en la Seccién lil del Contrato.

n) La no subsanacién de las observaciones en los plazos establecidos en la
Seccién VI.

o) La estructuracion financiera no se haya concretado por responsabilidad del
CONCESIONARIO, ds scuerde 3 lo establecido en la Clausula 8.34 del
presente Contrato.

En los supuestos mencionados, la Caducidad del Contrato operara de plano
deracho y de acuerdo a lo eatabiecide en el prasente Contrato, inciuyendo los
derechos del CONCESIONARIO y/o de los Acreedores Permitidos, segun
corresponda, para subsanar dentro del plazo establecido en el Contrato las -3y~
causales que pudieran motivar |a resoiucién. é» 3

15.1.4 Térming por Incumplimiento det CONCEDENTE
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El CONCESIONARIO podrd poner término anticipadamente al Contrate en
caso ol CONCEDENTE incurra an incumplimients grave de las obligaciones a
sU cargo, que se detalla a continuacién:

a) Incumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el
reestablecimiento del equilibrio econdmice financiero astablecido en la
Seccion 1X del prasante Contrato.

b) Incumplimiento injustificado en la entrega de ios terrenos de su titularidad
que intagren el Ares de la Concesiédn en el plazo establecido en el Contrato.

¢) Incumplimiento injustificado del page del Compenente RPI ¢ RPMO de Ia
Remuneracion Unitaria Bdsica del Servicio de Conduccion de Agua Cruda y
sl Page Minimo a que se refiere la Cléusuia 9.5.

d) Retraso por un perledo mayor a doce (12) msaes en ia ejecucién de las
Obras en funcién al Caiendario de Ejecucién de Obras, derivado de la no
aprobacion Injustificada del EIA, asi como en la no suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes del CONCEDENTE o la emision de los Certificados
de Acaptacién de Obra.

15.1.5 Degision Uniigteral del CONGERENTE

Por razones de Interés publico debidamente fundadas, ¢l CONCEDENTE tiene
la faeultad de resolver el Contrato de Concesién, mediante notificacién previa y
por escrito al CONCESIONARIO con una antelacién no inferior a seis (6)
meses del plazo previsto para la terminacién. En igual plazo debera notificar tal
decisién a los Acreedoras Permitidos.

La antedicha comunicacién debera ademas estar suscrita por el organismo del
Estado de ia Republica del Perl competente para atender tal problema de
interés publico.

El ejercicio de esta facultad por parte de| CONGEDENTE. seré sin perjuicio de
lo dispuesto en la Clausuls 15,15 del presante Contrato,

Durante estos seis (8) meses el CONCESIONARIO no se encontrara obligado
2 cumplir con aquellas obligaciones que impliquen la realizacion de inversiones
adicionales establecidas en el presente Contrate, salve las de mantenimiento
rutinario y de amergencia.

15.1.6 Euerza Mayor o Cgso Foriyito

Si un evento de Fuerza Mayor conforme a lo establecido en la Seccion XViI
ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adquiridas en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios durante mas de
veinticuatro (24) meses continuados, caducara el presente Contrato.

15.17 .7:; Causales

s @ lag Partes

La inejecucion de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardfo o defectuoso
por causas no imputables a las Partes, distintas a Fuerza Mayor, producira la
resolucién del Contrato sélo sl su ejecucién deviene en imposible, la Parte
perjudicada pierde interés en ella o ya no le sea Util, y luego de descartade el
trato directo @ que se refiere la Clausula 16.11.
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PROCEDIMIENTO PARA LLAS SUBSANACIONES

15.2 El incumplimiento por causa imputable a una de las Partes dara derecho a la
Parte afsctada a resolver el Contrato y a exigir la indemnizacidén por dafios y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacién descrito en la presente
Seccidn. La Parte infractora contard con un plazo de treinta (30) Dias
Calendsrio, prorrogables por treinta (30) Dias Calendario adicionales contados
deade |a fecha de recspcién del requerimiento para subsanar dicha situacion
de incumplimiante, salve plazo distinto establecido en el Centrato o mayoer
eoncedide expresamente y por escrito por la Parte que hace valer su derecho
de resclucion,

En caso la Parte infractora no subsane el incumplimianto dentro del plazo
pravisto, a satisfacaién de Ia Parte perjudicada, ae preducira la Caducided de la
Concesion, de plena derecho.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

16.3 La Caducidad de la Concesion produce la obligacién del CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las &reas de comprendidas en el Area de
Concesion, asl como a entregar los Bienes del CONCEDENTE al mismo,
conforme a los términos establacidos en las Clausulas 5.33 a 5.36.

Ei CONCESIONARIQ debera entregar el Sistama Huascacocha en condicicnes
oparativas, salvo en ios cases de Fuerza Mayor.

15.4 Producida la Caducidad de la Concesién, la actividad del CONCESIONARIO
cesa y 89 extingue su derecho de explotar el Sistema Huasescocha, derecho
que 93 reasumido por ol CONCEDENTE, sin perjuicio del reconocimiento de
los dereches que corresponden & los Acreedores Permitidos segun lo
establecido en la Secclén X del presenie Contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere la Seccion XllI
del presente Contrato, salvo aquelios que expresamente el CONCEDENTE
haya decidido mantener en vigencia y asumido la posicién contractual del
CONCESIONARIO.

15.5 Producida la Caducidad de la Concesién, el CONCEDENTE o el nuevo
interventor gue El CONCEDENTE designe, se haré cargo de Ia operacién,
correspondiéndole al mismo efectuar la liquidacién final conforme & los
términos de asta Seccion.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

16.8 E| Contrato quedaré resuelto y la Concesién caducard de pleno derecho
slempre gue |as Pares, segun corresponda en cada caso, hayan cumplido
previamente con todas sus obligaciones y procedimientos previstos en el
presante Contrate pars efectos de ls resolucién del Centrato o la caducidad de
la Concasién, incluyendo pere sin limitarse a la obligacién de notificacién y al
derecho de subsanacién por parte de los Acreadores Permitidos al que hace
referencia la Secclén X.

15.7 Cualquier advertencia, requerimiento y/o decision de resolucion del Contrate
que cursen las Partes deberd ser, simultdneamente, pusata en conocimiento de
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SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos; al efecto de que éstos tomen
medidas que juzguen necesarias en proteccién de sus intereses y/o en
provecho de la continuidad y saneamiento de la Concesién. Esta notificacion se
cursaré con cardcter previo a la resclucidén del Contrato con sesenta (80) Dias
Calendaric de anticipacién a |a fecha prevista para la tarminacién anticipada.

15.8 Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el vencimiento del
plazo de la Concasién, se dard comienzo al Inventario Final de los bienes, ei
mismo que se realizard con intervencién de SEDAPAL y debera quedar
congluido diez (10) Dias Calendaric antes de la fecha de vencimiento del plazo
de la Concesién.

En el supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo, el inventario final integrara
este acuerdo como anexo del Contrato que ae suacriba para el efecto.

Para los casos de resolucidn por incumplimiento, el Inventario Final de los
bienes, que se realizari con intervencién de SEDAPAL, deberd quedar
conciuido diez (10) Dias antes de que se cumpia el plazo de subsanacién.

En caso que |a subsanacién se llegue a producir antes que transcurra el plazo
sorrespondients, al inventarie serd automdticamente suspendido. Si ya hubiese
sido culminado, el miamo quedara sin efecto.

LIQUIDACION DEL CONTRATO
PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

15.9 La resolucidén del Contrato dara derecho al CONCESIONARIO a recibir las
sumas que se daterminen de conformidad con lo establecido en el Anexo 16,
segun corresponda.

15.10 EI CONCEDENTE reconocera al CONCESIONARIO como maxime la Inversion
Referancial aprobada.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

15.11 Cuando se produzca la Caducidad de la Concesién por el vencimiento del
piaze pactade, |a liquidacién no contemplara page © compensacién alguna por
las inversiones y Obras e instalaciones en las dreas de terrenc comprendidas
an ol Area de la Concesién, asi como por los Bienes del CONCEDENTE, ni
monto indemnizatorio alguno por eventuales dafios que !a Caducidad de la
Concesidn pueda generar para cualquiera de las Partes.

LIQUIDACION POR MUTUO ACUERDO
15.12 Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre ias Partes, este
acuerdo deberd contener el mecanismo de liquidacién de la Concesién
establecido en @i Anexo 16.
Para este procedimiento se deberd tomar en cuenta la opinion de los

Acresdores Permitidos que efectivaments se encuentren financiando [a
Concesién al momento de producirse el acusrdo de Caducidad,
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LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

15.13 Si la resolucién de! Contrate o la Caducidad de la Concesién se produce por
responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara la
Garantia de Fiel Cumplimiento que corresponda, entendiéndose que el
CONCEDENTE estd expresamente autorizado & cobrar y retener el monto de
la garantia sin derecho a reembolso alguno para el CONCESIONARIQ.

15.14 Sin perjuicio de lo indicado en la cléusula precedents, se actuara segun el
procadimiento genaral de liguidacién establecide en el Anexeo 16.

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

15,15 Se procedera segun ei procedimiento general de liquidacion establecido el
Anexo 16, .

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES
NO IMPUTABLES A LAS PARTES

15.16 Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el
CONCESIONARIO debera observar el siguiente precedimiento:

a) El CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe oficial, al
CONCEDENTE y SEDAPAL Ila ocurrencia de alguna(s) de les
circunstancias antes descritas dentro de los treinta (30} Dias Calendario
siguientes a Ia ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

o Una descripcidén fundada de la causal invocada y de los efectos
econdmicos o juridicos de la misma.

o Una proposicién del procedimiento a seguir pars !a terminacién del
Contrato.

b) Dicha proposicién debera ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a
los Acreedcres Permitidos, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias
para formularle observaciones.

c) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento propuesto
por el CONCESIONARIO, éstas deberan someterse a lo establecido en la
Seccién XVI| del prasente Contrato.

15.17 En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcion aqul establecida, se
actuard ssgun el precedimiento general de liguidacién establecido en al Anexe
18.

SECCION XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

16,1 Ei Contrato se regird e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Poer tanto, exprasa que el contenide, ejecucién, confiictes y demas
consecuencias que de él se eriginen, se regirdn per dicha legisiacién, (8 misma
qus el CONCESIONARIO declara conocer.

AMBITO DE APLICACION
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16.2 La presente seccién regula la solucion de controversias que se generen entre
las Partes durante la Concesién y aquelias relacionadas con la resolucion del
Contrato y la Caducidad de la Concesién.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, las Partes reconocen que
la impugnacién de las decisiones de SUNASS relativas a la aplicacion de
tarifas y de las demas decisiones expedidas por SUNASS en el ejercicio de sus
funcienes administrativas, deberd sujetarse a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

16.3 En caso de divergencia en la interpretacién de este Contrato, se seguira el
siguiente orden de prelacidn para resciver dicha situacién:

a) El Contrato;
b) Circulares a qua 3e hace referencia en las Bases; y
¢) Las Bases.

16.4 El Contrato de Concesién se suscribe Unicamente en idioma castellano. De
existir cualquier diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste,
prevalecerd el texto del Contrato en castellano. Las traducciones de este
Contrato no se consideraran para sfectos de su interpretacion.

16.5 Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios segun
corresponda.

Los titulos contenidoe en el Contrato tienen Unicamente el propdsito de
identificacién y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampllar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las
Partes.

16.6 Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa.
Los términos en masculine incluyen al femenino y viceversa,

16.7 El uso de la disyuncién ‘0" en una enumeracion deberd sntenderse que
comprende excluyentemente a aiguno de los elementos de tal enumaeracion.

16.8 El uso de la conjuncién “y" en una enumeracion debera entenderse que
comprende a todos los slementos de dicha enumaracién o lista.

16.9 Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por Ia prestacién de los Serviclos deberan ser cobrados en
la moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y
a los términos dei Contrato de Concesién y el Contrato de Prestacion de
Servicios,

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 El! CONCESIONARIOQ y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian
de manera express, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacién
diplomatice, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO
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18.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o
incertidumbres con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
intarpretacidn, ejecucién, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a la
axistancia, validez ¢ eficacia del Contrato o Caducidad de la Conceaién con
excepcién de lo referente al régimen aplicable de Ias tarifas reguiadas por
SUNASS cuya via de reclame es ia via administrativa u otras decisiones de
eate drgane en el ejercicio de aus funcicnes administrativas, serén resueltos
por trato directo entre ias Partes, dentro de un plazo de quince (18) Dias
contados & partir de |a fecha en que una Parte comunice a fa otra, por escrito,
la existencia del confiicto o de la Incartidumbre con relevancia juridica.

El plazo a que se refiere el parrafo anterior podré ser ampliado por decision
sonjunta de |es Partes, acuerdo que deberd constar por escrito, siempre que
existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el
conflicto sara resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto
o incartidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicte o incertidumbre
de cardcter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Los conflictos o
incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica) seran resueltos
conforme al procedimiento estipulado en el Litera! a) de la Cléusula 16.12. Los
conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico (cada una, una
Controversia No-Técnica) seran reayeltos conforme al procedimiento previsto
en el Literal b) de |la Cldusuia 16.12. En caso |as Partes no se pusieran de
acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o
controversia suscitado es una Controversia Técnica o una Controversia No-
Técnice, entonces tal conflicto o incertidumbre deberd ser considerade como
une Controvarsia No-Técnica y sera resueito conforme al procedimiento
respactivo praevisto en el Literal b) de la Clausula 18.12.

ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
que no puadan ser resueltas diractamente por las Partes dentro del piazo de
trato directo deberan ser somaetidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el Articulo 3 de |a Ley General de Arbitraje peruana, en ei
cual los drbitros resolverdn conforme a sus conocimientos y leal saber y
entendar. Los arbitros podran ser peritos nacionaies o extranjeros, pero en
todos los casos deberdn contar con amplia experiencia en la materia de !a
Controversia Técnica respectiva, y no deberan tenar conflicto de interés con
ninguna de las Partes al momento y después de su designacién como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informaciéon que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que cenozea, ¥y came
consecuencia de ello podré presentar a las Partes una propuesta de
conciliacién, la cual podra ser 0 no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considers necesarios para
resclver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar
una decisién preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisién
preliminar. El Tribunal Arbitral deberd expedir ay decisién final sobre la

Segundo Proyecto de! Contrato de Concssién Pagina 87 de 146



Controvarsia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
racepcién de los comentarios de las Partas, a su decisién preliminar o al
vancimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
deberé llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perll. Excepcionaiments, y por
a naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
locatidad sélo con al fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccién oculsr o cualquier otre medio probatorio que sea necesario
actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoiuta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozean por su participacion
en la resolucion de una Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Articulo 3 de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los érbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacién peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podré ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

() Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Cinco Millomes de Délares (US$ 5 000 000,00) o su
equivalente en moneda nacional, o las Partes no estén de acuerdo
sobre la cuantia de la materia controvertida, las controversias podran
ser rasueitas mediante arbltraje internacional de derecho a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacion
y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
inversiones (el “CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobado por ef Peri mediante Resolucién Legislativa N°
26210, a cuyas Normas |as Partes se someten incondicionaimente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Republica del Peru
declara que a el CONCESIONARIO se le considere como “naclonal de
otro Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun
lo establece el Litaral b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio
sobre Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de Otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le
considera como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unides de América, y serd eonducide en idioma cestellano, debiendo
emitirae el |lsudo arbitral, conforme o dispuesto en los reglamentos
arbitrales de las institucionss administradoras de arbitraje,
correspondientes.

Si por cualquier razon el CIADI decidiera no ser competente o
declinara asumir el arbitraje promovide en virtud de la presente Seccién,
las Partes de manera anticipada aceptan someter, en los mismos
términos antes sefalados, las Controversias No Técnicas que (a)
tengan un monto involucrado superior a Cinco Millones de Délares (US$S
8 000 000,00) o su equivalente en moneda nacional, o (b) las Partes no
estén de acuerdo sobre la cuantia de la materia controvertida, a las
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Reglas de Arbitraje del UNCITRAL (Comisién de las Naciones Unidas
para el derecho mercantil internacional). En ese caso el arbitraje se
llevara a cabo en Lima, Peru.

Alternativamente las Partes podrén acordar someter la controversia a
otro fuare distinto al del CIADI sl asl lo estimaren eenvenients.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irravecable para
que toda diferencis de esta naturaleza pueda ser sometida a cualguiera
de los tribunales arbitrales sefalados en los parrafos precedentes.

(i) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea
igual © menor a Cince millones Délares (USS & 000 000,00), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de pure
derecho que no aon cuantificablas en dinero, seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, a través de un procedimiento tramitado de
conformidad con los Reglamentos de Conclliacion y Arbitraje del Centro
de Arbitraje Nacional e Internacional de la Cémara de Comercio de
Lime, @ cuyas normas las Partes se someten Incondicionaimente,
siendo de aplicacién supletoria primero la Ley General de Arbitraje
peruana y después el Cédigo Procesal Civil del Pert.

El arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Lima, Pery, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los ciento (120) Dias Calendaric posteriores a la fecha de
instalacién dal Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra
emitirse fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere
indispensable actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones
oculeres fuera de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiento
arbitral, dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la
Cléusula 16.12 como pars el Arbitraje de Derecho & que se refiere el Literal b)
de la Clausule 18.12, ya sea en su modalidad internacional ¢ nacional, se
aplicardn por igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (03) miembres. Cada Parte
designaré a un drbitro y el tercero serd designado por acuerdo de los dos
Arbitros designados por las Partes, quien a su vaz se desempefiara como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos drbitres no liegasen a un acuarde
sobre el nombramiente del tercer drbitro dentre de los diez (10) Dias
sigulentes a |a fecha del nombramiento del segunde arbitro, el tercer drbitro
sord designado, a paedido de cumlquiera de ias Partes por la Camara de
Comaercio de Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de
derecho nacional, o por e CIAD|I en el casc del arbitraje de dereche
internacional. 8| una de las Parles no designase el drbitro que le
corrasponde dentro del plazo de disz (10) Dias eontado a partir de |a fecha
de recepoidn del respactive pedido de nombramiento, se consicerard que ha
renunciade a su derecho y el érbitro serd designadc a pedido de la otra
Parte por la Camara de Comarcio de Lima o por al CIADI segun sea el caso.
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b) Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o laguna
axistente en |a legisiacién o en el Contrato, mediante ia aplicacion de los
principios generales del dereche.

c) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunai Arbitrai sera
definitivo e inapelsble. En este sentido, las Partes deben considerarlo como
sentencia de Ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de reconsideracion,
apelacién, anulacién, casacién o cualquier otro medio impugnatorio contra el
laudo arbitral declarando que éste seréd obligatorio, de definitive
cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo en los casos taxativamente
previstos en los Articulos 73 y 123 de la Ley General de Arbliraje peruana,
cuande sean de aplicacién.

d) Durante el desarrolio del arbitraje las Partes continuarén con la ejecucién de
sus obligaciones contractusies, en la medida en que sea posible, inclugive
con aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de les obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento, sl fuera aplicable, quedara en suspenso el plazo respectivo y
tal garantia no podra ser ejecutada por el motivo que suscite el arbitraje y
debera ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue la resclucion de una Controversia Tecnica, o
No-Técnica, incluyendo los honorarios de los drbitros que participen en la
resoluciéon de una controversia, seran cubiertos peor la Parte vencida. Igual
regla se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o
reconozca la pretensién del demandante o del reconviniente. También
asumira los gastos el demandante o el reconviniente gue desista de la
pretansién. En caso el procadimiento finalice sin un pronunciamiento sobre
el fondo de las pretensiones por causa de transacclén ¢ conclliacion, los
referidoa gastos serdn cubiertos en partes iguales por el demandante y el
demandado. Asimismo, en caso el laudo favoreclera parciaimente a las
posiciones de las partes, el Tribunai Arbitral decidira la distribucién de los
referidos gastes,

Se excluyen de lo dispuesto en esta Seccién los costos y gastos tales como
henerarios da asescres, costos internos u otres que resulten imputables a
una Parte de manera individual.

SECCION XVil: MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1 Toda solicitud de enmienda, adicidn o modificacién del presente Contratc que
presente al CONCESIONARIQ deberd ser presentada al CONCEDENTE, een
e! debido sustente técnico y econtmico financiero, En su caso, el
CONCEDENTE resolvera |la solicitud contando con |la opinidn favorable de
SEDAPAL. E! acuerdo de modificacién serd obligatorio para las Partes
sclamente si consta por escrito y es firmado por los representantes
debidamente autorizados de las Partes.

17.2 De conformidad con el Articulo 33 del Reglamento del TUQ de Concesiones,
aprobade por al Decrate S8upreme N° 080-88-PCM, ol CONCEDENTE podré
modificar el presents Contrate, pravio acusrdo con el CONCESIONARIO, per
causs debidamente fundamentada y cuande ello resulte necesaric al interés
publies, respetande en io posible su naturaleza, las condiciones econémicas vy
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técnicas contractualmente convenidas y el equilibre econémico ~ financiero de
las prestaciones a cargo de las Partes.

En consideracién a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes
expresamente convienen que sl CONCEDENTE podré modificar el presente
Contrato, previe acuerdo con el CONCESIONARIO y con la opinion previa de
SEDAPAL, siempre que ello sea necesario y este debidamente sustentado,
para:

) Que esté relacionado con la naturaieza de la garantia que se otorgue a los
Acreadores Permitidos, de acuerde a lo previsto en |la Seccién X de este
Contrato; o :

i) Adecuar el Contrato a camblos tecnolégicos 0 nuevas circunstancias que
se produzcan durante la vigencia de la Concesién o sus prérrogas y que
las Partes no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de
Cierre; o,

i) Restablecer el aquilibrio econémico - financiero, de acuardo con lo previsto
en las Clausulas 8.10 2 8.16.

SECCION XVIIl: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASQ FORTUITO

18.1

Segundo Prayecto del Contrate de Concesién

Para fines de este Contrato, existirda una situacién de caso fortuito o fuerza
mayor siempre que se produzca un evento, condicién o circunstancia ne
imputabie a las Partes, de naturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistible,
que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o cause
su cumplimiente parcial, tardio o defectuoso. El suceso debera estar fuera del
control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual, a pesar de todos
los esfuerzos razonables para prevenirios o mitigar sus efectos, no puede evitar
que se configure la situacion de incumpiimiento.

La Fuerza Mayor incluye, pero no se limita a lo siguiente:

() Cualquier acte de guerra externa, interna o civil (declarada o no
decleraca), invasién, conflicto armado, bloqueo, revolucién, motin,
insurreccién, conmocidn civil o actos de terrorismo y cualquier
aprobacion, ocupacién o sitio de cualquier parte sustancial de la Cuenca
de! Sistema de Lagunas Huascacocha, que impida el cumplimiento del
Contrato de Conceaién o del Contrato de Prestacion de Servicios, como
econsacuencia de lo anterior.

(i) Cualguier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una
relacién laboral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al
mismo por causas mds alld de su control razonable o que sean
imprevisibles.

(iii) Cualquier descubrimiento de restos arque_oléglcos gue sea de una
magnitud tal gue impida al CONCESBIONARIO cumplir con las
obligaciones a su cargo.

(iv)  Cualquier terremoto, inundacién, tormenta eléctrica, incendio, explosién,
o cualquisr fanémeno matecrolégico, siempre que afecte de manera
directa total @ parciaimente los Bienes de la Concesién y/e la Obra o
sus elementos.
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18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

(V) Cualquier sequia, epidemia, contaminacion, plaga © cualquier evento
similar que origine |a falta total 0 escasez parcial del agua superficial, en
la medida que dicho evento impida o limite el cumplimiento de las
prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

(v} Cualquier evento que origine la contaminacion del agua superficial,
aguas arriba de |a presa, en Ia medida que dicho evento impida o limite
al cumplimiento por parte de! CONCESIONARIO de los parédmetros
minimos de calidad de agua establecidos en el Contrato de prestacion
de Servicios.

(vi)  Destruccién parcial de la Obra o de sus elementos por un evento
externo no imputable al CONCESIONARIO, cuya reparaciéon demande
una inversién superior al diez por ciento (10%) de la Inversion
Referencial.

(vii) La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total,
o de parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes que produzcan
su destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por
orden de cualquier autoridad publica, por causas no imputables ai
CONCESIONARIQ.

La Fuerza Mayor no liberara a las Partes del cumplimiento de obligaciones que
no sean suspendidas por dichos eventos.

La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor debera informar
a |a otra Parte sobre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor, dentro de
las siguisntes 72 haras de haber ocurrido o haberse enterado, segun
sea el caso; y

i) El periado estimado de restriccién total o parcial de sus actividades y el
grado de impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra
Parte informada del desarrcllo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion
del cumplimiente de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrancia de dichos aventos.

En caso de resolucion del presente Contrato por un evento de Fuerza Mayor, la
liquidacién de! Contrate se regiré por las reglas de Ia Seccién XV.

Para que una situacién de Fuerza Mayor sea considerada causal de resolucion
seré necesario observar o dispuesto en la Clausula 15.1.8 del Contrato.

SECCION XIX: PENALIDADES

19.1

Segundo Proyectoe del Contrate de Congesion

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualesquiera de las
obligaciones indicadas en el Contrato, el CONCEDENTE |e indicara al mismo el
incumplimiento detectado y los mecanismos de subsanacién correspondientes
ylo la aplicacién de Iss penalidades contenides en el Anexo 15. El
CONCESIONARIQ no estard exento de responsabilidad ain en los casos en
gue los incumplimientos sean consecuencis de contratos que celsbre con sub
contratistas.




10.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

Segunde Proyecto del Contrate de Concesién

En caso que el CONCESIONARIO no subsane el incumplimienio detectado a
satisfaccién del CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias Calendaric
siguientes desde |a notificacién que, por escrito, realice el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera pagar al CONCEDENTE una penalidad, por cada
dia de atraso en el cumplimiento o hasta ia terminacién de la Concesion, en su
caso, de acuerdo al cuadro indicado en el Anexo 15.

Cuando el CONCESIONARIQ incumpla con la subsanacién en el plaze maximo
astablecide en el phrrafo precedsnte, por razones estrictamente imputables 8
él, no habiendo solicitado Ia ampliacién de dicho plazo, resultardn de aplicacion
las penalidades devengadas deade la fecha en que se produjc el
incumplimiento hasta Ia fecha en que s culminen las Qbras o gue se subsane
el mancionado incumplimiento, sin perjuicio del deracho del CONCEDENTE de
ejscutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion y/o
resolver al Contrato de Concesioén.

El monto de las penalidades serd abonade por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE a |a cuenta que éste le indigue y en el plazo de diez (10) Dias
contados a partir de |a notificacién que reciba por parte del CONCEDENTE.

El plazo previsto en el parrafo precedente para el abono de las penalidades
sera suspendido ante la impugnacién de la imposicién de la penalidad por el
CONCESIONARIO, y en casc se opte por recurrir a la via de solucién de
controversias prevista en la Seccién XVI del presente Contrato, reinicidndose el
computo de dicho plazo en caso se confirme su imposicién por el
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO podra impugnar la imposicion de |a penalidad si
presenta, ante ¢l CONCEDENTE, en un plaze maximo de diez (10) Dias
Calenderio contados a partir del dia siguiente a la fecha de notificacion de la
penalidad, la impugnacién por escrito con el respective sustento.

Por su parte, o/ CONCEDENTE contaréd con un plazo de diez (10) Dias
Calendario para emitir su pronunciamiante debidamente sustentado. Vencido el
plazo antes indicado sin quse ol CONCEDENTE hays emitido pronunciamiento
alguno, se entenderd denegade la impugnacion presentada. En caso que el
CONCESIONARIQ discrepe con la decisién del CONCEDENTE, podra acudir a
los mecaniamos de resolucién de controversias previsto en la Seccion XVI dei
presente Contrato, segun corresponda.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plaze mencionade, el CONCEDENTE podré ejecutar ia Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Conceaién hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir ([a misma, de
acuerdo a o dispuesto en la Seccidn X del presente Contrato

El pago de las penalidades aplicables no podré ser considerado comeo una
afectaclén al fiuje finaneiere de la Concesién v tampeec se pedrd invecar per
ello |a ruptura dal aquliibrio econémisa-financiere.




SECCION XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1 Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
rotificacionas, citacienes, peticiones, demandas y otras comunicacianes
relacionadas con el Contrato, deberén realizarse por escrito y se consideraran
véilidamente realizadas cuando cusnten con el respectivo cargo de racepcién o
cuando sean enviadas por oourier, por télex o por fax, una vez verificada su
recepcién, a las siguientas direcciones.

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccion y Saneamiento
Direceién: Av. Pasec de |a Republica 3381 Piso 3, Lima 27. Lima - Peru
Atancion: Ministro de de Vivienda Construccion y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO:

Nombre:
Direccidn:
Atencién:

Si va dirigida a SEDAPAL.

Nombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillago de Lima
Direceidn: Autopista Ramiro Prialé N* 210 - Lima 10
Atencidn; Presidente de Directorio

CAMBIOS DE DOMICILIO

20.2 Todo cambio de domicilio deberd ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Conirate y SEDAPAL con un plazo de anticipacién de quince (18) Dias
Calendario. Cualquier nueve domicillo debera encontrarse dentro de Lima o
Callao y ser fljado cumpliendo los requisitos de |a Seccién precedente.

En fe de lo cual, el presente Caontrato es debidamente suscrito en cuatro ejemplares de
idéntico tenor, en |a ciudad de Lima a los dias de! mes de de 2007

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO
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ANEXO 1
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacion de Servicios que

celebran {(nombre del concesionario), a quien en adelante se e
denominara el “Prestador’ con domicilio en debidamente representado
por , identificado con , debidamente facuitado y de

la otra parte la Empresa de Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A.
(SEDAPAL), con domicilio en Av. Ramiro Prialé No. 210, El Agustino - Lima,
debidamente representada , identificado(s) con ,
debidamente facultado(s) al efecto por poder inscrito en ;
conforme a los términos y condiciones siguientes

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los términos que se encuentran an mayusculas tendran ei
significade establecido en in Beccién Primera del Contrato de Concesion del Proyecto
“Derivacidn Huascacocha - Rimae”, del cual el presents Contrato constituye el Anexo
1, salvo en |o referido a:

“Partes” que significard Prastador y SEDAPAL.

“Parte’ que significard Prastador o SEDAPAL segun carresponda

“Contrato” significaré el presente Contrato de Prestacion de Servicios.

“Contraprestacién” significard el pago mensual, que como parte del

aprovechamiento econémicc en su calidad de Concesionario, debera ser

efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula 3.1 del
presente Contrato.

1.5. “Remuneracién Unitaria Bésica por Servicio de conduccién de agua cruda o
RUB" es el resultade del monto propuesto por el Prestador en su Oferta
Econémica.

1.8. “Remuneracién Unitaria Marginal o RUM" que significara el porcentaje de la

RUB que se pagard por cada metro ctbico adiclenal entregado, en al maes

correspondiente.

P G Gy
hwh =

SEGUNDA: OBJETO Y VIGENCIA

2.1. Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a ajecutar el 8ervicio en favor de
SEDARAL conforme al Anexo 1.1 de este Contrato, denominado ‘Pratecelo de
Administracién de Entregs de Agua®.

2.2. El presente Contrato tendré el mismo periodo de vigencia que la Concesién,
salve que ésta caduque enticipadamente o sea prorrogada de conformidad oon
io previsto en el Contrate de Concesion.

2.3. Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Facha de Cierre, ia
obligacién de entrega de agua sdlo serd exigible al Prestador desde el |nicio de
la Operacién, conforme a la Cldusula 8.9 del Contrato de Concesion.

TERCERA: CONTRAPRESTACION

3.1. Contraprestacién
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3.3.

En contraprestaciéon por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RUB
propuesta en su Oferta Econdmica contenida en el Anexo 1.4 de este Contrato,
equivalente a S/. ............... Nuevos Soles por metro clibico de agua entregado,
conforme al procedimiento de liquidacién establecido en la Clausula Quinta del
presente Contrato.

La RUB compensa los costos de Inversién, Operacién y Mantenimiento en
relacién directa al 100% del volumen de agua conforme al Protocolo de
Administracién de Entrega, que comc Anexo 1.1 forma parte del presente
Contrato.

La RUB esté constituida por dos componentes:

a) Componente Remunegracion par Inversiones (RPI). Que remunera la
invarsidn ajecutada.

b) Componente Remuneracién por Operacién y Mantenimiento (RPMQ):
Que remunsra los costos de operar y mantener el Sistema
Huescacocha.

Prérroga

En caso que la Concesién sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2. del
Contrato de Concesién, ias Partes deberdn fijar el pago de la Contraprestacion,
considerando las candiciones existentes en el momento en que esto ocurra.

Pago Minimo

El CONCESIONARIO tendra deracho a un pago por concepto de Pago Minime,
con periodicidad trimestral, durante 15 afios contados desde el Iniclo de la
Operacién. Este pago tendrd carécter de irrevocable e irrestricto y seré
equivalente al 80% del RPI.

CUARTA: AJUSTE DE LA GONTRAPRESTACION

4.1

42

Solo correspeondera el ajuste de la RUB para el calculo de! monto a pagar por
al componente RPMO en los casos que corresponds & lo establecido en la
clausula 5.4. del presente contrato.

El RPMO se reajustara, siempre y cuando SEDAPAL obtenga el reajuste de la
variacion del Indice Genersi de Preclos al por Mayor (IPM) que publica el
Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INEI) mayor al 3% acumulado,
El reajuste al RPMO se realizaré enire el mes correspondiente al de Ia
presentacién de la Oferta Econdmica y el mes de diciembre de cada Afio
Calendario.

QUINTA: LIQUIDACION Y PAGO POR EL SERVICIO

5.1

Segundo Proyecie del Contrato de Concesitn

Para la realizacién de la liquidacién y pago por el sarvicio se han de considerar

las siguiantes definisiones y procedimientos:

5.1.1 Vrsz: Es el volumen anual referencial en metros chbicos de agua cruda
del régiman de entrega, conforme al Anexe 1.1 del presents Contrato.
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5.2

5.3

8.4

Sagundo Proyecto del Contrato de Cancesiédn

51.2 Vge. Es la parte proporcional del VREE correspondiente a la
remuneracién por la inversién en obras anual.

5.1.3 Vremo. Es la parte proporcional del VREE -correspondiente a la
remuneracion por operacién y mantenimiento.

51.4 Veyrm: Es el volumen en metros cubicos de agua cruda entregada
mensualmente en los meses de estiaje (de mayo a noviembre).

Desde el Inicio de la Operacién y durante 15 afios en los meses de enero, abril,
julie, y octubre de cada Afio Calendsrio, se pagara el Pago Minime establecido
an sl Contrato de Concesién y en el presente Contrato, de acuerdo al siguiente
procedimiento de cdlculo.

Pago Minimo=RUBx90%x -I-/-’;:’i’-

El 10% restante que corresponde a la RPI| se pagaran en la oportunidad y
tiempo de! pago de la RPMO, durante 15 afios, de acuerdo al siguiente
procedimiento de caiculo:

Pagol0%RPI=RUBx10%x V_’;”

A partlr de! Inicio de la Operacién, entre los mases de mayo y noviembre de
cada Afo Calendario y durante toda Ia vigencia de la Conceslién, se procaedera
de acuerdo al siguiente procedimiento para la liquidacién de agua entregada y
pagos correspondientes por RPMO:

5.4.1 El Prestador se obliga a realizar mensuaimente una liquidacion del
volumen de agua entregada (VENTm) dentro de los cinco (08) Dias
siguientes sl Ultimo dia de cada mes en el periodo en mencién y
durante la Vigencla de la Concesién, verificando los volimenes diarios
entragados por e! Prestador en el Punto de Entrega, los cuales se
mediran en los Puntos de Medicién previstos en el Anexo 1.2. La suma
de los volimenes diarios entregados, segun la medicién y conforme a lo
indicado en e Anexo 1.2, serd comparada con el velumen del Protocolo
de Administracién de Entrega de Agua a efectos de verificar la
aplicaclén de la Clausuia Octava asl come las penalidades establecidas
en la Clausula Novena y aquellas del Contrato de Concesidn, si las
hubiere. Se adicionara también a esta liquidacion log incrementos por
los mayores volimenes de agua entregados de acuerdo 8 o indicado
en |a Cldusula Sétima del presente Contrata,

5.4.2 Para la determinacion del monto a pagar por la liquidacién de agua
entregada menausi (VENTm) se considerardn los siguientes
escenarios:

, v,
a) Si Ve, S m%’i => No existe monto a pagar por RPMO.

by Si K’;—P-’- < Vvt S -@;78—5- = Pago:(VENTm —K{E]’i)xRUB




Pago=(»—-—-————7—)xRUB+[VENT —-@,—;—Q—E—‘Jx RUM

La RUM es la establecida en la Clausula Sétima del presente contrato

5.4.3 SEDAPAL tendra un plazo de hasta cinco (05) Dias contados desde el Dia
en que la liquidacién mensual le sea entregada por el Prestador, para
comunicar por escrito al Prestador la aprobacidn u objecién de tal
liquidacién. En caso que durante dicho plazo SEDAPAL no comunique su
aprobacién a la liquidacién ni ia objete, la liquidacidon se entendera
automaticamente aprobada.

La objecion a cualquier liquidacion debera ser comunicada por medio
escrite cen acuse de recibo (Incluyende facsimil y cerrec electrénico) por
SEDAPAL al Prestador dentro del plazo previsio en el parrafo precedente,
explicando |as causas de la objecion y acompafiando el sustento
correspondiants. El Prestador podra aceptar la objecidn dentro de los tres
(03) Dias de recibida la objecién o, dentro del mismo plazo, ratificar su
liguidagién,

544 De existir diferencia(s) entre las Partes respecto a la liquidacién, neo
resuelta(s) en los plazos establecidos, se procedera conforme ia Clausula
Décimo Segunda del presente Contrato y de determinarse que dicha
liquidaclén ne fue correcta, el monto de dinero materia de la controversia se
regularizaré en |a liquidacién y correspondients factura inmediatamente
posteriores a la solucién de la(s) diferencia(s). El Page Minimo a que se
refieren las Cléusulas 3.3 y 5.2 no seréd materia de controversia.

5.4.5 El Prestador, segin la respectiva liquidacién del page y que no es motivo
de la controversia, de presentarse el caso, presentard a SEDAPAL una
factura mensual en Nuevos Soles, reajustando el importe correspondiente a
la Contraprestacién conforme a la Clédusula Cuasrta del presente Contrato,
dentro de ios cince (05) Dias siguientes a: (I) la recepcién de la aprobacién
de SEDAPAL a la liquidacién o la respuesta del Prestador, sn caso de
objecidn por parte de SEDAPAL; o (i) en caso de silencio de SEDAPAL, el
vencimiento del plazo de ecinco (05) Diss para que comunique Ia
aprobacién, lo que ocurra primero.

54.6 SEDAPAL tendrd diez (10) Dias para verificar la concordancia del pago
requerido en la factura con la liquidacién aprobada y proceder a su
cancelacién transfiriendo el monto correspendiente a nombre del
Concesionario. Cualquier factura sélo podra ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que diflera de la liquidacion corregpondiente.

SEXTA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

8.1. E! Prestador se compromete a no entregar agua a persona distinta a SEDAPALY:

SETIMA: PAGO POR EXCEDENTES
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7.1. De existir disponibilidad de recursos en el Sistema de Lagunas Huascacocha,
SEDAPAL podra solicitar al Prestador la entrega de volumenes adicionales a
los indicados en el Protocolo de Administracién de Entrega de Agua. Dicho
volumen adicional no podra corresponder al volumen minimo de reserva de la
presa, conforme a io indicado en a! Anexoc 4 del Contrato de Concesidn.

7.2. En dicho supuesto, SEDAPAL pagara al Prestador un valor equivalente a un
porcentaje de la RUB por cada metro cubico adicional entregado, en el mes
correspondiente. A dicha remuneracién se le denominara RUM (Remuneracién
Unitaria Marginal).

7.3. El monto resultante por concepto de la RUM debera ser también incluido en la
liguidacién mersual gue afectuars el Prestador.

OCTAVA: INCUMPLIMIENTOS

8.1.

El Pfestndor lnaurrirt on meumplimicnte dcl presonte Qontrata. en el caso que
por razones atribuibles a él, no cumpla con el Protocolo de Administracién de
Entrega de Agua contenldo en Anexo 1.1, en cuyo caso se observara el
siguiente procedimiento: :

8.1.1, Se determina para cada dia de cada mes considerado, |a relacion (o
divisién) entre el volumen de agua entregado y el volumen de agua
programado. Dicha relacién (o divisién) no podré ser mayor a uno (1),
situsclén que se presentaria cuando, por ejempio se entregue en un dia
determinado volimenes mayores a los indicados en el Protocolo de
Administracién de Entrega de Agua. Estoe volimenes adicionales,
acordados previamente entrea SEDAPAL y el Prestador, serdn materia
de o seflalado en |a Clausula Sétima.

8.1.2. Se obtiene la relacién Qg/Qp del mes con @i promedio resultante de
sumar todas |as relaciones g, /q, de cada dia y dividirla entre el nimero
de dias del mes considerado.

donde :

Qe/Qp = Relacion promedio mensual de las relaciones diarias Qs /gy que
resuita de:

Qe/Qr = T (o) /Ap}/N desde = 1 hastan

n = numero de dias del mes

Qe = Volumen de agua entregada en el dia |

gp * Volumen de agua programada en el dia |

8.1.3. La relacién Qg/Qp del mes sera la que utilizard SEDAPAL a efectos de
aplicsr la férmula indioada en la Clédusula 9.1.1 del presente Contrato.

8.2.

8.2.1. La calidad de agus a ser entregada a SEDAPAL debera mantener los mismog- 5. 4
pardmetros gue se reporten a la salida de |a presa y cumplir con los parametros
establecidos en el Anexo 1.3.
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8.2.2. El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que
por razones atribuibles a éste, el agua se contamine entre la salida de la presa
y el Punto de Entrega, y no cumpla con entregar el agua con la calidad
establecida en el Anexo 1.3 del presente Contrato,

8.2.3. Sin embargo, si la calidad de agua en el embalse sobrepasa los limites
establecidos en el Anexo 1.3 por algun evento no atribuible al Prestador, éste
debara informar a SEDAPAL dentro de las veinticuatre (24) horas de ocurrido o
detactado ol evento.

El Prestador debera investigar la procedencia de los contaminantes y remitir un
informe a SEDAPAL en un plazo no mayor de cinco (5) Dias de la notificacién
del evento. Correspondera @ SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecto a la
responsabilidad o no del Prestador, en un plaze no mayor de cinco (5) Dias de
recibido el informe del Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
corresponderd s aplicacién de las panalidacdes previstas en la Clausuia
Novena,

Sin perjuicio de o anterior, correspondera al Prestador poner en practica el
plan de mitigacién establecide en el Eatudio de Impacto Ambiental, hasta
obtener 1a calidad de agua requerida,

8.3. Ingumplimiento en |la mec

El Prestndor ineurriri an mcumplimionto del presente Gontrnto, en &l caso que
por razones atribuibles 8 él, el sistema de medicidn falle © deje de funcionar
conforme a las condiciones previstas en el Anexo 1.2 del prasente Contrato.

84 | limi
SEDAPAL incurrird en incumplimiento del presente Contrato sl no cumple con
afectuar el pago de una factura, en el plazo estipulado en la Clausula 5.4.8 del
presente Contrato. _

NOVENA: PENALIDADES

9.1. Penalidades en contra del Prestador

9.1.1. Penalidad por menor volumen de agua entregada:
Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 8.1, el Prestador sera

penslizado cen un descusnto en la Contraprestacién segun la siguiente
férmula:

% descuento en la Contraprestacién =[1-(0.60 + 0.09Q¢/Qp + 0.31(0;;/(),.)‘)]* 100

9.1.2. Penalidad por incumplimiento de la calidad del agua entregada:

Si ocurre el incumplimiento a que se refiere la Clausula 8.2.2, el Prestador >
debera suspender la entrega y pagar a SEDAPAL una penalidad de acuerqoa
los parametros incumplidos: ‘\ LA
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8.1.4.

9.1.5.

9.2.

9.3

DECIMA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR

Segundo Proyecto del Contrato de Concesion

Parametro ' Penalidad aplicable
(S/. por metro cubico)

.3. Si se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos en mas de un

parédmetro, simultdneamente, se sumardn las psnalidades correspondientes.

El Prestador tiene la obligacién de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los parémetros indicados en el Anexe 1.3
del presente Contrato, siendo aplicable en forma adicional la penalidad
indicada en la Clausula 9.1.1 por menor volumen de agua entregada.

La penalidad se exceptla si la contaminacién se preduce por algun evento no
atribuible al Preatader y se procederd conforme a lo previsto en la Clausula
823

Penalidad por problema de medicion:

8i ocurre el incumplimiento al que se refiere la Cldusula 8.3, el Prestador
deberé pagar la suma de 8/. 2,500.00 (Dos mil quinientos de Nuevos Soles)
por dia o fraceidn de dia, que demore en solucionar la falla en la medicién.

. Monto acumulado de penalidades o descuentos:

En ningtin caso, ia suma mensual de todas las penalidades o descuentes que
deban aplicarse conforme al presente Contrato podra ser mayor al 40% del
Pago Minimo aestablecide. En consecuencia, los montos que excedan el tope
del 40% no podrdn ser arrastrables a los mesas posteriores.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla eon pagar una factura en el plazo estipulado en
la Clausula Quinta del presents Contrato, debera pager intereses sobre la
cantidad a la tasa de interés activa promedio an moneda nacicnai, las cuales
son publicadas por la Superintendencia Nacional de Banca y Seguros, sin
perjuicio del derecho del Prestador de suspender el servicio si SEDAPAL no
cumple con dicha obligacién por un perlodo de dos (2) meses consecutivos o
mas.

En estos casos, SEDAPAL pagara la Contraprestacién como si el Prestador
cumpliare con el 100% del Protocole de Administracién de Entrega de Agua
durante el periodo que dure la suspensién justificada por el incumplimiento de
dicho pago.

Ajuste de las Penalidades

Las penalidades a ias que se refieren las Clausulas 9.1.2 y 9.1.5, seran
reajustacas anuaimente, a partir del inicio de la Operacién, con el Indlce de
Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
informética (INEI. S




10.1

vi.

vii.

Vi,

10.2.
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Eventos de Fuerza Mayor.

Para los fines del presente Contrato, el término “Evento de Fuerza Mayor”
significard un eventoe, condicién o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de
ellas cumplir con las obiigaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso. El suceso deberé estar fuera del control razonable de la
Parte que invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
para prevenirlos o mitigar sus efectos, no puade evitar que se configure la
situacién de incumplimiento

La Fuerza Mayor incluye, pero no se limita a lo siguiente:

Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no), invasion,
conflicto armado, blogquee, revelucién, metin, insurreccién, conmocién civil ¢
actos de terrorismo, y cualquier apropiacion, ocupacion o sitio de cualguier
parte sustancial de la Cuenca del Sistema de Lagunas Huascacocha, como
consecuencia de lo anterior;

Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion
laboral con ei Prestader, que afecte directaments al mismo por causas mas
alld de su control razonable ¢ que sean imprevisibles.

Cualquier descubrimiento de restos arqueolégicos que sea de una
magnitud tal gue impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su
cargo.

Cualquier terremoto, inundacién, tormenta eléctrica, incandie, explosion, o
eualgquier feanémene metecrolégloo, siempre gque afecte de manara directe
total o parciaimente los Bienas de la Concesién y/o la Obra o sus
elementos.

Cualquier sequlfa, contaminacién, epidemia, plaga o cualquier evento
similar que origine |a falta total o escasez pareial del agua en la medida
que dicho avento impida o limite el cumplimiento de las prestaciones a
cargo del Prestador.

Destruccién parcial de la QObra o de sus elementos por un evento externo
no imputable al Prastador, cuya raparacion demande una inversién superior
al disz per ciento (10%) de |a Inversion Refarencial.

La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de |a misma, ¢ defios a los bienes que produzcan su
destruccidn total y su imposibllided de recuperacién, ocasionados por orden
de cualquier autoridad plblica, por causas no imputables ai Prestador.

Cualquier accidente producido por terceros que implique la contaminacion
de! agua dentro del Sistema Huascacocha por derrames de productos
quimicos, combustibles, minerales, explosivos, radiactivos, corrosives,
téxicos, patdgenos o cuaiquier otra sustancia potencialmente peligroso para
la salud humana y el medio amblente.

El Concesionario no podra invocar la aprobacién o efectos de una Ley (.

Aplicable en el Pard come un Evento de Fuerza Mayor en relacion con el




10.3.

104

10.5

10.6.

10.7.

cumplimiento de las obligaciones del Concesionario establecidas en el presente
Contrato.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor se ocasionare una demora
o atraso en el cumplimiento de |las prestaciones establecidas en el presente
Contrato, y esta demora ocasionare perjuicio econdmico financiero al
Prestador, se otorgara la prarroga necesaria del plazo de la Concesion y del

-Contrato de Prestacién de Servicios, para que el Prestador pueda resarcirse de

dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un
informe otorgaco por una firma de consuliores independientes de reconoeido
prestigio y experiencia pertinente, selsccionada por S8EDAPAL y contratada per
el Prestador, con la previa autorizacién del CONCEDENTE. En atencién a este
informe, 8l CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de |a prorroga.

La Parte que invoque un evento de Fuerza Mayor deberd notificar a la otra
Parie de sobre:

)} Los hechos que caonstituyen dicho evento de Fuerza Mayor, dentro de
las siguientes 72 horas de haber acurrido © habarse enterade, segun
sea el caso; y

ii) E! periodo astimado de restriccidn total o parcial de sus actividades y el
grado de impacto previsto, Adicienalmente, debera mantener a la otra
Parte informada del desarrolio de dichos eventos.

i.a Fuerza Mayor no liberara a las Partes‘del cumplimiento de obligaciones que
no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberén hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion
del cumplimianto de sus obligacionea an el menor tiampo posible después de |a
ocurrencia de dichoa eventos. Mas aiin, la Parte afectada debera realizar todo
esfuerzo posible pars minimizar cualquier demora o costo adicional para |a otra
Parte.

Si un evento de Fuerza Mayor ocasiona la imposibilidad de cumplir con las
obligsciones adquirides en el presente Contrate durante mds de veinticuatro
(24) meses continuados, caducars el presante Contrato.

PECIMO PRIMERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

El presente Contrato terminara anticipadamente por las siguientes causales:

1.1

11.2
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Caducidad del Contrato de Concesién, conforme a lo previsto en 1a Clausula
2.2 del Presente Contrato.

Resolucién del presente Contrato por parte de SEDAPAL, en los siguientes
supuestos:

a) Ante el incumplimiento del Prestader a que se refiere la Clausula 8.1, por un
periodo de seasnta (80) Dias Calendario & mas, acumulades ai afe, gin
perjuicio de ias penslicdades que se devenguan durante el incumplimiento
hasta |e resclueién.




b) Ante el incumplimiento del Prestador sefialado en la Clausula 8.3, por un
periodo de treinta (30) Dias Calendario o mas, acumulados al afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y
hasta |la resolucién.

¢) Si un evento conforme a lo establecido en la Clausula 8.2.2 y 8.2.3
ocasiona la imposibilidad de eumplir con las obligaciones adquiridas en el
presante Contrate, durante mas de seis (8) meses continuados.

11.3 Evento de Fuerza Mayor, en los supusstos sefalados en la Clausula 10.7

DECIMO SEQUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
ey Aplicable

12.1 El Contrato se regira e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, expresa que el contenido, ejecucién, conflictos y demas
consecuencias que de él se originen, se regirdn por dicha legislacién, la misma
que &l Prastacdor deciara conocer.

Ambito de Aplicacion

12.2 La presente cldusula regula la solucién de controversias que se generen entre
las Partes durante |a vigencia del Contrato y aquellas relacionadas con la
rasolucién del Contrato.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, las Partes reconocen que
la impugnacién de ias decisiones de SLINASE relativas a la aplicacién de
Tarifas y de las demas decisiones expedidas por SUNASS en el ejercicio de
sus funciones administrativas, deberd sujetarse a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Criteri Interpretacia

12.3 En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el
siguiente orden de prelacidn para resolver dicha situacién:

a) El Contrato;

b) El Contrato de Concesion;

¢) Circulares a que s hace referencia en las Bases; y
d) Las Bases,

e) Leyes y Disposiciones Aplicables.

12.4 El Contrato se suscribe Unicamante en idioma castellano. De existir cualquier
difersncia entre cualquier traduccién dsl Contrate y éste, pravaleceréd el texto
del Contrato en casteilano. Las traducciones de este Contrato no e
consideraran para efectos de su interpretacién.

125 Los plazos establecidos se computardn en dias, meses o afios segin
correaponds.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propésito d

identificacién y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limita
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o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las
Partes.

12.6 Los términes en singular incluiran los mismos términes en plural y viceversa.
Los términos en masculino inoluyen al femenino y viceversa.

12.7 El uso de la disyuncién “0o" en una enumeracién debera entenderse que
comprende excluyentamente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

12.8 El uso de la conjuncién “y” en una enumeracion debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumaeracion o lista.

12.9 Todas aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacidn de los Servicios deberén ser cobrados en
la moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y
a los términos del Contrato.

12.10 E! Prestador y sue 8ocios, accionistas o participacionistas renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable 2 invocar cualquier mecanismo de
proteccién o reclamacién diplomética, por las controversias o conflictos que
pudieasn aurgir del Contratoe.

Trato Directo

12.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o©
incertidumbres con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucién, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a la
existencia, validez o eficacia del Contrato, con excepcién de lo referente al
régimen aplicable las Tarifas reguladas por SUNASS cuya via de reclamo es la
via administrativa u otras decisiones de éste drgano en el ejercicio de sus
funciones administrativas, seran resueltos por trato directo entre las Partes,
dentro de un plazo de quince {15) Dias contados a partir de la fecha en que
una Parte comunica a la otra, por escrito, la existancia de un conflicto o de una
incartidumbre con relevancia juridica.

Ei plazo a que se refiere el parrafo anterior podra ser ampliado por decision
conjunta de las Partes, acuerdo que deberd constar por eacrito, siempre que
existan posiblidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el
conflicto seré resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto
o incertidumbre suscitada, deberdn definirlo como un conflicto o incertidumbre
de caracter técnico o no-técnico, segin sea el caso. Los conflictos o
incartidumbres técnicas (cada una, una “Controversia Técnica") seran resueltos
conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausuyla 12.12. Los
conflictos o incertidumbres que no sean de cardcter técnico (cada una, una
“Controversia No-Técnica”) seran resueltos conforme al procedimiento previsto
en el Literal b) de la Clausula 12.12. En caso las Partes no se pusieran de
acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o
controversia suscitado es una Controversia Técnica o una Coniroversia No-
Técnica, entonces tai conflicto o incertidumbre debera ser considerado como
una Controversia No-Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento
raspective previato en el Literal b) de la Clausuia 12.12.
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Arbitraje
12.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

c) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
gue no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de
trato directo deberadn ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con al Articulo 3 de la Ley Genera! de Arbitraje peruana, en al
cual los drbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender. Los drbitros podrén ser peritos nacionales o extranjsros, pero en
todos los casos debardn contar con amplia experiencia en la materia de la
Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener cenflicto de interés con
ninguna de las Partes al momento y deapuds de su designacion como tales.

El Tribunal Arbitral pedra solicitar a las Partes la informacién que estime
necesaria para resolvar ia Controversia Técnica que conozca, y como
consscuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de
conciliacién, la cual podréa ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podrd actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral deberd preparar
una decisién preliminar gue notificard a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacién, teniendo ias Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisién
preliminar. El Tribunal Arbitral deberd expedir su decisidn final scbre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dlas siguientes a la
racepclon de los comentarios de las Partes, & su decisién preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para ls resolucién de una Controversia Técnica
deberad llevarse a cabe en |a ciudad de Lima, Perl. Excepcionsimente, y por
ia naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se traslacard a otra
iocalidad 3dlo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspaccién ocular o cualquier otro medie probatoric que sea necesario
actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberdn guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda |a informacién que conozean por su participacién
en ia resolucién de una Controversia Técnica.

d) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Articulo 3 de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los drbitros deberan
resclver de conformidad con la legislacién peruana aplicable. El arbitraje de
deracho podré eer local o intarnacional, de acuerdo a lo siguienta:

() Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrade
superior & Cinee Millones de Ddlares de las Estados Unidos de América
(U8S 8§ 000 000,00) o su squivalente en maneda nacional, o las Partes
no estén de acuerdo sobre la cuantia de la materia controvertida, las
controversias pedrén ser resueltas mediante arbitraje internacional de
derecho a través de un procedimiento tramitado de conformidad con las
Reglas de Conciliacion y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de —
Diferencias Relativas a Inversiones (el “CIADI"), establecidas en el »
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Estados y Nacionales de otros Estados, aprobado por e! Peri mediante
Resalucién Lagislativa N° 26210, a cuyas Normas las Paries se someten
incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbiiraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacién del Estado de ia Republica del Perd
declara que a ol CONCESIONARIO se le considere camoe “nacional de
otro Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun lo
asatablece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del convenio sobre
Arreglos de Diferencies Relativas a inversiones entre Estados vy
nacionales de Otros Estados, y el CONCESIONARIQ acepta que se le
considere como tai.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos
de América, y serd conducido en Idioma castellane, debiendo amitirse el
laudo arbitral, conforme lo dispueste en los reglamantos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes,

Si por cualquier razon el CIADI decidisra no ser competente © declinara
asumir ol arbitraje promovido en virtud de |a prasents Seccidn, las Partes
de manera anticipada aceptan aometer, en iog mismos términos antes
sefialados, las Controversias No Técnicas que (a) tengan un monto
invelucrade superior a Cince Millones de Ddlares (US$ 5§ 000 000.00) o su
equivalente en moneda nacional, o (b) las Partes no estén de acuerdo
sobre |a cuantia de la materia controvertida, a las Reglas de Arbitraje del
UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se lievara a cabe en Lima, Peru.

Alternativamente las Partes podrén acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI sl asi lo estimaren convenients.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para gque
toda diferencia de esta natureleza puacda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbiirales sefialados en los pamrafos precedentas.

(i) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea igual
o menor 8 Cinco millones Délares de los Estados Unidos de América (US$
8 000 000,00), o su equivelente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro dereche que no son cuantificables en dinerq, serdn
resueltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conclliacién y Arbitraje
del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la Céamara de
Comerclo de Lima, a cuyas normas las Paries se someten
incondicionalmente, siendo de aplicacién supletoria primero la Ley
General de Arbitraje peruana y después el Cadigo Procesal Civil del Per.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Pery, y sera conducido en
idioma castellano, deblendo emitirse el laude arbitral correspendiente
dantro de los ciento (120) Dias Calendaric posteriores a la fecha de
instalacion del Tribunal Arbitral. Excepcionaimente, el laudo podra emitirse
fuera cle este piazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable
actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera
de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiente arbitral, dentro de un
plaze ne mayer a treinta (30) Dias Calendario.
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Reglas Procedimentales Comunes

12.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la
Clausula 12.12 como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b)
de la Clausula 12.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se
aplicaran por igual las siguientes disposiciones generales:

El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (03) miembros. Cada Parte
designark a un drbitro y el tercero serd designado por acuerdo de los dos
érbitros deaignados por las Partes, quien a su vez se desempefard como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo
sobre el nombramiento del tercer érbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes
a la fecha del nombramiento del segundo d#rbitro, el tercer arbitro sera
designado, a pedido de cuaiquiera de ias Partes por la Camara de Comercio de
Lima, en al caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho nacional,
o por 8l CIADI en el caso del arbitraje de derecho intarnacional. 8i una de las
Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10)
Dias contado a partir de la fecha de recepcién del reapectivo pedido de
nombramiento, se considerara que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado a padido de |a otra Parte por la Cdmara de Comercio de Lima o por
el CIADI| sagun sea el caso.

Los &rbitros pueden suplir, a su discrecidén, cualquier diferencia o laguna
existente en ia lagisiacién ¢ en el Contrato, mediante la aplicacién de los
principios generales del derecho.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En eate sentido, ias Partes deben considerarlo somo sentencia de
Ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideraclén, apelacién, anulacién, casacién o
cualquier otro medio impugnatorio sontra el iaudo arbitral declarando que éste
sers obligatorio, de definitive cumplimiento y de ejecucién inmediata, salve en
los casos taxativamente previstos en los Articulos 73 y 123 de |a Ley General
de Arbitraje peruana, cuando sean de aplicacion.

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de
sus obligaciones contractuales, en ia medida en que sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con las Garantias de Fiel
Cumplimiento, si fuera aplicable, quedard en suspenso el plazo respectivo y
tales garantias no podrén aer ejecutadas por el motivo que suscito el arbitraje y
deberan ser mantenidas vigente durante el procedimiento arbitral.

Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o No-
Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la
resolucion de una controversia, seran cubiertas por la Parte vencida. Igual regla , ¢
se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la
pretansién dsl demandante o del raconviniente. También asumira los gastos el
demandante o el reconviniente que desista de la pretensién. En caso el
procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccién o conciliacién, los referidos gastos
serén cublertos en partes iguales por el demandante y el demandado
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Se excluyen de lo dispuesto en esta Seccion los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros que resuiten imputables a una
Parte de manera individual.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en (5)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los dias del mes de
del

Prestador :

Representante Legal

SEDAPAL :

Representante Legal

ANEXO 1.1
PROTOCOLO DE ADMINISTRACION DE ENTREGA DE AGUA
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El CONCESIONARIO a fines del periodo de avenida dara a conocer a SEDAPAL el
volumen méximo de reservas a utilizar durante el periodo de estiaje.

SEDAPAL dispondra al CONCESIONARIOQ la descarga promedio diario del Proyecto
carrespondiente a un valer constante durante todo el periode de estiaje es decir el
caudal obtenido de la divisidn del voiumen maximo de reservas a utilizar del Proyecto
entre al tiempe correspondiente al periodo de estiaje mas e! caudal natural propio de la
escorrentia de las cuencas y sub cuencas que aportan al Proyecto.
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ANEXO N° 1.2
MEDICION DEL VOLUMEN DE AGUA ENTREGADA
1. PUNTOS DE MEDICION

1.1.  Ubicacién: Los Puntos de Medicion se ubicaran en lugares apropiados del
sistema para registrar el volumen entregado, segun lo siguiente:

1.1.1. Debe existir un medidor registrador a la salida del embalse, que totalice el
volumen entregado a los canales de conduccion.

1,1.2. Debe existir un medidor registrador en |la estacién de bombeo, gue totalice el
bembeado,

1.1.3. Debe existir un medidor registrador en el Punto de Entrega de agua a
SEDAPAL, que totalice el volumen entragado al sistama Marca Il

1.2.  Se instalaran sistemas de medicidn de niveles de agua en el embalse,

1.3. Se implementard una estacién climatoidgica en la cuenca del Sistema
Huascacocha.

1.4, Todos los Puntos de Medicidn deberdn ser automatizados y con transmision
de datos an tiempo reai a SEDAPAL

1.3  Energia: Suministro continto de energla eléctrica de sistema publico, privado o
propio, con sistema de emergencia auténomo local en base a banco de
baterias o similar.

2. INSTRUMENTACION

2.1. Medidores de caudal:

2.1.1. De ultrasonido o elactromagnéticos, con indicador, totalizador y registrador,
provistos de telemetris para transmitir ia informacién a un Centro de Control
Operacional, can niveles de precisién no menores de +/-1%.

2.1.2. Estos equipos deberdn ser provistos en carretes brindados ensambiados,
probados v cartificados en fébrica por un erganismo oficial de metrelogia.

2.1.3. En cada punto de medicién se conatruird una caseta en la cual se instalara un
sistema de comunicacién en tiempo real, que registre la data de cada uno de
los medidores, los que serviran para un control bilateral del caudal entregado.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DEL VOLUMEN
ENTREGADO

Para determinar el volumen diario del suministro en blogue, establecera el siguiente
procedimiento:

3.1. Se tomara como hora de medicién, para determinar el volumen diario
entragado al abastecimiento del sistema, las 08:00 a.m. de cada dia.
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3.2.

3.3

3.4,

Segundo Proyecto del Contrato de Concesidn

De presentarse una diferencia, se determinara el medidor descalibrado por
comparacién con los registros de la otra estacion. ldentificado el medidor
fallado se debe sustituir por otro que el Prestador tenga calibrado (aferido). En
este caso el volumen a consignar para la entrega a la distribucién sera fijado
de mutuo acuerdo por rapresentantes que para el efecto determinaran tanto el
Prestador como SEDAPAL.

L.a freacuencia de control de afericidn para los medidores de cada componente
dei sistoma se establecera de mutue aeuerdo cuidande que se cumpla con las
Normas de Metrologia establecidas para cada tipo de medider.

El Prestador debe callbrar, de acuerde a las instrucciones del fabricante, los
medidores y debe temar las precauciones necesariss para evitar dafios y
deterioro del aquipo y, SEDAPAL se reserva el derecho de supervisar las
callbraciones de dichos medidores.




ANEXO N° 1.3
CALIDAD DE AGUA ENTREGADA

PARAMETROS MAXIMOS'
CURSOS DE AGUA

DENOMINACION CLASE Il
Aluminio ' -
Arsenico 0.10
Bario 0.10
Cadmio 0.010
Clanuro 0.20
Cobalto -
Cobre ' 1.00
COLOR ‘ ' 10
Cromo Hexa _ ' 0.08
COLIFORMES TOTALES 20,000
caLI?OR_ME FEGALES ' 4,000
Oxigeno Disuelto _ ' ' 3
D.B.O. ' [
Feoles Q.001
Hierro 0.30
Floruros 1.50
Litie -
Magnesio -
Manganeso 0.10
Material extra en Hexano (grasas) | 1.50
Mereurio 0.002
Nitarto 0.010
Niguel 0.002
P.H. 5-9
Plata 0.08
Plome ' 0.06
PC.B, ' 0.001
Selenio 0.01
Solidos Fiotantes ' -
Solidos Suspendidos -
Sulfatos -
| Sulfuros 0.002
Zinc 7 5

! Fuente: Ley General de Aguas, D.L. N® 17752 y sus modificaciones al Reglamento de los Titulos |, Il y i
sagin ef D.B N° 007-83-8A
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ANEXO N° 1.4
PROPUESTA ECONOMICA

(Se incluira la propuesta econdémica del postor ganador)
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ANEXO 7

CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
PRESENTACION

El Estudio de Impacto Ambiental es un instrumento para la toma de decisiones y la
planificacién ambiental, que permite definir las correspondientes medidas de
prevencién, correccion, compensacidn y mitigacién de los impactos y efectos
negativos que genera un proyecto de saneamiento, tanto en su etapa constructiva
comeo operativa.

E! EIA tiene como objeta la identificacién, interpretacion y calificacién de las
incidenclas cada una de las actividades de un proyacto, scbre el entorno ambiental
existente antes de la ejecucién del mismo, previendo las posibles alteraciones y las
consecuencias ambientales que puedan ser ocasionadas, si no se determinan
medidas preventivas ¢ de mitigacion para los mismos.

Este enfoque permite establecer las medidas que se propondran en el Plan de Manejo
Ambiental que es parte integral del estudio de impacto ambiental, con el fin de
prevenir, mitigar y compensar los Impactos y riesgos ambientales que puedan
generarse.

Considerando lo anterior, en el presente documento se establecen los alcances y la
metodologia para la elaboracion del EIA, que surgen de la posibilidad "real” que tiane
el proyecto, en su etapa de ejecucién y de operacién, de afectar el medio y/o sus
elementos, entendiendo estos efectcs en términos de vulnerabllidad de cada
componente del medio ante la incidencia, persistencia y magnitud de los procesos
para materislizar el proyecto.

En sintesis, el EIA permite estimar alteraciones que puede ocasionar un proyecto de
Afianzamiento de lagunas cemo es el caso de Shegue, Huaroncocha y Huascacocha,
en la vida humana, !a fauna, 1a flora, el suelo, el agua, &l aire, el clima, el paisaje y la
estructura, en funcién de los ecosisiesmas presentes en el area de desarrollo del
proyecto v asi establecer las medidas que permitan prevenir, mitigar y compensar
dichos aefectos.

Es impertante resaltar que estos términos de referencia se presentan a manera de una
guia general y se aplicarén en su totalldad o de forma parcial, de acuerde con las
particularidadas de cada proyecto, de acuerdo con el criterio del equipo consulter y
teniendo en cuenta las caracteristicas ambientalas regicnales en donde se pretende
desarroiiar.

£n el capitulo final se establecen todos los documentos de soporte que se deben & :

presentar con el EIA.
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RESUMEN EJECUTIVO

Contendra los antecedentes, la descripcion de las actividades y aspectos técnicos
sobresalientes del proyecto; caracteristicas mas relevantes de los componentes fisico,
bidtico y social (con un enfoque desde lo regional a lo particular); la informacion
aspecifica de los recursos ambientales que van a ser usados, aprovechades o
afectados; la infraestructurs a utilizar, la evaluacién y jerarquizacién de los impactos
ambientales y los riesgos. Asi miamo, se presentara una sintesis del Plan de Manejo
Ambiental, incluidos presupuestos y cronogramas. (Maximo 10 hojes).

CAPITULO 1. GENERALIDADES

1.1 ANTECEDENTES

Se contemplarédn los aspectos relevantes desde la concepcién del proyecto hasta la
actuaiidad, enfatizande en los estudios e investigaciones, asi como los {ramites
previos resiizados ante ias autoridades involueradas.

Relacién de ofros estudios, proyectos y actividades de importancia regional (de
infrasstructura y demas sactores productives, incluida la geetién social), realizados con
anteriaridad en el drea de estudio y los impactos ambientales ocasionados.

Relacion de licencias y autorizaciones ambientales otorgadas con anterioridad para la
actividad en ¢l dren de estudio.

1.2 INTRODUCCION

Se indicaran aspectos relacionados con el tipo de proyecto: dénde se localiza, por qué
se desarrolla, como se desarrollard, cusndo se cesarrollara y se especificaran los
mecanismos, los procedimientos y los métodos de recoleccién, procesamiento y
andlisis de la informacién.

Se determinara la situacién legal de las areas afectadas directamente por el proyecto y
Ia del drea de influencia indirecta con relacién a!l Santuario Nacienal de Huayilay.

Se relacionara el marco normativo (leyes, reglamentos, decretos, acuerdos), planes de
desarrollo y otros gue fueron considerados para elaborar el estudio.

1,3 OBJETIVOS GENERAL Y ESPECIFICOS

Se describirén los objetives tanto generales como espacificos, refarentes ai Estudio de
Impaecto Amblental del proyeete y a ia solicitud de oertifiescion ambiental para el
mismo, teniendo como base |la descripeién, caracterizacién y andlisis del medio
ambients (flsico, biético y social) en el cual se pretende desarrollar el proyecto, obra o
actividad, |a identificacién, dimensionamiento y evaluacién de los impactos pmducic},a‘ ~
(.

por el proyecto y la ubicacion, dimensionamiento y disefio de las medidas /e
prevencién, correccidn, compensacién y mitigacién de los impactos generados, e(ﬁtt (W Asd

otros.
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1.4 ALCANCES

e El Estudio de Impacto Ambiental (EIA) se elaborara bajo la légica de
optimizar y racionalizar el uso de los recursos naturales y culturales, y
desarrollando las medidas necesarias para prevenir, mitigar, controlar y/o
compensar los impactos negativos que puede ocasionar el futuro proyecto.

o El E|A se realizara con base en informacién primaria y secundaria completa,
y con la ayuda de los diferentes métodos y técnicas propias de cada una de
las disciplinas que intervienen en el estudio, entre las cuales se encuentran
las fotografias, aerofotografias o imAgenes de satélite, planos a escala
divarsa, inventarios, muaestreos fisicos, quimicos y biolégices, entrevistas
abiertas o dirigidas, gulas de observacién, encuestas y técnicas de muestreo
arqueolagico.

« EIl EIA se realizaréa por una entidad consultora inscrita en los registros del
Ministerio de Vivienda, Censtruccién y saneamiento, y desarrollado por un
equlpe multidisciplinario, a fin de cubrir los componentaes fisico, biético y
social del proyecte.

¢ Los impactos seran dimensionados y evaluados cualitativa y
cuantitativamente, de tal forma que se establezca con claridad y precisidn su
grado de afectmcién, frente a la susceptibliidad ambiental y el grado de
vulnerabilidad de ias comunidades y su patrimonie cultural y arqueolégico.

¢ El conjunto de estrategias, planes, programas y mecanismos incluidos dsntro
del Plan de Manejo Ambiental (PMA) propondré soluciones para todas y cada
una de las afectaciones generadas por los impactos negativos del proyecto.
Su formulacién debera ser a nivel de disefio, y por lo tanto incluirda memarias
de caiculo, planos, las medidas y tecnologias a utilizar, resultados esperados,
indicadores (cualitativos y cuantitativos) para hacer el seguimientc y
monitoreo, costos y cronogramas de ejecucidn e inversion.

« Se acreditard que los procesps de informacién, consulta y concertacion con
las comunidades afectacas con el desarrollo dei proyecto, sean realizades de
conformidad con [os requisitos de la lay 27448,

1.8 METODOLOGIA

Se realizara una sintesis de la metodologia empleada para el desarrollo del EIA, la
cual debe imcluir tanto para @l trabajo de campe come de oficina, o referents al
levantamiento de informacién primaria y secundaria, Ia identificacién y evaluacion de
impactos y las medidas de manejo ambiental incluidas en el Plan de Manejo Ambiental
y las demas que se hayan considerado para el estudio.

Se incluira una relacion de los profesionales participantes (profesion vy
espacializaciones) y su respactiva participacién en el EIA.

CAP{TULO 2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

21 LOCALIZACION

Se elaboraran mapas y planos georeferenciados, con coordenadas planas vy
geogréficas, a escals apropiada, donde se ubique el proyscto y su drea de influencia,
indicando su localizacién polltico-administrativa (jurisdiccién de las entidad territorial,
provincia v Regién Junin y municipalidad Distrital de Huayllay), los principales

(5P
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accidentes geograficos, la red hidrica, ias zonas o ecosistemas, la poblacion de
Huayllay y asentadas en el area de influencia directa y el sistema general de
infraestructura al que el proyecto se integra.
2.2 ETAPAS
lL.as caracter(sticas técnicas de las obras deben estar ajustadas a lo que sefiala el
reglamento nacional de edificaciones, Adicionaimente, se debera describir,
dimensionar y ubicar en planos o mapas (planta, perfil y cortea tipicos), Ias siguientes
actividedes para las etapas de construccién y operaeién del preyacte:
» Ubicacion y caracteristicas geométricas
o Localizacién de aestructuras hidréulicas
o Diagrama de masas (materisl de relleno y excavacion).
¢ Taludes previstos en cortes y terraplenes,
* Tipo y nimero de astructuras necesarias
o Represamientos
o Unidad de aforo
o Casetas de operacion
» Necssidades de desvics y canalizaciones

o Provisionales
o Definitives.

» Necesidad de voladures, empleo de explosivos U otre tipo de material que
eumpla una funaidn similar.

o Infraestructuras y servicios interceptados
+ Redes eléctricas
» Infraestructura asociada (incluir vias de acceso):
o Ubicacion de campamentos permanentes y transitorios
o Localizaclén de sitios para acopio y almacenamiento de materialas
o Ubicacién de sitios para disposicién de material sobrante del proyecto
o Alternativas de fuentes de materisles

+ Acceso al sitio

Localizacién de la infraestructura vial que permita la entrada y salida de
materiales, maquinaria y equipo al drea de! proyecto. Se debe describir,
ubicar y dimansionar, come minime, lo siguiente:

o Tipoy estado de ia via
o Propuesta de adecuacion
o Propuesta de entrega
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e Generacion de residuos

Residuos Liquidos; (para proyecto que involucren manejo de aguas
rasidualea)

o Se debe hacer referencia a las aguas residuales industriales y
domésticas involucradas en el proyecto; de cada una de éstas se debe
describir: volumen, cantidad diaria y mensual estimada y sistemas de
manejo propuestos.

o Descripcién de los sistemas de tratamiento

o Localizacién de infraestructura para el manejo y tratamiento de aguas
residuales domésticas e industriales y georeferenciaciéon de los puntos
de vertimiento.

Residuos Sélidos

o Se deberd describir y localizar las fuentes de generacion de residuos
sélides, tanto on ia etapa oonatructiva como operativa, asi como el
estimado de volimenes diarios y mensuales.

o Descripcidn de los sistemas de tratamiento de sedimentos y lodos, para
ias obras de derivacion.

o Gestibn de residuos sdlidos gue resulten de la etapa constructiva
(residucs de construccidn y de otro tipe), y sedimentos de la etapa
operativa.

Contaminantes Atrhosféricos

o Deberan identificarse las fuentes de emisién que generara el proyecto:
filas, moéviles, dispersas o difusas y referenciar su localizacién en un
mapas. .

o Debera Indicarse la emisién de ruido por fuentes generadoras, de
acuerdo con los tipos de equipos a utilizarse en los procescs de
construccién y operacion.

2.3 ORGANIZACION

Presentar ei sistema de la gestién ambiental del proyecto

« |dentificar el nivel y estructura ¢le la organizaclén que desarroliara el
proyecta, con aspecial énfasis en los recursos humanos, fisicos y financieros
que se dedicarén a la atencian del sistema de |a gestion ambiental
Medios de transporte y rutas de movilizacién |
Las principales actividades del proyecto deben ser presentadas en flujo
gramas

» Duracion del proyecto y cronograma de actividades.
Vida utll del proyecto
Personal requeride para cada actividad (incluida la mano de obra a
contratar), tanto para la fase de construccion como de operacién del
proyecto.

Segundo Proyecto del Contrato de Concasién




CAPITULO 3. CARACTERIZACION DEL AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO

Se delimitara y definira el area de influencia del proyecto con base en una pre-
identificacién de los probables impacios y riesgos que puedan generarse durante las
etapas previas, de construccion, operacién y desmantelamiento del proyecto.

El area de influencia comprende todas las zonas susceptibles de recibir impactos
positivos © negativos del proyecto, pudiendo ser directes o Indirectos, segun Ia
intensidad de los efectos producidos. En cualquier caso, las zonas seran delimitadas
en la forma mas precisa posible. Dicha drea se compone come minimo de dos niveles:
El contexto regional (Area de Influencia Indirecta, All) y el contexto local (Area de
Influencia Directa, AID, (la cual puede ser local o puntual).

Dentro del All se considerara de acuerdo a las dimensiones del proyecto, su
localizacién polltico-administrative, entidadaes territeriales, provincia, departamento y
municipio, corregimientos v varedas, entre otros),

Dentro del AID se debera considerar los retiros respecto a los cuerpos de agua. En
esta draa, se incluirén las zonas correspondientes a: Sitios de disposicién de materiai
sobrante del proyecto, campamaeantos y talleres, zonas para aimacenamiento o acopio
de material, fuentes de materiales (2 ser explotadas directamente por el proyecto),
areas destinadas para localizacién de plantas de trituracién y concreto, vias para el
accesn de material, maquinaria y equipe y centros de concentracién poblacional
existentes (escueias, veredas, poblados, cludades, etc,).

El drea de estudio se caracterizara con base en los componentes fisicos: (aspectos:
geolégice, geomerfolégico, gectécnico, suelos, paisajistico, hidrolégico, hidrogeniégice
y atmosférico), bidtico (mspectos: floristico y faunistico) y social (aspectos:
demografico, servicios publicos y soclales, productivos, tendencias de desarrollo,
organizacién comunitaria y presencia institucional y cultural y étnico), teniende en
cuenta !a especificidad, al estado actual y las interrelaciones entre iocs difsrentes
aspectos. Loe resuitacos se presentarén en planos a escala adecuada,

lL.a caracterizacién de cada uno de los componentes debera realizarse desde el
contexie regional (All) hasta el contexto local y puntual (AID), para cada uno de los
aspectos y se acompafiara con cartografia acorde al nivel de informacién: 1:25.000
(All) y 1:10,000 o mayor (AID}.

La caracterizacion del AID debe ofrecer una vision lo mas detallada posible de la
misma, desde las perspectivas bidtica, abidtica y social y deha basarse
fundamentaimente en informacién primaria. Comprende el conjunte interrelacionade
entre las dreas de intervencién diracta y aquellas donde se manifiestan los impactos y
riesgos directos.

3.1 COMPONENTE F[8ICO
3.1.1 Geologia
Para el All, deben contemplarse los siguisntes aspectos:
s Se establecerdn las unidades geclégicas regionales, asi como las estructuras

principales (fallas, lineamientos, pliegues)
» Se describiré |a relacién del proyecto con ias unidades geologicas regionales
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e Se identificaran las amenazas geologicas naturales de la regién de estudio,
como remocidn en masa y sismica
e Se presentaran los diferentes mapas en escala adecuada.

En el ambito local (AID) se presentara la siguiente informacion:

» El estudio debera orientarse a establecer las condiciones geclogicas del area
dende se pretendan construir ias obras de afianzamiento de! Sistema
marcapomacocha y de la via de acceso que permitan caracterizar el
comportamiento del tarreno durante la ajecucion del proyecto.

e Se realizara la zonificacién geolégica de acuerdo con la estabilidad y
propledades geomacanicas de los materiales, e Incluir informacion sobre la
estratificacidn (en el caso de rocas sedimentarias) o foliacién (en el caso de
rocas metamoérficas) de los taludes, el nivel de fracturamiento, los procesos
morfodindmicos actuantes (naturales o antropicos), relacionados con la
remocién en masa y erosién que puedan ser acelerados durante la
construccién u operacion del proyecto.

» Es importante que el andlisis incluya la identificacién de sitios que permitan el
monitoreo y seguimiento de procesos que indiquen posibilidad de riesgos.

e La identificacidn de las fuentes de material de préstamo disponibles para la
construccién del proyecto, priorizendo la opcién de compra a terceros que
cuenten con permiso minero y ambiental para su explotacion.

» La cartografia temdtica se presentara a nivel de detalle y a escala adecuada.

a) Geomorfologia

El andlisis de la morfologia del drea en que se desarrollard el proyecto debe
orientarse a la deteccién de los contrastes de relieve, de manera que puedan
delimitarse las franjas o zonas de menor contraste, con el objeto de disminuir o
evitar excesivos e innecesarios movimientos de tierras o terraplenes.

Esta, se analizara para el AlD y debera contener los siguientes aspectos:

+ Se presentard una clasificacién geomorfolégica que contemple la litologia
superficial, unidades de paisaje, subpaisaje, formas y procesos erosivos
dominantes.

» Se debe adelantar el analisis de las condiciones geomorfolagicas del sitio y
su drea de influencia que incluya '

Morfogénesis (Analisis del origen de las diferentes unidades de paisaje)

Morfografia (Anélisis de las formas de las laderas)

Morfodindmica (Analisis de los procesos de tipo denudativo)

Morfoestructuras (Andlisis y mapeo de |las formas de tipo estructural que

imperan sobre el relieve).

* & 3 0

Se presentara el mapa geomorfalégico con la zonificacién de las unigades
geomorfolégicas, haciendo énfasis en |a morfegénesis y la morfodinamica del
area de estudic a una escala adecuada, sobre la base de fotointarpretacion y
control de campo.

b) Geotecnia

Este componente, dada sus caracteristicas, se analiza desde una perspectiva
global y no diserimina entra AID y All.
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Se realizara la zonificacién y cartografia geotécnica, con base en la informacién
geolégica, edafoldgica, geomorfolégica, hidrogeolégica, hidrolégica, climatologica
y de amenaza sismica.

La geotecnia iguaimente incluird aspectos tales como procesos erosivos y
movimientos de remocion en masa, unidos con las caracteristicas geométricas
del proyecto (taludes, obras hidraulicas, sitios de disposicion y zonas de
préstamo, entre otros) y sus diferentes sectores y fases constructivas.

3.1.2 Suelos
a) Para el All, debe contemplarse:

Mediante la reclasificacién del mapa de unidades cde sueio se definira la aptitud
de uso.

Mediante el cruce con el mapa de uso actual del suelo, deberan establecerse los
confiictos de use del suslo, y su relaeidn aen &l prayecte.

b) Parael AlD:

Realizar la clasificacién y cartografia edafolégica de los suelos. Con base en
la interpretacion de sensores remotos recientes a la escela indicads y
medianta comparacién en campo, se debera establecer y cartografiar el uso
actual y potencial del suelo.

Con base en la clasificacién y distribucion de los suelos del area, y otra
informacién temética recogida en el estudio (pendientes, matarial parental,
etc.), se deberd establecer el uso potenciai de los suelos con miras a
determinar el uso mas adecuado del mismo en términcs de desarrollo
sostenible. De eata forma, se obiendrén herramientas para prevenir y/o
controlar procescs de deterioro y planear adecuadamente las obras y
acclones de manejo ambiental de ia actividad, previniendo la generacién de
impactos acumulatives o la potenciacién de nueves impactos por inadecuado
uso de |a tierra.

Se presentara la clasificacion agrolégica y el uso actual y potencial de los
suelos con identifieacién de la compatibllidad de uses, inciuyendo el o les
correspondiante-s mapa-s de éatos dos aspectos. En las areas susceptibles
de intervencién per sl proyecto, se deberén determinar a nivel detallado las
caracteristicas flaico-quimicas y biolégicas de los auelos. Asl mismo, se
establecerdn los posibles confiictos de uso del mlsmo y sus probables
interacciones, con los propdsitos de uso del proyecto. La caracterizacion
addfica de los suelos serd el referente para la restauracién de las dreas
intervenidas por el proyecto.

La informacién se presentara en cuadros y mapas a escalas que permitan
apreciar de forma sactorizada estas caracteriaticas, y sea posible relacionar
lae actividades dal proyecto con los cambios an el uso del suslo.

c) Paisaje

Para el All se podran utilizar sensoras remotos como Imagenes de satélite, radar
o fotografias aéress para establecer las unidades de paisaje regional y su
Interaceién con el proyecte.

» Elestudio de paisaje para el AID debera contemplar los siguientes aspactos:
« Andlisis cde la visibilidad y calidad paisajistica
« Descripcién del proyacto dentro del componente paisajistico de la zona.
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+ Descripcioén de la ecologia del paisaje
+ Identificacién de sitios de interés paisajistico.

3.1.3 Hidrologia

Para el All:

* Se deben ubicar cuerpos de agua: lagunas, rios, quebradas, humedales y
ciénagas, entre otros, estableciendo la dindmica fluvial y los patrenes de
drenaje. Para esto se podran utilizar diversas fuentes bibliogréficas,
fotografias aéreas, satelitales o planos,

e Principales fuentes de abastecimiento hidrico y usos por parte de los
habitantes a nivel regional (principaimente el digtrito de Huayllay).

s Inventario de las principales fuentes contaminantes a nivel regional,
identificando el generador y tipo de vertimiento.

» Régimen hidrolégico y de caudales caracteristicos de las principales
corrientes.

Para el AID:

Tipo y distribucién de las redes de drenaje y escorrentia

« Descripcidn y localizacién de Ia red hidrogréfica de la fuente o fuentes
intervenidas o que pueden ser afectadas por el proyecte, incluidos los
sistemas lentitos y [&ticos (de cardcter temporal y permanente), estableciende
la dindmica fluvial y los patrones de drenaje de las corrientes afectables por
o proyacto e identificar las posibles alteracienes de su régimen natural,
lecalizando los sitios de captacién, conduccién, ete.

o Para los cuerpos de agua propensos a recibir vertimientos pracedentes del
proyecto, se deberé, como linea base, desoribir ias actividades y tipo de
vertimientos (liquides, stlidos y gasecsos) que afecten la calidad del agua,
tales como los aportes municipales y aquelios provenientes de los diversos
tipos de uso del recurso hidrico.

» Se deberan presentar como minimo los siguientes mapas a escala adecuada:

o Red de drenaje.

o Localizacién de las estaciones hidrométricas.

o Localizacién de los sitios proyectados para la construccién de
infraestructura asociada al proyecto, obras de regulacién, etc.

a) Calidad del agua

Para las fuentes superficiales susceptibles de intervencién (captaciones,
vertimientos, ocupacién de cauces, etc.) y localizadas en el AlD del proyacto, el
estudio debe contemplar los siguientes aspectos: ‘

e Inventario de fuentes contaminantes de !a regién y sistemas de tratamiento
(difarentes a las del proyeste).

« Caracterizacién fisico-quimica, bacteriolégica y biolégica de las aguas, para
las diferentes situaciones climéticas. Los sitios ce muestreo deben
georeferenciarse, ubicarse en un plano e indicar la época climatica en que se
realizaron los muestrecs.

s Se deben indicar los métodos, técnicas, periodicidad y sitios de muestreos,
asl como los indicadores y pardmetros, justificando su representatividad en
cuanto a cobertura espacial y temporai.
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a)

Caudales y Volumenes estimados de aguas residuales del o los
componentes del proyecto.

Tipo y localizacién de sectores de disposicion de residuos liguidos.
Caracterizacion {lpica de las aguas residuales que generard el proyecto,
alternativas de tratamiento y disposicién (andlisis y justificacion).

Cantidad de agua

Para el AlD:

Determinacion de caudales de las fuentes intervenidas directamente por el
proyecto {(captaciones, ocupacién de cauces, etc.), se deberan considerar los
siguientes pardmetros.

o & o @

€)

Distribucién temporal de los caudales medios mensuales.

Caudal medio anual multianual.

Curva de duracién de caudales medios diarios.

Andlisis de frecuencias de los caudales maximes y minimos para diferentes
periodos de frecuencia.

Usos del agua

Este components, dado sus caracteristicas, se analiza desde una perspectiva
global y no diserimina entre AID y All, y en tal sentido se debera:

Realizar el inventario de todos los posibles usos y usuarios del agua (tanto
actuales como potenciales), de la fuente o fuentes intervenidas por el
proyecto, con concesiones o sin ellas, que contemplen entre otros los
siguientes usos y su cuantificacion:

Doméstico

Industrial

Irrigacion

Acuicola

minaro

Paisajistico y recreacional

C000QCQO0O

Determinar per medio de un balance hidrico, los posibles conflictos actuales
o potenciales sobre |a disponibilided y uses del agua. Se debe tener en
cuenta el andlisis de frecuencias de caudales minimos para diferentes
periodos de raterno.

3.1.4 Hidrogeologia

Para el AID:

L]
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El andlisis hidrogeolégico debe establecer un inventario de puntos de agua
que incluye pozos, aljibes y manantiales, identificando sus nivelss, caudales
de explotacién y la calldad del recurso, realizande muestreos selectivos para
ias unidades geoltgicas afectables.

Presentar el anélisis de las condiciones del agua subterranea en el sitio de
ubieacion dal proyecto y su influancia en la construecidn y eperacion.

Con base en ia cartografla geolégica del drea de influencia directa y la
geoeléctrica (SEV/5 km2) de requerirse, se identificardn las unidades




acuiferas, tipo de acuifero (libre, semiconfinado y confinado) y se determinara
la red de flujo de las aguas subterrAdneas. Presentar perfiles o cortes
hidrogeoldgicos.

¢ De los pozos de agua identificados en el area, se debe reportar su radio de
influencia.

» Establecer la vulnerabilidad a la contaminacién de las aguas subterraneas.

a) alj e a

Dentro del inventario de puntos de agua (pozos, aljibes y manantiales), se
determinard @ calidad del recurso, realizando muaestreos selectivos para las
unidedes geologicas afectables.

Para los cuerpos de probable afectacién por el proyecto de afianzamiento, se
debserd presentar el afero y la carscterizacion fisicoguimica y bacteriolégica de
lms fuenies cle agua, tanto de tipo Iéntice como Iétice, que puedan verse directa o
indiractamente afectades por el desarrollo de la actividad en sus diferentes
etapas o en el caso de una contingencia. Se incluirdn ademas del caudal, todos
los parametros fisicos, quimicos y bacterioldgicos, incluidos !os hidrocarburos
totales, considerados en las normas ambientales y sanitarias vigentes. Los sitios
de muestireo deban georefsrenciarse, ubicarse en un plano e indicar la época
climatica en que se realizeron los muesirecs. Los sitios de muestreo y/c
estaciones deben mantenerse durante todo el desarrollo del proyecto a fin de ir
evaluando el comportamiento del ecosistema hidrico.

Los analisis de calidad de agua deben realizarse para la época climatica en que
se elabore el eatudio y serdn complementados durante ia ejecucion del proyecto
para otras situaciones climéticas.

Se deben indicar los métodos, técnicas, periodicidad y sitios de muestreos, asi
como los indicadores y paramaetros, justificando su representatividad en cuanto a
cobertura espacial y temporal.

Realizar la caracterizacion fisico-quimica y bacteriolégica de las fuentes de agua
que se ancuentran dentro del drea de influencia del proyecto, evaluando los
siguientes parametros bésicos: _

Caracteristicas fisicas

Temperatura

Sélidos Suspendidos, Disueltos y Totales (SS, SD, 8T)
conductividad sléctrica,

turbidez

0000

Caracteristicas quimicas

OxIgeno Disuelto (OD),

Demanda Quimica de Oxigeno (DQO),
Demanda Biolégica de OxIgeno (DBO),
Carbono organico

cCco0oO0

o iones méas representativos (bicarbonatos, cloruros (Cl-), sulfatos (304),
calcio, magnesio y sodio.

o aicalinidad,

o dureza
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e Si fuera necesario realizar observaciones mas detalladas o se hubiera
producide algun grado de contaminacion:

nitratos (NO3),

fosfatos

hierro,

coliformes totales y fecales.
Aceites y grasos
Detergentes

Trazas de metales pesados

0000000

NOTA: Se deberéa reallzar un inventario de todas las sustancias quimicas utilizadas por el proyecto
en sus diforentes fasaes, discriminades per tipe y ia cantidad utllizaca al mas y cotejerias con las
listas internacionalas de sustancias peligrasas. Teniando en cuenta lo anterior, se realizaran los
andlisis ce agua respectivos para determiner el estado inicial aguas arrba y aguas abajo del
prayecte

b) Cantidad

Describir los niveles y caudales de explotacién de los puntos identificados en el
inventarle.

c) Usoedelagus

o Realizar el Inventario de todos los posibles uses y usuarios del agua
subterrdnea (tante actuaies como potencizies), del AID del preyecto, con
concasionas o sin ellas, que contemplen snire otros |08 siguientes usos y su
cuantificacion:

Domestico

Industrial

Irrigacién

Acuicola

minero

Paisajistico y recreacional

00 0COO0

» Determinar por medic de un balance hldrit:o. los posibles conflictos actuales
o potenciales sobre la dispenibilidad y uses del agua.

3.1.5 Atmdsfera
a) Clima

Este componente, dada sus caracteristicas, se anaiiza desde una perspectiva
global y no diserimina entre AlD y All

De ser posible, los analisis climatolégicos deberdn hacerse para las épocas
criticas (verano, inviarno) con promedios mensuales multianuales y plasmarse
en histogramas y diagramas.

% Temperatura

Valores absolutos anuales y mensuales, valores medios anuales y mensuales, /"

maximas y minimas medias mensuales.
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< Precipitacién

Méaxima en 24 horas, media mensual y anual, nimero de dias de lluvia
(registros de todas las estaciones localizadas en la zona).

< Vientos

» Distribucién temporal de la direccién y velocidad registrados en todas
ias estaciones locaiizadas en la zona
Valor madio anual
Direccion de los vientos.
Brillo Solar

o Distribucién temporal de los valores registrados en todas las
estacionas localizadas en la zona
o Numere de heras de brillo total anual.

%+ Humedad relativa

o Distribucién temporal de los valores registrados en todas las
estacionas localizadas on ia zona
o Vaior madio anual.

< Evaporacion

o Distribucidn temporal de los valores registradog en todas las
estaciones localizadas an la zona;
o Evaporaciéon media anual.

b) Calidad del aire

Dadas las caracteristicas heterogéneas y cambiantes de este subcomponente,
no se discriminard entre All y AID. En este sentido los aspectos a analizar son
los siguientes.

Se determinaran las fuentes de emisiones atmosféricas existentes en la zona y
aquellas que generar& el provecto, durante las etapas de construccién, y
operacidén del proyecto. Se deberan tener en cuanta fuentes fijas, moviles,
lineales, de drea y referenciar su localizacién mediante mapas.

En caso de presentarse en las diferentes fases del proyecto, emisiones
atmosféricas, ya sean de tipo puntual, de area, lineal o fugitiva se debera
astablacer como minimo |a sigulente (nformacién;

» Fecha proyectada de iniciacién de actividades; o fechas proyectadas de
iniciacién y tarminacién de obras, trabajos o actividades, si trata de smisiones
transitorias.

* Flujograma con indicacion y caracterizacion de puntos de emisién al aire,
ubicacién y cantidad de puntos de descarga al aire.

+ Descripcion y planos de ductos, chimeneas y fuentes dispersas, e indicacion
de sus materiales, medidas y caractarigticas.

» Informacién técnica sobre produccién prevista o actual.




+ Disefio de los sistemas de control de emisiones atmosféricas existentes o
proyectados (dentro y/o al final del proceso), su ubicacion e informe de
ingeniera.

¢) Ruido
Para el AID:;

Se deben identificar y evaluar las fuentes de contaminacion por ruido y niveles
previgibles pars el proyecto, de acuerdo con los tipos de equipes y maquinaria a
utilizarse en loa procescs de construceion y operacién del proyecto y demas
actividades generadoras de ruldo.

Se deberan respetar los limites de amisién de ruidos en actividad constructiva,
previstos en el momento de Ia ejecucién de obras, y en &l momento de Ila
cperacidon, recurriendo a las medidas que se consideran necesarias para su
cumplimianto (establecimiento de cercos, encapsulados, distancias a las obras,
etc.).

Este estudio se realizara teniendo en cuenta los siguientes aspectos:

o Determinar los niveles de ruido donde se presume se ejecutaran las obras
existantes antes de |a fase de conatruccién y oparacién del preyecte.

¢ |dentificar los posibles recepiores afectados por ruido durante la construccion
del proyecte.

» lIdentificar las fuentes de ruido ajenas al proyecto y las que tendra el
proyecto.

* Realizar proyecciones de niveles totales de ruida, con las fuentes existentes
y con las que se aportardn durante |a construccion del proyacte.

» Evaluar las #reas que puedan verse afectadas por factores de ruido, con el
fin de evaiuar posibles efectos sobreagregados (con y sin proyecto) del ruide
con la construcciéon y operacion del mismo. Se presentaran en planos a
escala adecuada, las curvas de igual presién sonora (iséfonas) en la zona de
influencia del proyecto. Estos niveles, se comparardan con las normas
vigentes, de acuerdo con |os usos del suelo.

3.2 COMPONENTE BIOTICO

3.2.1 Ecosistemas Terrestres

a) Flora
a.1 Para el All se analizarén los siguientes aspectos:

» |dentificar, sectorizar y describir las zonas de vida o formaciones
vegetales.

+ ldentificacion, sectorizacién y descripcién de los diferentes tipos de
cobartura vagetsl existente,

+ |dentificacidn de especies endémicas, amenazadas o en peligro de
extincion.

+ Presentar un plano de cobertura vegetal y usc de! suelo a partir de
sensores remotos y control de campo, en case de requerirse, Las

e
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unidades cartografiadas se deben describir, teniendo en cuenta su
localizacién, distribucién e importancia ecolégica y social.

a.2 Analisis para el AlD:
< Caracterizacion

Para las diferentes unidades se caracterizara, entre otras las siguientes
variables:

o Descripcion floristica: Con identificacién de endemismos, especies
en via de extincién, importancia econdmica y culturat.

Deascripcién fisionémica, perfil y estructura de estratos (arbéreo,
arbustivo: herbaceo; epigeo; entre otros).

Densidad

Diversidad floristica

Indices de calificacién @ importancia ecolégica.

Endemismos, especies en via de extincién,

Estimativos de volumen de biomasa.

Importancia econémica y cultural de algunas especies,

Identificacién de areas que por sus caracter(sticas ecoldgicas deben
conservarse en su estado actual, determinando espaciaimente las
areas de restriccién y conservacion.

0

0000000

<% Caracteristicas del estudic

El estudio indicard las tendencias de poblamiento o dispersion de las
especies de importancia bioldgica, para poder identificar las areas a
conservar o recuperar.

Para el proyecto se debera realizar un muestreo detallado de la vegetacion
en cada una de las formaciones vegetales identificadas, con el objetivo de
determinar biodiversidad, cobertura y abundancia. Se indicaran las
espacies endémicas, en via de extincién y aquellas con valor ecologico,
cultural y comercial.

< Andlisis de la situacién presente

o Localizacién de las diferentes unidades de cobertura vegetal y uso
actual del suelo, que incluys su identificacién respecto a actividades
pecuarias, agricolas, agropecuarias, forestales, agrosistemas,
eriales, zonas de proteccion (Huayliay), ete.

o Caracterizacién y cuantificacién las diferentes unidades floristicas;
realizando un andlisis estructural desde los puntos de vista
horizontal y vertical, contempiando densidad, diversidad,
abundancia, frecuencia, dominancia, indice de Valor de Importancia
(IVl). Ademds, se deberan identificar las especies endémicas,
amenazadas o en peligro de extincion, asi como aquellas de interas
cientifico o de importancia econémica y cultural, entre otros,

o Definir los tipos de cobertura vegetal, determinando su
nomenclatura de acuerdo con el estratc dominante, grado de
conservacién, estado sucesional, funciones ecologicas de la
cobertura vegetal (proteccién a los recursos agua y suelo, habitat y P

)

e
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zonas de refugio y/o alimento para !a fauna silvestre, etc.) y otras /<47
funciones de tipo social y/o aconédmico )
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o Descripcion fisionémica de las diferentes coberturas vegetales, perfil
y estructura de estratos (arbéreo; arbustivo: herbiceo; epigeo;
entre otros).

o Identificacién de los usos y/o destinos especificos dados por las
comunidades, incluyendo los usos culturales.

o Andlisis del estado actual, condiciones, disponibilidad del recurso,
restriccionas y prohibiciones respecto a su intervencién. Asi mismo,
se deben identificar y caracterizar las asociaciones vegetales mas
representativas y vulnerables del 4rea.

o Descripcién de la vegetacion existente teniendo en cuenta las
unidades vagetales y estaclos sucesionales en el area de influencia,
indicando su importancia ecolégica, econdmica y cultural.

< Especies raras y en via de extincién

o Los ecosistemas de mayor importancia ambiental, seran cbjeto de
un andlisis ecolégico que muestre au comportamiente antes de is
introduceién del proyecto vy defina las éreas de sensibllidad para
esta variable. Para esto 9@ podran utilizar anélisis estructurales y de
funcidn.

o Para las especies raras, endémicas ¢ no clasificadas, se colectara
el materis| de referancia, que serd entragade al Herbario Nacional,

b) Fauna
b.1) Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

» Segun revisién de informacién secundaria, caracterizacion de la fauna
silvestre (mamifarcs, aves, anfleios y reptiles) que se encuentran en los
principales tipos de coberiure vegetal y especies |bticas en zonas que
atraviesan cuerpos de agua, teniendo en cuents los aiguientes aspectos:
especies rapresantativas, de valor comercial, endémicas, amenazadas o
en peligro de extincion.

o Se realizara una evaluacién de la avifauna, la fauna {errestre y acuatica,
teniendo en cuenta su patrén de distribueidn geogrifico v la presencia de
ecosistemas qus pusedan garantizar su sobrevivencia. Se identificaran las
eapecies en peligro de extincién, con habitos migratorios, endémicas y
aquellas con valor ecolégico, cuitural y comercial.

b.2) Para el AlD se analizaran los siguientes aspectos:
% Informacién secundaria
Se realizara con base en listas publicadas por la autoridad ambiental o

informacién obtenida en la zena, una evaluacién de la fauna aédrea,
terrestra y acudtica, teniende en cuenta su patran de distribucién geografica

y la presencia de scosistemas que pusden garantizar su sobrevivencia. Se g@“““"'o@
identificarén las espacies en peligro de extincién, con habitos migratorios, e\
endémicas y aqueilas con valor ecologico, cultural y comercial, Oasf

it

La evaluacién que se realice con informacidn secundaria se basard en %ﬁ
siguiantes parémetros: s
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Especies presentes

Diversidad de especies

Densidad de especies

Especies endémicas

Especies en peligro de extincion

Migraciones y corredores de movimientos

Areas de importancia para cria, reproduccién y alimentacion
Especies de importancia economica o cultural.

0O00000CO0OO0

En caso de no existir informacién secundaria, se dejara constancia de las
fuentes de informacion consultadas.

Se identificaran y describiran las principales interrelaciones bidticas del
drea ce eatudio, detectande posibles agentes naturales y/o antrépicos con
efectos negativos o perturbadores.

% Informacién primaria

Se realizaran recorridos de observacién y reconocimiento de las especies
gue posiblemente puedan verse afsctadas por las perdidas del hdbitat en
los sitios de la localizacién de las obras, esta informacion se
complementara con e revisidn de informacién secundaria y reportes de los
pobladores de la zona de estudio.

En cada una de las unidades vegetales reconocidas, deberd determinarse
la fauna asociede a cade una de allas y definir:

o Interacciones existentes ya sea refugio, alimento, habitat,
corradores de migracién, sltios de ooncentracidn estacional,
diatribucidn espacial, et¢. (autoeceloglia y etologia); esta condicién
debe extenderse a los cursos de agua superficiales.

o La distribucion, estacionalidad, diversidad, y rareza de les grupos
faunisticos mencionados para determinar el equilibrio de los
ecosistemas,

o Para llegar a dicha determinacién, se debe partir de informacién
sacundaria respacto a la fauna silvestre de mayor probabilidad de
ocurrencia en el area y efectuar la validacién, correccion y/o
ampliacién de dicha informacién a partir de reconocimientos de
campo, a efectuar con el apoyo de conocedores locales v expertos.

La informacién preliminar (informacién secundaria) y la obtenida en campo
(informacién primaria) deberdn validarse, en sspecial, astableciendo los
estados poblacionales de las especies reconocidas e identificarse, aguellos
elementos faunisticos endémicos, de interés especial, en peligre de
extincién o estado poblacional vuinerable, asi come la identificacién de
aguelias especies que posean en esas areas poblaciones asociadas
astrictamente a determinacdas especies vegetales o de distribucion muy
confinaca, asi como aquelias eapecies de valor comercial y/o cientifico.

*» Especies endémicas y de interés
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En caso de encontrarse especies raras, endémicas, de interés especial,
amenazadas, en via de extincidn o no clasificadas se debera profundizar en
los siguientes aspectos:

C00CO0OO0

Densidad de la especie y diversidad relativa.

Estado poblacional.

Migracion y corredores de movimiento.

Areas de importancia para cria, reproduccién y alimentacion.

Esta informacion debe ser incluida en la cartografiada de cobertura
vegetal y uso del suelo.

% Conclusiones y recomendaciones

El estudio debera incluir lo siguiente:

Q

Identificacion de especies, estimacion de su abundancia estacional,
definicién de sus preferencias de habitai y de sus tendencias
pobiacionales an |os Ultimos tiempos.

Caracterizaciéon de la composicién y estructura de los grupes
faunisticos terrestres (aves, anfibios, mamiferos y reptiles) en las
zonas directamente afectadas por el proyecto, en particular las
endémicas y aquelias que se ancuentran amenazadas o en peligro
de extincién, especies endémicas, representativas o de valor
comercial. .

Cartografla de los movimientos locales y generales de aves
estableciendo su variacidn estacional y diaria en cuanto a especies,
nimero y alturas de vuelo,

Localizacién de posibles dormideros o dreas de concentracion de
aves, estimando les nimaros aproximados de individuos.
|dentificacién de las principales cadenas tréficas y fuentes naturales
de alimentacién de las especies mas representativas en el area de
influencia del proyecto.

Identificacién de los grupos faunisticos mas vulnerables a los
impactos por pérdida de habitat y describir sus relaciones
funcionales con el medio ambiente.

Lista e inventarios de especies animales y vegetales abundantes,
comunes, raros, Unicos o en via de extincién y de valor comercial y
cientifico, existentes en el drea del proyecto; analisis cuantitativo y
cualitativo de los bentos. _
Identificacién de cubierta vegetal, formaciones boscosas,
describiendo su estado de conservacién y poroentaje de ellas que
sera talada, removida o afectada por ejecucién del proyecto,
Localizacién y descripcién del estado de conservacion de (08
principales acosistemas y hébitats presentes en el drea del
proyecto.

Poner en evidencia las posibles nuevas especies para la ciencla que
se descubran en el desarrolio de |os estudios.

3.2.2 Ecosistemas Acudticos

a) Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

» |dentificar los principales ecosistemas acuaticos y determinar su dinamica
@ importancia en el contexto regional.
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e Con base en la informacién secundaria se identificara la biota de mayor
importancia ecoldégica y econémica asociada a los cuerpcs de agua,
enfatizando en la dindmica regional de las comunidades icticas y la
actividad pesquera artesanal. Adicionalmente, en caso de encontrar
especies migratorias sera necesario realizar muestreos regionales con el
fin de establecer las rutas de migracién y areas de reproduccion.

e En caso de ser necesaric se debera realizar la caracterizacion
hidrobiolégica del(os) cuerpo(s) de agua.

» Sobre la ictiofauna, establecer abundancia, si fuera el caso, especies de
valor comercial, amenazadas o en peligro de extincion.

b) Para el AID se analizaran los siguientes aspectos en caso de intervencion de
escosistemas fluviales por el proyecto:

< Ecosistemas fluviales

Q
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Seréd necesario identificar la dindmica de las especies [cticas
presentes en los cuerpos de agua y determinar su importancia en
términos ecoldgicos y econémicos para lo que se deberan realizar
muestreos en los principales cuerpos de agua de tipo lético y léntico
Identificar y dascribir las rutas migratoriag de especies icticas en los
cuerpos de agua a afectar.

Determinar la existencia de areas de reproduccién y habitats de
interés ecolégico de peces migratorics y demas especies que
requieran de un manejo especial.

Establecer el caudal minimo requerido para asegurar la
conservacién de los ecosistemas propios de los cuerpos de agua
gque serén alterados.

Determinar la presencia de especies endémicas, especies en veda y
especies amenazadas o en via de extincion, de los cuerpos de agua
que serdn afectados.

Dentro del andlisis se debera contemplar la influencia de los
principales procesos de Ims cuencas, ia calidad de las aguas y las
principales interrelaciones con el ecosistema terrestre adyacente y
con ai medio antréplco (usas del agua, etc.), con el fin de conocer
asl la dinamica propia del medio acuatico y su entorno, en su
condicién sin proyecto.

En la segunda etapa se realizard un inventario y diagnostico
ambiental de los ecosistemas lénticos suscaptibles de afectacién,
para lo cual se adelantardn muestreos representativos de flora y
fauna acuatica.

De igual forma, se estableceran las interrelaciones existentes entre
estos ecosistemas y otros sistemas biolégicos del drea y se
intensificara el estudio de aquellas especies que revistan especial
intarés a nivel ecoldgico, econémico e cultural.

Se debera hacer una caracterizacion de los aspectos bioecoldgicos
de las corrientes hidricas afectables por la construcciéon y
adecuacién de vias de acceso, por ia construccion de lineas de
flujo, por la realizacién de pruebas hidrostaticas y por las diferentes
actividades en la operacitn del proyecto. /
Se debera hacer una caracterizacién de los aspectos bioecolégicos
de los principales cuerpos de agua del Area de estudio (quebradas,’

lagunas). Deberd estudiarse a los paeces identificando las especies ‘\, ®

objeto de sustento econdmico en la regién y las caracteristicas mas
importantes de su habitat. Esta caracterizacién, debera realizarse




para la época climatica correspondiente al estudio y seran
complementadas durante la ejecucién del proyecto para otras
situaciones climaticas.

< Aspectos metodoldgicos

[«
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Los analisis biologicos se deben realizar para la época climatica en
que se elabore e| estudio y deben complementarse durante la
ejecucién del proyecto para otras situaciones climaticas.
Adiciona!mente se estudierd la abundancia de estas especies y su
rol dentro del ecosistema.

identificar las principales cadenas tréficas y fuentes naturales de
alimentacién de |as especias acudticas mas representativas, en ia el
érea de influencia del proyecto.

Identificar las especies icticas presentes en |os cuerpos de agua
qus se afectardn y determinar su importancia en términos
ecolégicos y aconémicos.

Identificar las zonas de pesca artesanal, si lo hubiere.

Poner en evidenclia las posibles nuevas sspecies cticas de interés
para la clencia, que se descubran en el desarrollo de los estudios.
Se caracterizard el comportamiento y dindmica de dichos
ecosistemas acudticos y de las comunidades que por sus
caracteristicas ecolégicas o de uso, sean de interés en el drea de
estudio. Adicionaimente, se evaluaran los procesos migratorios de
las especies Iicticas de interés, indicando las posibles zonas de
dasove, reproduccién y dreas de alimentaclén.

Se deben establecer |ag interrelaciones existentes antre éste fipo de
ecosistemas y otros sistemas sociales y biéticos.

las fuentes de agua a muesirear deberan seleccionarse segun la
importancia que presenten en la dindmice acuatica regional y que
pudieran verse directa o indirectamente afectadas por el desarrollo
de la actividad en sus diferentes etapas o en el caso de una
contingencia.

Los muestreos deberan ser representativos de las condiciones del
sistema y deberén realizarse para diferentes periodos climéaticos de
la zona, complementacién que puede realizarse duranie la ejecucién
del proyecto.

Se deberan establecer y cartografiar las areas sensibles que por sus
caracteriaticas ecoldgicas deban conservarse en su estado actual,
teniendo en cuenta ademds, las funciones de proteccion al recurse.
Con el fin de realizar una caracterizacién del comportamiento y
dinamica de los ecosistemas acuéticos, se realizara un muestreo
en ios cuerpos de agua que por sus caracteristicas ecolégicas o de
uso, dentro del érea de estudic, io amerite. De igua! forma se
establaceran las interrelaciones existentes entre este tipo de
ecosistemas y otros sistemas (sociales, bidticos). Al igual que para
calidad de agua debe establacerse Ias técnicas, métodos de
muestreos y andlisis, justificando la seleccion de los indicadores y
parametros a evaluar.

Con base en |os estudios realizados en la fase exploratoria y la
complementacion que se crea necesaria, se elaborara el mapa de
distribucién de las especies icticas Iidentificando las posibles . A
barreras naturales tanto fisicas como quimicas que las determinan./</=7 i
Adicionaimente se evaluardn los procesos migratorios de las\ 7
espacies identificadas, las poblaciones de las especies existentes




para determinar el estado actual de estas, definiendo posibles
zonas para desove, cria, reproduccion y dreas de alimentacién

3.3 COMPONENTE SQOCIAL
3.3.1 Demografia
a) Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

¢ Dinamica de poblamiento: histérico (sefialando sélo los eventos modernos
mads reievantes), actual y tendencia futura de movilidad espacial. Identificar
tipo de poblacién asentada (indigenas, colonos, campesinos y otros).

» Estructura de ia poblacién: Poblacién total, composicién por edad y sexo;
distribucién entre las dreas rural y urbana y su densidad.

« Comportamiento demagrafico: Tasa de natalidad y mortalidad, tendencia
histérica y actual.

* Condiciones de vida. Se debe presentar el Indice de Necesidades Basicas
Iinsatisfechas (NBI) de la poblacién.

b) Para el AID se analizardn los siguientes aspectos:

o Dinamica de poblamiento: Caracterizacion de los tipos de grupos
pobiacionales (indigenas, colenos, campesinos y ofros). Andlisis de los
hechos contemporaneos més importantes que por su relevancia definieron el
patrén de poblamianto del drea, sefialar la tendencia histdrica, actual y
futura, y los flujes migratorios.

+ Dinamica poblacional:

o Listado de unidades territoriales, si las hubiere, afectadas por el proyecto,
poblacién total y poblacién afectada en cada una por el proyecto.
Composicidn por edad y sexo.

o Tendencia de crecimiento poblacional y proyecciones. Tasa de natalidad,
mortalidad.

o Poblacién econémicamente activa.

o Patronas de asentamiento (nuclear o disperso).

o Caracterizacién de |a familla sefialandeo tamafie y tipo.

¢ Condiciones de vida

3.3.2 Servicios Publicos y Sociales

Se realizara el analisis de lo siguiente, sin discriminar entre el All y AID:

Se analizard de cada servicio: la calidad, cobertura, infraestructura asociada,
debilidades y potencialidades, con ei fin de dar cuenta de las condiciones

generales de vida de la poblacién, en tanto se relacionen con el proyecto,
contemplando:

o Servicios publicos: Saneamiento, sistemas de manejo de residucg I

(recoleccion, tratamiento y disposicion), anergia y telefonia, entre otros. ,{r;’ A
» Sarvicios saciaies: salud, educacidn, viviends, recreacion y cultura.
» Maedios de Comunicacion (radio prensa, television).
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¢ Infraestructura de transporte: Vial.

En cuanto a los servicios de salud, en el area local y directa, debe hacerse
especial énfasis en los temas de morbilidad y mortalidad. Asi mismo, el analisis
de la informacion debe permitir establecer la relacién entre oferta - demanda de
servicios con el proyecto.

3.3.3 Aspectos Productivos

Con el objeto de elaborar un panorama general sobre la dinamica de la
economia regional, an tanto se relaciene con el proyecto, se identificardn y
anaiizaran los proceaos existentes en la regidn, analizando:

e Estructura de la propiedad y formas de tenencia (tierras, comunitarias,
propiadad privada, entre otras).

» Procesos productivos y tecnolégicos: Comportamiento de las actividades de
los sectoras de |a economia analizande su contribucién a la economia
regional, volimenes de produccién, tecnologias empleadas, centros
productivos e infraestructura asociada, redes de mercadeo; niveles de
Ingreso,

e Caracterizar el mercado laboral actual (ocupacién, empleo, desempleo y
subempleo) e identificar sus tendencias en el corto y mediano plaze y su
afectacién por la presencia del proyecto u otros proyectos en la region.

s Identificar la Infraestructura existente y proyectada: vial, productiva,
hidroeléctricas, térmicas, lineas de transmisidn, estaciones repetidoras en
Huayliay, en caso de existir.

» |dentificar los polos de desarrollo y/o enclaves, que interactuan con el area de
influencia del proyecto.

a) Para el AID:

Con 8l objeto de realizar un andlisis de |a dindmica de la economia del érea local,
se@ dsben determinar las relaciones ecendmicas, |l estructura, dimension y
distribucién de la produccién y las situaciones que se producen en el area de
estudio con el objetivo de precisar en fases posteriores las variables que se
veran afectadas con las actuaciones del proyecto. Para lo cual se definird y
analizara:

+ Estructura de la propiedad y formas de tenencias (tierras, comunitarias,
propiedad privada, entre otras) y conflictos importantes asociados a la
misma. Presentar mapa predial de! drea requerida por al proyecto.

» Procesos productivos y tecnoldgicos: de cada subsector de los tres sectores
de la aconomia, se analizara:

o Contribucién a la economia local y regional y la importancia en la vida
econdmica del érea.

o Oferta y demanda de mano de obra

o Tecnologias utllizadas, volumanes y valores de produccién.

o Redes e infrasstructura de comercializacion asociada, los fiujos de
comercializacion y su importancia.

o Centros productivos

o Tendencias previstas y posibles modificaciones lakorales debide ad"

presancla del proyecio en el drea.
o Problemas y potencialidades de ia economia local.




« Programas o Proyectos privados o publicos, previstos o en ejecucion cuyo
registro y conocimiento de sus caracteristicas sea de importancia para el
desarrollo del proyecto.

Con base en los andlisis anteriores se estimara la tendencia de los aspectos
economicos locales, sin proyecto y la situacion con proyecto, evaluados para los
afios de vida Util del proyecto.

3.3.4 Tendencias de Desarrollo
Se realizara el analisis de lo siguiente (All y AID):

Se deben establecer las tendencias probables de desarrollo del area regional,
haciende un analisis integral de |a realidad socioeconémica del area, resultante
de la articulacién de los aspectos mas relevantes analizados en las diferentes
dimensiones (Demografica, Espacial, Econémica, Cultural y Polltico-
Organizativa) y de los planes de desarrollo, de ordenamiento territorial y de
gestion ambiental existentes (en ejecucién o proyectados) en los niveles
nacional, departamental y municipal. De igual manera esta aplicacion involucrara
el drea local o directa identificada en el EIA...

Para lo anterior, es necesario identificar los proyectos de desarrollo impulsados
por al sector oficial ¢ privado, precisando las caracteristicas, cobertura, estado en
que se enguentran (incluide en que es objeto del EIA), agentes sociales
involucrados y el tipe de paricipacién que tiene o tendran, capacidad
administrativa y de gestién de los proyectos, con el objeto de evaluar la
ingerencia del proyecto en la dinamica regional

3.3.5 Organizacién Comunitaria y Presencia institucional

Durante el proceso de elaboraciéon del Estudio de Impacto Ambiental, para el
drea de influenclia indirecta (All) y directa (AID) del proyecto, se tendran en
cuenta los siguientes niveles de participacién, de acuerdo con los criterios
constitucionales vigentes:

a) Para el area de influencia indirecta

implicancias en el drea de estudio.

o FEtapa de Aplicaciéon: Previo y durante la elaboracion del Estudio de
impacto Ambiental.

o Formalizacién: Correspondencia, agendas de trabajo, actas de reunion y
constancias del caso. Los documentos de formalizacién deberdn
anexarse ai EIA como material de acporte ’

o Autoridades: Acercamiento e informacidn sobre el proyecto y sus

b) Para el area local

Adicional a los aspectos anteriores, En el drea local y puntual debe realizarse un
andlisis deade los siguientes enfoques:

» Ciudadanos y Comunidades Organizadas

sus implicaciones ambientales en el drea de estudic y las medidas géytin/
manejo propuestas. { P
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Etapa de Aplicacion: Durante la elaboraciéon del EIA y previa entrega al
Ministerio Vivienda, Construccién y Saneamiento.

Formalizacién: Levantamiento de actas con las firmas del caso,
documentos fotograficos y filmicos en lo posible. Los documentos
originales o copias legibles de formalizaciéon deberan anexarse como
material de soporte.

» Comunidades Etnicas

o

3.3.8

Acercamiento, informacidn y participacion en el procesc de elaboracion
dei Estudio de Impacto Ambiental y consulia previa a la decisién de
viabilidad ambiental.

Etapa de Aplicacion: Durante el proceso de elaberaciéon del Estudio de
Impacto Ambiental y previa a la decisidn de viabilided.

Formalizacién: Actas con las firmas del caso, documentos fotograficos 6
flimicos en lo posible. Los documentos de formalizacidén deberan
mantenerse archivados por el peticionario como material de soporte.

Aspecto Cultural y Etnico

Area de influencia indirecta (All):

De las comunidades diferentes a las étnicas en el drea de influencia indiracta
ge hard un andlisis Genreral de los siguiantes aspectos:

o

De los patrones de asentamiento ya descritos, se analizard la
dependencia econémica y sociocultural con ios ecosistemas, articulando
estos procesocs histdricos con la estructura y dindmica actual. Para esto
se debera definir la relacidn de los distintos grupos con respecto a los
acosistemas, los espacios que habitan y su grado de dependencia del
entorno. Esto es, su estrategia adaptativa.

Se Identlficardn los hechos histdricos relevantes (migraciones, cambios
de actividad productiva, estimulo a procesos de aculturacién por
pressncia de migrantes, etc.), que hayan implicado cambios culturales,
particularmente con efectos en sus estrategias adaptativas, Esto debe
permitir la identificacién de las potencialidades, resistencies y capacidad
de adaptacién al cambio.

Se deben identificar los simbolos culturales mas significativos para la
poblacién, con relacién a les {radiciones ecomémicas, tecnaldgicas,
organizativas, religiosas, artisticas y otras.

Caracterizar |8 aproplacién de los recursos naturales por parte de los
habitantas regionales: demanda, oferta, relaciéon de perienencia, aspiritu
proteccionista o conservacionista, usos culturales y tradicionales, valores
simbélices.

Area de influencia directa (AID):

Para la poblacién asentada en el area directa, (diferentes a las comunidades
étnicas), se identificardn y analizardn los sigulentes aspectos:

Q
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Hechos histéricos relevantes que hayan implicado modificaciones”. il
sulturales, identificande las potencialidades, resistencias y capacidad de .
adaptacién al cambio. Capacidad para asimilar o der respuesta a valores -
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culturales exégenos o ante nuevos hechos sociales que puedan conducir
a un cambio cultural (como desplazamientos poblacionales u otros
ordenamientos del territorio), precisando la vulnerabilidad frente a la
pérdida de autonomia cultural o de los valores fundamentaies.

Bases del sistema sociocultural: describiendo las practicas culturales mas
relevantes por su efecto integrador y de identificacion cultural y que de
alguna manera (que debe ser puntualizada en el capitulo de impactos o
PMA) podrian interactuar en algan momento con el proyecto.

Uso y manejo del entorno: dindmica de la presion cultural sobre los
recursos naturales; andlisis dei orden espacial y sus rades culturales a fin
de evaluar |a desarticulacién que puede producirse en &l territorio, por la
ejecucidn del prayecto.

Area de influencia indirecta (All):

Con base en informaciéon secundaria y estudios etnograficos, se hara una
breve descripcién de las comunidades étnicaa presentes en el area de
influencia total del proyecto, invelucrando log siguientes aspectos:

L]

Segundo Proyecto del Cantrato de Concesion

Territorios; Se efectuara un resumen de la historia del territorio étnico,
que identifiqgue laes concepcienes tradicionales sobre la ocupacién del
territorio y las dindmicas culturales de cambio eriginadas por contacte con
otras oulturas. Los flujos poblacicnales y de movilidad regional. Se
identificara el tipe de tenencia de la tierra de ias comunidades.
Demografia: se identificardn las diferentes etnias, la familia lingGistica y
comunidad a la que pertenace. Se establecera Ia poblacién total, su
composicion estructural por edad y sexo.

Salud: Se analizara el sistema de salud tradicional, teniendo en cuenta
los agentes de salud utilizados por |a comunidad, al igual que las
caracteristicas de la morbi-mortalidad. Se definird la relacién con los
demds sistemas de salud.

Educacién: Se estableceran los tipos de educacion (etnceducacion,
formai y ne formal) que se llevan a cabo en las comunidades, teniendo en
cuenta |la cobertura, entes a cargo e infraestructura existente. Iguaimente,
se identificarén los espacios de socializacion.

EtnolingUistica: Se determinara la lengua y dialectos predominantes en la
poblacién.

Economia Tradicional: Se caracterizaran los sistemas economicos,
teniendo en cuenta la estructura de la propiedad, |as actividades,
estrategias productivas y tecnologlas tradicionales. Se identificaran los
procesos de comercializacién de productos tanto inter como exira
regionales. Se determinardn |as practicas de uso, aprovechamiento e
interaccion de los racursos naturales.

QOrganizacién Sociocultural: Se haréd una sintesis de los roles mas
importantes reconocidos por las comunidades, se precisardn los tipos y
formas de organizacion, Identificando representantes legales y
autoridades tradicionales e interaccién con otras organizaciones
comunitarias existentas en la regién.

Presencia Institucional: Se identificaran los proyectes de etnodesarroilo
que se estén ejscutando o se encuentren en proyeccion; al igual que las

investigaciones, proyectos y obras que se adelanten por instituciones .. )
gubernamentales y no gubernamentales, analizando la funcion que/:y:

cumplen, la participacién de lag comunidades y su cobertura,




Area de influencia directa (AID):

Cuando en el area de estudio directa, se encuentren asentadas comunidades
étnicas que seran afectadas por el desarrollo del proyecto, se identificaran
estas comunidades, profundizdndose en la definicion de los aspectos
territoriales que involucran estas etnias.

La participacion de las comunidades étnicas, sus autoridades y sus
organizaciones. Deberd realizarse durants la construccion de la linea base, |a
evaluacién de impactos y la identificacidn de las posibles medidas de
manejo.

Antes de abordar directamente a las comunidacdes se debera:

o Revisidn y analisis de los estudios etnograficos, y de otfra indole
pertinente, raalizados sobre las mismas.

o Establecer las estrategias de acercamiento en la relacién proyecto-
comunidad.

En el trabajo de campo se identificaran los interlocutores validos y los
mecanismos mis adecuados pars la obtencién de informacién. Se
consideran comeo interlocutores vélidos a las personas que tienen el
raconecimiento tradicional de las comunidades por su saher especializado y
también a los representantes legales de lag mismas.

E! estudic de las comunidades étnicas debe estar referido a los aspectos que
a oontinuacién ae relacionan, con ¢l objeto de identificar la manera come
pueden ser afactados por el proyecto:

o Dindmica de poblamiento: En el primer lugar, se identificardn y
analizarén los patrones de asentamiento, su dependencia econémica y
sociocultural con los ecosistemas, con el fin de poder articular los
procesos histdricos de poblamiento con la estructura y dinamica
actual. Se identificardn las concepciones tradicionales sobre la
acupacion dal territorio y ias dindmicas culturales de cambio criginadas
por @l contacto con otras culturas.

o El trabajo de campo identificard y describiré la diferenciacion cultural y
tradicional del territorio, constatando la heterogeneidad del manejo del
espacio a partir de las diferentes expresiones culturales al interior y
extarior de la comunidad étnica.

o Territorios: Se identificara el tipo de tenencia de la tierra de las
comunidades: resguardo, reeerva, territerios colectives, areas
susceptibles de titulacién, entre otros.

e Etnolinguistica: Se determinard la lengua y dialectos predominantes en
la poblacién.

o Demografia: Se establecera poblacién total, su distribucion, densidad,
tendencia de crecimiento, composicidn por edad y sexo; tasa de
natalidad, mortalidad, morbllidad y migracién. Caracterizacién estructura
famiiiar (tipo, tamafio) y su tendencia de cracimiento.

o Salud; Se analizara el sistema de salud tradicional, y las capacldadeS/g "’
da atencidén con referencia a la infraestructura, equipos, persona[ s 4 .ﬁ
medico, enfermeras, servicios, etc. :

o Educacién: Se establecerdan y analizaran los tipos de educac;én
(Etnoeducacién, formal y no formal) que se imparte en las
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comunidades, teniendo en cuenta la cobertura, entes a cargo e
infraestructura existente. Igualmente se identificaran los demas
espacios de socializacion.

o Economia tradicional: Se caracterizaran los sistemas econdmicos
teniendo en cuenta la estructura de la propiedad, las actividades,
estrategias productivas, tecnologias tradicionales e infraestructura
asociada. Se identificaran los procesos de comercializacion de
productos tanto inter como extralocales y regionales. Se determinaran
las practicas de uso, aprovechamiento e interaccién de los recursos
naturales-poblacién, analizando la oferta-demanda. Analisis del
comportamiento de la oferta y demanda de empleo de cada una de las
actividades productivas.

o Organizacién sociocultural: Se hara una sintesis de los roles mas
impertantes reconocidos por las comunidades desde las formas
tradicionales de organizacién y sobre las relaciones de parentesco y
vecindad. Se pracisardn los tipos de orgenizacidn, normas colectivas,
representantes legales, auteridades tradicionales y autoridades
lsgltimamante reconocidas.

o También se identificard: tipo de relaciones interétnicas y cuiturales,
analizando Ias relaciones y vinculos con ofras organizaciones
comunitarias existentes en el area; los diferentes conflictos que se
presentan en |la zona y las formas culturales de resolucién de
conflictos.

o Presencia Institucional: Se presentaran las investigaciones, proyectos y
obras que se adelantan por instituciones gubernamentales y no
gubernamentales dentro de los territorios tradicionales de las
comunidades étnicas, analizando la funclén que cumple, capacidad de
gestién, la vinculacién que tienen las comunidades y la cobertura.

o Se identificardn los proyectos de etnodesarrollo definidos para cada una
de las comunidades, que se esién ejecutando o se encuentren en
proyeccion.

o Infraestructura de servicios publicos. Se analizara la cobertura y calidad
de servicios publicos y viviends, estableciendo su relacion con la
calidad de vida de las comunidades.

c) Aspectos arqueologicos
Area de influencia indirecta (All)

Con base en fuentes arqueolégicas secundarias, se determinaran el potencial
arqueolégico y las dreas de interés arqueoclégicas e histéricas del 4rea;
sefalando las principales problematicas de investigacion que a escala regional
se puedan identificar. De presumirse que en el drea existen vestigios de interés
arqueolégico, se solicitard al INC la expedicién del correspondiente Certificado
de Inexistencia de Restos Arqueocidgicos (CIRA). '

Asi mismo, se establecerd la capacidad de gestidn de recursos culturales que
posea la municipalidad de Huayllsy incluidas en el contexto Regional,
identificando |a existencia o intencidn de creacion de casa de la cuitura, museo y
parque arqueolégico.

MATERIALES DE CONSTRUCCION




4.1.1 Evaluacion de la Demanda del Proyecto

Determinar la cantidad vy calidad de materiales que requiere el proyecto.
Establecer las reservas probables que el proyecto podra explotar, cuantificar
los materiales scbrantes o estériles y sitios de disposicion proyectados.

« Recomendaciones sobre los sistemas de extraccion y beneficio (especificar
uso de explosivos).

» Identificar los predios a intervenir, accesibilidad al sitio, descripcion
morfolégica,

« Sistemas de extraccién y transporte, cuerpos de agua, cobertura vegetal y
poblacién afectable.

Esta evaluacidn se dabe realizar en el avento de explotacion directa por parte del
proyacte © en el case de contarse pon preveedores locales adecuados. Es
importante aclarar que un proveedor local debe tener la licencia minsra otorgada
por la autoridad compstente y ambiental otorgada por |a respectiva Corporacion
o de lo contrario, la compra de esos materiales sera ilegal y se sometera a las
sanciones establecidas por la Autoridad Ambiental.

4.1.2 Caracteristicas Genarales

« Ubicacién en planos a escalas adecuadas de las posibles dreas de
explotacion, georeferanciadas.

« Sifuera ei casc, determinar el aprovechamiento forestal necesario para esta
actividad (de acuerdo s la informacién requerida para esta actividad, en los
presentes términos de referencia.

4.1.3 Descripcién Geoldgica del Sitio de 1a-8 cantera-s.

« Marco geolégico, estructural y zonificacién geomoarfoldgica y gectécnica local.
Anaxar mapa a escals adecuada.
Columna estratigrafica.
Evaluacién exploratoria que indique el método empleado (calicatas, |
trincheras, perforaciones etc.), cdleulo de reservas probables y vida Utll de la ‘
cantera. |
» Descripcién del sistema de explotacion acorde con las caracteristicas ‘
geolégicas y forma del yacimiento. Presentar plancs en planta y secciones a |
escala adecuada donde se identifique las etapas de expiotacién, medidas y |
sistemas de control de aguas, de taludes y conformacian final de la cantera.
» Cuando el proyecto requiera la extraccion de materisies de arrasire de los
cauces o lechos de las corrientes o depdsitos de ague, se debera presentar
come minimo la siguiente informacién: \
|

4.1.4 Evaluacién de la Demanda del Proyecto

+ Determinar la cantidad y calidad de materiales que requiere el proyecto.

« Reocomendaciones sabre los sistemas de sxtraccién y baneficio.

» |dentificar los predios a intervenir, accesibilided al sitio, descripeién
morfoldgics,

+ Sistemas de extraccion y transparte, cuerpos de agua, cebertura vegetal y
peblacién sfectable.

e

4.1.5 Caracteristicas Generales
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Caracteristicas del drea, del sistema y material a explotar

Nombre de |a corriente o depdsito de agua cuyo cauce o lecho se proyecta
explotar y el sitic especifico para adelantar la actividad. Ubicar mediante
planos a escala adecuada.

Establecer el comportamiento estacional de las tagunas.

Identificar predios y propietarios riberefios al sector del cauce o lecho que se
pretende explotar.

Identificar explotaciones similares o de otro tipo, aprovechamientos de agua,
puentes, viaductos v demés obras exisientes que puedan afactarse con ei
aprovechamiento.

Volumen, profundidad maxima de explotacién, sistemas de extraccidn y lugar
de almacenamiente tanto cel material aprovachable come del estéril.

Vids Gtll del proyecto.

4.1.6 Infraestructura

Determinar y evaluar la infraestructura existente tanto para la explotacion
como la que puede ser afectada por ésta (presentar en planos). En el caso
de vias se debs hacer un inventaric y evaluacién de su estado, incluyendo
las obras de arte, de tal forma que permita determinar las necesidades de
obras adicionales que permitan su uso para &l transporte y explotacion de los
materiales. '

Infraestructura a crear (vias, servicios, eic.). En sl caso de vias, de acuerdo
con aus ocaracteristicas, se debe seguir el procedimiento de evaluacién
seflalado en los presentes Términos de Referencia,

Detarminsr el mansje de aguas servidas.

Determinar el manejo de residucs sdlidos tanto domésticos como
constructives. _

4.2 AGUAS SUPERFICIALES Y/O SUBTERRANEAS

Cuando se requiera el uso de agua de una fuente superficial se debera presentar
como minime !a siguiente informacién:
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Se determinara la alternativa 6ptima ambientalmente, para el abastecimiento

humano y otros.

Requerimientos de agua durante la construccion por cada actividad del

proyecto, nombre y ubicacidn de Ia(s) fuente(s) de suministro

selaccionada(s), disponibilidad dsl recurso (concesiones existantes). ‘
Se deben realizar muestreos sobre la calidad fisico-quimica y bacteriolégica |
del agua, evaluando por lo menos los siguientes parametros. oxigeno |
disuelto, pH, temperatura, turbidez, desmanda bioguimica de oxigeno (DBO),
demanda quimica de oxigano (PQQ), sdlidos suspendides, disyeltos y
totales, nutrientes (nitrdgeno, féeforo, potasio), coliformes totales y fecales,
Presentar ia infraestructura necessria para la captacién, conduccién y
tratamiento. Se deben incluir planos y disefios de tal forma que se cumpla
con |la normatividad ambiental vigente.

Identificar y cuantificar los requerimientos de agua del proyecto durante su
construceidn y operacion,

Nombre de |a fuente donde se pretende hacer la derivacién o de donde se
desea usar el agua relacionando etros aprovechamientos dei recurso que se
puedan ver afectados.

Informacién sobre la destinacion que se dara al agua.




Cantidad de agua que se desea utilizar en litros por segundo para cada
actividad.

Informacién sobre los sistemas que se adoptaran para la captacion,
derivacion, conduccion, restitucion de sobrantes, distribucién y drenaje.
Informacidn sobre si se requiere la adquisicidon de predios o la constitucion de
servidumbres para el aprovechamiento del agua o para la construccion de las
obras proyectadas.

Cuando se requiera el uso de agua de una fuente subterranea se debera presentar
como minimo la siguiente infermacién:

Caracter{sticas hidrogeoldgicas de la zona.

Sistemas de perforacién, equipos a utilizar, plan de trabaje que incluya
profundidad y método de perforacién.

Localizacién del pozo, ubicacién del predio, calidad de las aguas, propiedad o
eontrato de ssrvidumbre.

Relacién y ubicacion de otros aprovechamientos de las aguas subterraneas
en ol drea de influencia directa, Presentar planos.

identificar detalladamente las lagunas, pantanos, ciénagas y humedales
naturales y artificiaies significatives, gque pueden ser afactados por diche
aprovechamiento. Presentar planos.

Se deben realizar muestreos sobre la calidad fisico-quimica y bacterioldgica del agua,
svaluande por lo manos (os siguientes pardmetros: oxigene disuelto, pH, temperatura,
dureza, alcalinidad, cloruros, metales, demanda biclégica de oxigeno (DBO), demanda
quimica de oxigene (DQO), nitrégeno, coliformes totales y facales.

4.3 VERTIMIENTOS

Para la realizacién de vertimientos de aguas servidas se debe incluir como minimo la
siguiente informacidn:

4.4 OCUPACION DE CAUCES
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Identificar nombres de la(s) corriente(s) © cuerpo(s) receptores de las
descargas de aguas servidas y determinar sus caudales de estiaje.

Se debe realizar un muestreo sobre la calidad fisico-quimica y bacteriologica
de la fuente receptora, identlficando los siguientes pardametros: pH,
temperatura, Oxigenc disuelto, DBO, DQO, sdlidos suspendidos, disueltos y
totaies, fésforo y Nitrégeno en todas sus formas, coliformes totales y fecales.
Definir la ceapacidad de dilucién de la fuente receptora, respectc a los
contaminantes contenidos en las descargas...

Describir el sistema de tratamiento, puntos de descarga, de agua,
caracteristicas fsico-quimicas y bacteriol6gicas estimadas, caracteristicas de
fluje (continuo o intermitente). '
Identificar las caracteristicas y ubicar mediante planos, las captaciones aguas
abajo susceptibles de ser afectadas por la descarga, y otras descargas an el
drea del proyecto.

Caracteristicas del sistema de tratamiento que se adoptara y estado final
previsto (calidad) para el vertimiento. Se deben presentar en el Plan de
Manejo Ambiental los disefios y planos hidridulicos y sanitarios de los
sistemas de tratamiento, teniendo en cuenta la normatividad ambiental
vigente.




Cuando el proyecto requiera la intervencion de fuentes de agua las obras de
afianzamiento, debera anexarse la siguiente informacion:

» Descripcién geoldgica detallada del sitic donde se ubicaran las estructuras.
Andlisis geolégico de los sitios de cbra (anexar mapa a escala 1:5000).
Por medio de una secuencia de fotografias aéreas multitemporales o
métodos gaologicos de superficie se realizaré ef andlisis de la dinamica fluvial
del cauce en ol sector de influencia del sitic en donde se pretende ubicar la
estructura.

» Establecer el régimen hidraulico de la corriente.

4.5 APROVECHAMIENTO DE ESPECIES VEGETALES

Cuando se requiera remover o erradicar vegetacién, es necesario como minime |a
sigulente informacién pars |a jurisdiccién del distrito de Huayllay.

» Localizacibn del aprovechamiento referenciado mediante coordenadas
georeferenciadas, relacionando, e! poblado, comunidad, en al cual se ubica.
Iguaimente deberdé relacionarse el correspondients listado de propietarios de
predios afectados.

« Informacién cartografica en planos a escala adecuada que permita visualizar
ol drea de! proyecto con las zonas de vegetacion naturales, estratificaciones,
y/o manchas de vegetacién de toda el drea del proyecto de acuerdo a los
estados sucesionales, asl como también la ubicacién de las obras de
infraestructura complementarias al aprovechamiento forestal tales como
campamentos, vias, aserrios, centros de acopio, etc.

e Las dreas a compensar no serdn asimiladas a aquellas que por disefio, 0
requerimientos técnicos tengan que ser revegetalizadas.

« Listado de predios y propietarios donde se realizaran ias actividades de
compensacién.

4.6 EMISIONES ATMOSFERICAS
Presentar la siguiente informacién:

¢ Localizacién de las instalaciones o de las fuentes generadoras de
contaminacién, del drea o de |la cbra. Presentar plancs a escala adecuada,
considerande los permisos pertinentes.

» Deseripcién de las obras, procesos y actividades de produccion,
mantenimiento, tratamiento, aimacenamientc o disposicién, que generen las
emisiones, Presentacién de los planos respectivos.

+ Describir y cuantificar las materias primas, combustibles y otros materiales
utlizados para si funcionamiento de Iia-8 planta-s de concreto y su
produccion.

* Se identificardn jas fuentes emisoras de ruido aledafias a las plantas
concreteras y de ias unidades mdéviles y Ias caracteristicas de dichas
emisiones,

4.7 MANEJO Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUQOS SOLIDOS

proyecto, se debera presentar como minimo la siguiente informacion:
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¢ Relacion de los residuos sdlidos, indicando la produccién promedio diaria en
composicién, pesc y volumen.

» Ubicacién y areas requeridas. Debe tener en cuenta los perimetros urbanos y
la cercania de viviendas.

e Estudioc de suelos. Determinar perfil estratigrafico, caracteristicas
estructurales del suelo (clasificacién, humedad, permeabilidad), y niveles
fragticos.

» Produccién de lixiviados y manejo y tratamiento de los mismos. Disefio de la
infraestructura.

Produccion de gases y manejo de olores. Disefio de la infraestructura.
Descripcion del desarrollo secuencial del relleno y acabado final del mismo,
incluyendo planos y esquamas.

s Plan de monitoreo y seguimiento para cada uno de |os anteriores
componentes. Debe incluir estructuras necesarias, caracterizacion
{pardmaetros, frecuencia de monitoreo, sitios de monitoreo).

Nota: El Manejo integral de Ios residucs sdlidos (almacenamiento, recoleccion, transporte,
disposieidn eanitaria, reeuperacion y reciclajs), cualquiera gue sea la actividad o el
lugar de generacidn, se regirén por la Ley 27314, Lay General de Residuos Sdiidos y
su Regiamantacién aprobada por D.S. N° 087-2004-PCM.

CAPITULO 8, ZONIFICACION AMBIENTAL DEL AREA DE INFLUENCIA

Con base en |a caracterizacién ambiental del area de estudio y |a legislacidn vigente
se debard efectuar un andlisis integral de sus componantes fisicos, bidticos y sociales,
con el fin de realizar la zonlficacidon ambiental, en donde se detarminen las
potencialidades, fragilidades y sensibilidad ambiental del érea, en su condicién sin
proyecto,

Esta zonificacién debera cartografiarse para drea de influencia indirecta a escala
1:25.000 y para el drea de influencia directa a escala 1:10.000, acorde cen la
sensibilidad ambiental de la tamética tratada.

La zonificacidén ambiental para el AID sera &l insumo basico para el ardenamiento y
planifieacién dal drea, que podré ser intervenida de manera sostenikie por el proyecto.

CAPITULO 8. EVALUACION AMBIENTAL

6.1 IDENTIFICACION Y EVALUACION DE IMPACTOS

Para la identificacién, prediccién y evaluacién de impactos ambientales se debera
partir de |la caracterizaciéon establecida anteriormente, la cus! expresa Ias eondiciones
generales de la zona sin los efectos del proyecto y se constituye en |la base para
analizar como sl proyecto lo modificard. A continuacién se presentan los principales
criterios y enfoques que anmarcan la elaboracién de ls evaluacion de manejo
ambiental:

* La evaluacién ambiental del proyecte o las actividades susceptibles de
provocar altersciones en [os componantes ambiantales, consiste /-
esencialmente en su confrontacidn con al ambiente donde va a realizarse,
con la finalidad de identificar, describir, evaluar y cuantificar los pesibles
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impactos significatives. Con base en este criterio se analizaran todas las
etapas del proyecto: construccién, operacién, desmantelamiento vy
restauracion;

e Es necesario tener en cuenta la naturaleza del proyecto (actividades
especificas para las fases de construccién y operacién, demanda de
personal, materiales utilizados, demanda de recursos naturales, suelos,
aguas, vegetacién, servidumbres, viviendas a desplazar, demanda de
servicios de los trabajadores, etc.), para identificar y evaluar los impactos
positivos y nagativos que se ocasionaran sobre |08 componentes analizados,

o Todos los impactos deberan ser georeferenciados, asociados a ecosistemas,
sitios criticos o sectoras especificos del proyecto y cartegraflados en mapas
temadticos y sintesis de impactos, en planos en log cuales esté ubicado el
proyecto y aus cbras complemenrtarias. Se incluirdn cuadros sindpticos,
tablas, diagramas u otras ayudas que permitan visualizar y jerarquizar
rapidamente los impactos asaciados al prayacto.

» Las actividades que desarrollaré el proyecto, junto con sus posibilidades
técnicas de ubicacién, (vias de meceso, localizacién de dreas de extraccidn,
beneficie, almacenamiento y acopio, areas de disposicién de materisl
sobrante, tranaformacion y benefleio, infraestructura de apoyo y demas
instalaciones) y el uso, aprovechamiento o afectacién de los recursos
naturales, confrentadas con el grade de sensibllidad ambiental del area,
permiten astablecer un orden de magnitud de los impactos ambientales gue
genera el proyecto.

» Los impactos identificados se deberan jerarquizar con base en et nimere,
tipo y magnitud de efectos generados sobre los diferentes componentes, con
el objeto de establecer sus relaciones de dependencia e influencia potencial,
a fin de ser coneiderados en este orden de prioridad durante el Plan de
Manejo Ambiental. También se realizaré la calificacion de los impactos en
ralacién con su posibilidad de ocurrencia, intensidad, duracién, permanencia,
importancia, tendencla, reversibilidad, mitigabilidad, u otro que se considers
convenients. ‘

» Los resultados obtenidos seran analizados con base en |as normas vigentes
sobre ruido, aire, agua y suelos; tanto a nivel nacional como internacional;

e Se estudisrén los impactos directos, los indirectos y en seccion aparte los
acumulatives. Asl mismo, se analizardn los impactos residuales (impactos
causacos por la aplicacién de medidas de mitigacién a los impactos) y se
analizarén las interacciones entre los diversos componantes ambientales y
las actividades dei proyecto, incluyendo los elementos analizados en |a
descripeién de impactos,;

¢ Se identificaran aquellos impactos que se consideren inevitables y los que
causen daAos irreversibles e irrecuperables. De igual forma, deberan
expresarse los impactos positivos.

¢ La evaluacién ambiental debe identificar, calificar y jerarquizar de manera
objetiva ios impactos negativos sobre el madic natural y social que generan
las actividacdes del proyecto. En este sentido, debe analizarse como
intaractian con el medio ambiente, actividades como ia remocién de
vegetacién y los movimientos de tierra, la instalacién y operacion de
construccionas temporales, ia disposicion de los materiales sobrantes, los
acarreos de materiales, la mezcla y vaciado de concretos, el uso de
explosivos (si fuers el caso) y la ubicacion y funcionamiente de las plantas de .
trituracién, y concreto, entre otrms. Ademis, se considerardn los efectof:”
acumulativos ocurridos en el drea de estudio (contexto regional), que hayan: /{4
sido generados por otros actores, i )/
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¢ De la caracterizacién ambiental realizada, se deberan resaltar los indicadores
de vuinerabilidad, sensibilidad, criticidad y de importancia ambiental y social,
con el objeto de identificar, describir y evaluar los impactos que
potencialmente puedan ser generados por el proyecto. En este sentido, la
evaluacién de impactos debe estar claramente referida a cada una de las
diferentes etapas de desarrollo del proyecto: planificacién, construccién y
operacion;

« Por ofro lado, la evaluacién ambiental debe permitir ademas establecer las
estrategias de manejo ambienta! de la actividad y le elaboraciéon de una
propuesta de manejo ambiental del drea de estudio que liegara hasta la
etapa de formulacién y el dissfio de las medidas de manejo ambiental para
caca una de |ag obras del proyecto.

« Para cada uno de los componentes ambientales se debe presentar una
relacién de impactos tipicos.

» Los impactos ambientales deberén estar referenciados a los aspactos fisicos,
biéticos y sociales y ralacionados con los diferentes ecosistemas y recuracs
naturales afectabies.

Lo anterior indica que se analizarén dos escenarios a saber. la determinacién de
impactos ambientalea con y sin proyecto, mediante un andlisis de |a situacién
ambiental sin proyecto, trasladada en el tiempo, de tai manera que cuando se avallen
los impactos, se pueda determinar su verdadera magnitud; esta prediccion,
identificacién y evaiuacién de impactos deberda realizarse estableciendo los
indicadores de vulnerabilidad, sensibilidad v criticidad a fin de reconocer y precisar los
impactos atribuibles al proyacto. Se deberd consignar a metodeloglia utilizada.

6.1.1 Sin proyecto

En el andlisis sin proyecto, se debera definir la perspectiva del desarralio regional
y logal, teniande en cuenis !as planes gubernamentales, la conservacién de los
recursos naturales y las consecuencias que para les ecosistemas de a zona
tienen las actividades antrépicas y naturales propias de la region.

Se realizara la valoracién econémica de |os recursos naturales afectados por el
proyecto. Esta vaioracidn incluird, en la medida que sea posible, el valor del
recurso a nivel ecosistémico en cuanto a diversidad bioldgica, productividad,
proteccién de suelo, reserva hidrica y utilidad sociai, entre otros. Se consignara
la metodologla utilizada para tal fin y el nivel de incertidumbre de la misma.

6.1.2 Con proyecto
El analisis del @scenario con proyecto debera definir los siguientes aspectos:

« |dentificar los impactos sobre cada uno de los componentes de las
dimensiones fisica, bidtiea y social, considerando cada una de las etapas y
actividades del praceso constructivo y operativo.

» Calificar y jerarquizar cada uno de los impactos con base en los siguientes
criterios: tipo de impacte, drea de influencia, intensided, pesibilidad de
ecurrencia, duracién, permanencia, tendencis, importancia, reversibilidad,
mitigabilidad.

« Cuantificar los impactos tangibles, a fin de dimensionar las alteraciones
producidas sobre @l medio ambiente.

6.2 ANALISIS DE RIESGOS
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Mediante el andlisis de riesgos se dan las pautas de disefio del plan de contingencia,
que se incluye en el Plan de Manejo Ambiental del proyecto. Se deberdan determinar
los bienes y recursos expuestos o amenazados por las actividades de construccion y
operacién del proyecto, los posibles eventos que constituyen amenazas, las
circunstancias y condiciones que afectan los riesgos, los factores de vulnerabilidad, y
sus escenarios probables.

Con base en la informacién fisica, bidtica y social disponible, se determinaran las
zonas de riesgo y sensibilidad ambiental, con el fin de relacionarias a las diferantes
actividades de construccién y operacién de! proyecto, v asi, determinar los riesgos de
posible ocurrencia.

El analisis se llevarda a cabo, tanto para los riesgos endégenos, como para los
exaganos:

+ Para los riesgos endégenos se deberan analizar los origenes de las
amenazas operacionales (p.e. fallas en el proceso de operacion, dafic o
deterioro de los equipos, errores humanos, cambios en |as caracteristicas
de los combustibles). En este sentido, se debera identificar, clasificar y
describir los riesgos asociados a los métodos de construccion, al tipo de
operscién del proyecto y a las caracter(sticas particulares de la regién

* Los riesgos exdgenos son aquelios originados por los fenémenos
naturales (movimientos de masa, inundaciones, sismos, etc) y la
situacién geopolitica (atentados, conflictos armados, etc.).

En este sentido, de debe analizar

« La amenaza: Es decir la probabilidad de que ocurra una contingencia.

+ El origen de |a amenaza: establecer muy claramente de donde proviene
la amenaza y el posibie lugar de ocurrencia. (p.e. incendios criginados
por mansjo de combustibles, por corto circuitos, etc.)

¢ La vuinerabilidad del medio ambiente, la pablacién y la infrasstructura, o
sea la determinacién de la magnitud en que son susceptibles de ser
afectados.

e Los riesgos mediante la relacién que se establezca entre amenazas y
condiclones de vulnarabilidad. Para asto se evaluarén las condiciones de
riesgo, lugares de origen, las dreas de afectacion, los escenarios
(aplicacién de factores de vulnerabilidad asociados con el numero, tipo y
gravedad de ias victimas; dafios ambientales, pérdidas econdmicas y
pardlisis en [a operacién, entre otros).

Las areas de rlesgo identificadas, los programas operativos, las vias de evacuacion y
ia looalizacién de los equipos necesarios para dar respuesta a ios siniestros, debaran
mapificarss y darse a conocer a las brigadas, los operarios, obreros, funcionarios
técnicos y personal administrative del proyecto.

Asimismo, se deberdn establecer. medidas de prevencion y control, personal e
instituclones participantes, reguerimientos de capacitacién, ceracteristicas de los
sistemas de alarma y comunicacién de los equipos, planificacion de los frentes de
trabajo, procedimisnto de respuesta, seguimiento, evaluacién de los incidentes y
prasupuesto, para las etapas de construccién y operacién del proyecto.

Se deben presentar las perspectivas técnicas y econdémicas para controlar los factors f&;;-\'é:‘i
de riesgo. {o
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CAPITULO 7. ZONIFICACION DE MANEJO AMBIENTAL DEL PROYECTO

A partir de la zonificacién ambiental y teniendo en cuenta la evaluacién de impactos
realizada, se debera determinar la zonificacion de manejo ambiental para las
diferentes actividades del proyecto que sean aplicables bajo este concepto.

7.1 AREAS DE EXCLUSION

Corresponde a areas no intervenibles dependiendo de la actividad propuesta; se
considera que el criterie de exclusién por actividad estaé relssionade con la fragilidad,
sensibilidad y funcienalidad socic-ambiental de la zona, la capacidad de auto
recuperacién de los componentes a ser afectados.

7.2 AREAS DE INTERVENCION CON RESTRICCIONES

Se trata de dreas intervenibles, donde se deben tener en cuenta manejos especiales y
restricoiones propies, acordes oen las actividaces y etapss del preyecto y con la
sensibilidad ambiental de ia zona. En lo posible, deberan establecerae grados y tipos
de restriccién y condiciones de las mismas

7.3 AREAS DE INTERVENCION

Corresponde a dreas intervenibles con manejos adecuades, acordes con las
actividades y etapas dal proyecto.

CAPITULO 8. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El Plan de Manejo Ambiental (PMA), debera contener los diferentes programas
tendientes a prevenir, controlar, mitigar, eorregir y compensar los impactos negativos a
genararse en cada una de las etapas de cada proyecto en particular, los cusles
deberan integrarse al plan global del proyecto, para asegurar el manejo adecuado de
los recursos y su efective cumplimiento. A continuacién se presentan los principales
critarios y enfoques que enmarcan la elaboracién del PMA:

+ La empresa contratista hard énfagis en la prevencion como la mas efectiva
instancia de gestién ambiental, lo cual se logra mediante ia incorperacién de
criterios ambientales desde la etapa de factibilidad, que luego mediante
ajustes en la etapa de disefio, permitirdn el desarrollo del proyecto dentro de
parémetros ambiantales compatibles. El manejo preventivo se logra gracias a
la incorporacién de criterioe ambientales durante el dissfio técnico del
proyecto, los cuales son aplicables también en las etapas de construccion y
cperacion.

Estos consisten ean:

o Modificaciones técnicas & efectuar durante la fase de replanteo, p f,; /]
ajemplo variantas en las dreas de frazado y zonas de botadero,; { gt
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o Recomendaciones para la gestién previa a la construccion (manejo de
servidumbres, compensaciones, informacién y participacién de las
comunidades afectadas).

e Dado que el PMA es un instrumento de planificacion, debe estar en
concordancia con los planes de desarrollo regional, local y el crdenamiento
ambiental territorial en caso de exiatir. Si no hubiere algunc de estos planes,
se debe propender a que el Plan de Manejo Ambiental del area de estudio
consulite las politicas apropiadas de los entes de planificacién de desarrollo
ragional y local respectiva. Asimismo, el plan debe estar previamente
consultade y concertado con las comunidades afectadas antes de ser
entregado a la autoridad ambiental.

+« Se deben establecer las bases de manejo ambiental en las fases de
planificacién, construccién, abandono, operacion y cierre, desmantelamiento.
Adicionaimente se estableceran los criterios basicos de planeacién para las
actividades complementarias, tales como vias, campamentos, estaciones,
explotacién de materiales de construccién, uso, aprovechamiento vy
afectacién de recursos naturales, deposito de material excedente, obras de
afianzamiento, entre otros.

e En los programas, obras y acciones que se propongan dentro del PMA se
precisard; Objetivos, impactos a controlar, cobertura espacial, disefics,
poblacién afectada y/o beneficiada, descripcién de actividades, mecanismos
y estrategias participativas, Instrumentos e indicadores de seguimiento
(cuantificables y cuallficables), evaluacién y monitoreo, cronograma de
sjecucién y presupuestic de recursos técnicos, fisicos, humanos vy
ecendmicos.

» En los difsrentes procesos y operaciones del proyacto, se deben proponer ias
alternativas de sistemas y tecnoiogias, con el propédsito de seleccionar la
adopeidn de los Ultimos avances tecnolégicos que prueben ser ambiental y
econémicamente viables,

« El PMA se estructurarda desde dos perspectivas, etapa constructiva y las
obras complementarias y etapa cperativa y las obras complementarias.

» Asl mismo, se deberan sefialar actividades concretas, discriminadas en
items, sefalando sitios de ubicacién y especificaciones técnicas para su
ejecucién y costos.

+ En el PMA se deberan presentar las politicas ambientales a implementar en
el proyecto por parte de ia empresa propietaria del mismo, acordes con las
caracteristicas de éste,

s E| PMA debera estar gecreferenciado y cartografiado, indicando claramente
cudles son [as acciones, programas o actividades a emprender en cada lugar
especifico del proyecto, asociado a cada actividad y en cada etapa del
proyecto;

« Elnivel de los programas, proyectos y acciones de manejo ambiental es el de
diseflo, debiendo presentarse en consecuencia las tecnelogias,
especificaciones técnicas, los requerimientos logisticos y de personal, los
costos, programacion de actividades y las responsabilidacies de los actores
invelucrados en el proyecto,

« El titular del proyecto deberd cuantificar, cualificar y localizar las acciones
para la prevenalén, contrai, mitigacidn y compansacion de los afectos en as
diferantes etapes del proyecto y disefar |as obras de proteccién,
conservacién, manejo de aguas y sueles, programa de restauracién, manejo
de cortes, rellenos y estabilidad geotécnica, prestando atencion a la
proteccién de ecosistemas fragiles, bosques primarios o tierras mastabies o
de alta erodabilidad. 2
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+ Los planes y programas comprendidos en el PMA deberan identificar las
expectativas que puede generar el proyecto, con el fin de orientar de manera
clara y oportuna a las entidades y a la comunidad sobre los verdaderos
alcances del proyecto. Para tal fin, se contemplan las siguientes accicnes:

o Disefio de una estrategia de informacién a nive! institucional y de
gomunieacion con la comunidad;

o Presentacién junto con el estudio de impacto ambiental los resultados de
las acciones de informacién institucional v de comunicacién con la
comunidad.

« Para aquellos impactos que no puedan ser evitados, corregidos o
satisfactoriamente mitigados, se disefiardan los proyectos de compensacion
que pueden ser desarrollados, a través de los programas y proyectos
identificados en la elaboracién de la evaluacién de Impacto Ambiental.

8.1 PROGRAMAS DEL COMPONENTE FISICO
Manejo ambiental del o los campamente-s durante la construccion

Maneje amblental para patie-s de almacenamiento y taller-es de
mantenimiento;

+ Manajo ambiental para plantas de trituracién y concreto;

¢« Manajo ambiental pars sitios de disposicién de material sobrante del
prayecto;

e Manipulacién y aimacenamiento de materiales y equipos;

» Manejo para el fransperte de materiales y equipos;

« Manejo de residuos sélidos y aguas residuales

+« Manejo de fuentes hidricas

* Manejo de la calidad del aire

+ Manejo de suelos

« Cierre

o Restauracion morfolégica.

8.2 PROGRAMAS DEL COMPONENTE BIOTICO

Proteccién y conservacion de habitats.
Control y verificacién a |a prohibicién de la caza y comercializacion de fauna;
Manejo paisajistico.
Tala, remocién de vagetacion y manejo del material removido.
Manejo y consarvacidn de la capa superior del suele (capa vagetsl) con fines
de restauracién de éreas afectadas.
Consarvacion, reatauracién y compensacién de la cobertura vegetal
Conservacién de especies vegetales y faunisticas en via de extincién, en
veda o aquellas que no se encuentren registradas dentro del inventario
nacional o que se cataloguen como posibles especies no identificadas. !
» Conservacién de dreas silvestres concertados con las comunidades y |
autoridades ambientales competantes.
Compensacién de los impactos generados scbre fauna silvestre.
Remocién de biomasa,
Establecimiento de areas para el desarrolic y fomento de ecosistemgs-y:—.
espacies de flora y fauna afectables por el proyecto; S
+ Promover |a creacién de dreas de conservacién.

2 &
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8.3 PROGRAMAS DEL COMPONENTE SOCIAL

s & 5 & 2 8

Programa de Informacién y Participacién Comunitaria, como mecanismo para
adelantar procesos de divulgacion consulta y concertacion. Este incluye:
talleres, disefio de gulas practicas, cartillas elaboradas de acuerdo a los
actores sociales involucrados (comunidades, constructores y operadares) o
cualquier otro instrumento requerido por |a estrategia de comunicacién que
se haya definido para el proyecto. El programa se implementara mediante
tallares y guias practicas o cartillas disefiadas para cada uno de los actores
sociales involucrados: comunidades, constructores y usuarios del sistema,
Programa para el manejo de la alteracién socioespacial de la poblacién
afectada durante la etapa de construccion;

Programa de compensacién por |a alteracion de las relaciones con el recurso
hidrico en el entorno de las iagunas como aguss abajo del proyecto. Eate
programa debe incluir ademés medidas de prevencién y mitigacién por los
impactos ocasionados;

Programa de compensacion social;

Programes de apoyo a la capacidad de gestién de los munigipios;

Definir mcciones conjuntas de manejc ambiental y la movilizacién de
institucionas actuantes con la zona; el tratamiento de situaciones que deben
resolverse madiante la concertacidn y autogestion comunitaria;

Cresr instancias que permitan a la comunidad ejercer el seguimiento de la
gestién del proyecto y el cumplimiento de los compromisos adquiridos
durante los procesos de concertacion.

Capacitacién, educacién y concientizacién a la comunidad aledafia al
proyecto, sobre |as afectaclones ambientales del mismo, especiaimente
sobre problemas de contaminacién de suelos y aguas, y de labores de
descontaminacion de estos recursos,; :
Participacién de la comunidad en el plan de manejo ambiental.

Programa de informacién y participacién comunitaria.

Programa para la poblacién a reubicar y de compensacién social

Programa de Arqueociogia de rescate

Programa de capacitacién al personal del proyecto

Planes de compensacion social.

CAPITULO 9. PROGRAMA DE INVERSIONES

En el Programa de Inversiones se debe determinar la inversién necesaria para la
implementacién del Plan de Manajo Ambiental, Indicande |as responsabliidades de
cada una de las entidades comprometidas en |a ejecucion del Proyecto.

Se debera sefialar los montos a invertir en las acciones de mitigacion, control,
monitoreo, compensaclén, supervision, entre otras actividades necesaria para llevar a
cabo el Plan de Manejo Ambiental.

IMDEP
?
CAPITULO 10. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO DEL PROYECTO "

10.¢ COMPONENTE FiSICO

Monitoreo de aguas de las Lagunas de Shegue, Huaroncocha, Huascacoc{lk'q' - 7

y aledafias y quebradas involucradas.
Monitoreo de smisiones atmosféricas y ruido
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* Monitoreo del suelo
o Monitoreo de los sistemas de tratamiento y disposicion de residuos sélidos

10,2 COMPONENTE BIOTICO

« Control y verificacién de los acondicionamientos en el manejo de la cobertura
vegetal,

+ Monitareo de ecosistemas en los cuaies existan especies de flora y fauna de
caractaristicas especisies (rellctos, sndemismos, rares, en via de extincién,
de interés cientifico).

10.3 COMPONENTE SOCIAL

Los conflictos sociales,

Acciones y procesos generades por las obras;

La atencion de inquietudes, soiicitudes o reclamoes de la comunidades,;
La participacién e informacién oportuna de las comunidades;

El monitoreo arqueolégico;

Seguimiento del proceso de educacion ambiental.

* & & & & B

10.4 EVALUACION EXPOST

El plan de seguimiento y monitoreo debers incluir como complemento, un programa de
evaluacitn sx-post de la gestién ambiental, con el objeto de obtener un balance critico
para determinar la pertinancia, eficiencia y eficacia de ia gestién ambiental adelantada
an cada fase del proyecto, identificando ademas los impactos remanentes y prohlemas
no resueltos. Dentro de los indicadores que pueden ser considerados en la evaluacién
ex-post se tienen, entre otros:

A nivel fisico-biético: reposicidn de la cobertura vegetal, alteraciones de la calidad y
disponibilidad de los recursos suelo y aguas, cambios en la composicion floristica v
faunistica del area de influencia.

A nivel social: cambios de! entorno habitacional, articulacién con el entorno local y
regional, cambies en la calidad de vida, nuevas posibilidades productivas de los
grupos poblacionales, cambics en el nivel de Ingreso en las familias, nuevas
alternativas de empleo, hallazgos de importancia arqueocidgica, alternativas de
desarrollo y participacién comunitaria.

Retroalimentacién de los resultados: los resultados iniciales pueden servir para
madificar 08 objetives iniclales. Ademas de ajustar el Plan de Manejo Ambiental.

Finaimente, se formulardan protocolos de investigacion tendientes a minimizar las
deficiencias de Informacién o las incertidumbres existentes, ocasionadas per la
dindmica natural y social de la regién. Deberd inciuir los costos v el cronograma de
ejecucién durante las fases de construceién y operacién.

CAPITULO 11. PROGRAMA DE CONTINGENCIA

El Programa de Contingencias, se elabora a partir del andlisis de riesgos asociados
con el proyecto de afianzamisnte hidrico y Ia Incidencia de los mismos scbre las dreas

i< ¥
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de susceptibilidad ambiental. Deberd establecer preliminarmente: medidas de
prevencion, instituciones participantes (si las hubiere), caracteristicas de los sistemas
de comunicacién y de los equipos, procedimientos de respuesta y seguimiento.

El Programa de Contingencias comprende el disefio de programas que designen las
funciones y el uso eficiente de los recursos para cada una de las personas o entidades
involucradas; programas operativos en los que se establezcan los procedimientos de
emergencia para una rdpida movilizacién de recursos humanos y técnicos y asi poner
en marcha las acciones inmediatas de respuesta; y un sistema de informacion, que
consiste en la elaboracién de una gula de procedimientos para lograr una efectiva
comunicacién con el personal que conforma las brigadas y las entidades de apoyo
externo.

Por medio de este Programa se determina la gravedad de los siniestros que se
pueden prasentar mediante la aplicacién de factores de vuinerabilidad asociados con
el numero, tipo y gravedad de las victimas; dafios ambientales; pérdidas economicas;
problemas en la operacién, etc. En este sentido, el Programa de Contingencias
debera definir ol perfil de los riesgos asociados con la probabilidad de ocurrencia de |a
amenaza y la gravedad de iss consecuencias de la misma.

En este sentido, e! citado Programa de contingencias debe contemplar toda la
informacién necesarias sobre medidas de prevencién y gcontrol, personal e
instituciones participantes, requerimiantos de capacitacion, caracteristicas de los
sistemas de alarma y comunicacién de los equipos, planificacién de los frentes de
trabajo, procedimiento de respuesta, seguimiento, evaluacién de ios incidentes y
presupuesto, para las etapas de construceion, puesta en funcionamiento y operacion
de las ohras.

CAPITULO 12. ANEXOS

Glosario

Registro fotogréfico

Aerofotografias aéreas interpretadas

Resultados de muestreos

Informacidn primaria de sustento

Bibliografia

Planos digitalizados y cartografia tematica: Los mapas tematicos deben
contener como informacién bdeica; survas de nivel, hidrografia, infraastructura
basica y asentamientos. Las escalas corresponden a las ya indicadas pars las
diferantes éreas de influencia del proyecto. Se considerard como minimo las
siguientes temdticae:

o Localizacién de instalaciones e infraestructura asociada al proyecto que
contenga divislén politico administrativa y dreas de influencia directa e
indirecta del proyecto.

Geclogia, geomorfologia y estabilidad geotécnica.

Hidrologia & Hidrogeologla

Mapa agrolégico

Uso actual y potencial del sueslo

Locallzacién de sitios de muestreo de calidad del agua y recursos
hidrobiolégicos

00000

0

farma de acceso, ademas de |a zonificacién elimatica.
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o Mapas y planos de disefio del proyecto en pianta y perfiles (corredor vial,
zonas de disposicion de materlal sobrante, zonas de acopio, fuentes de
materiales, areas de disposicion de material sobrante, plantas de
triturado, concreto y asfalto, vias de acceso y de transporte,
infraestructura, etc.).

o Diserio de los sistemas de afianzamiento de las lagunas y sus drenajes.

o Mapa social: actividades productivas, areas mineras, zonas de interés
arqueoldgico, entidades territoriales vigentes y Asentamientos humanos

o Zonificacién ambiental para |as areas de influencia directa e indirecta

o Zonificacién de manejo ambiental de la actividad para el area de
Influencia directa

o Mapas y plancs de disefio de obras de manejo ambiental para todos los
programas y actividades que apliquen.

o Mapas de localizacién y delimitacion de zonas a preservar, mansjar y
recuperar

o Mapa de riesgos y amenazas
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ANEXO 11

MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES DE OBRA

SECCION |: Valor Referencial del Hito Constructivo

El Valor Referencial del Hito Constructivo es el valor resultante de multiplicar: a) El
porcentaje de avance que representa cada Hito Constructivo con relacién a las Obras,
y; b) la Inversién Referencial.

SECCION iI: HITOS

2.1. El Calendario de Ejecucién de Obras debera contener, como minimo, lo
giguients:

a) Especificacién ciara de los avances de obra por cada Partida vy
Subpartida, en periodes mensuales, a través de Hitos Constructivos.

b) La composicién de cada Hito Constructivo, indicando la cantidad por
unidad de medida por cada Subpartida, asi como el porcentaje que
representa cada Hito Constructivo respecto del total de la Obra, en funcion
a lo establecido en el Calendario de Ejecucion de Qbras.

¢) La valorizacién de cada Subpartida con relacién al Hito Constructivo se
realizara a los precios unitarios del Expediente Técnico.

d) Cada Hito Constructivo debera representar como minimo el 10% de
avance de las Obras.

e) El uso de la cantidad de unidades de medida por cada Subpartida y de
precios unitarios del Expediente Técnico tiene como Unica finalidad la de
servir de referencia para el céiculo del porcentaje de avance de ias Obras,
a que se refiere el Literal d) anterior.

Metas por Hitos durante la Construccién.

2.2. El Calendario de Ejecucion de Qbras debera observar las metas seflaladas en
el Apéndice 2 del presente Anexo.

Los porcentajes establecidos anteriormente deberan verificarse en la
evaluacién de los Reportes de Avence de Obras, segun el Calendario de
Ejecucion de Obras.

Procedimiento de control de avances mensuales

2.3.  Mensuaimente el CONCESIONARIO presentara a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Qbra, con copia al Superviser de Disefio y Obra, que debera indicar:

a) La cantidad de unidades de medida ejecutadas, ias mismas que deberan
ser revisadas y aprobadas por SEDAPAL. en el mes, por cada una de |as
Partidas y Subpartidas de las Obras, asi como su distribucion en cada Hito
Constructive correspondiente.

b) Las unidades de medida y porcentajes acumulados de cada Subpartida,
desde el Iniclo de la Construccion hasta el mes del reporte, asi como su
distribucién en cada Hito Constructivo correspondiente.
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dentro de los tres (03) Dias siguientes a la culminacién del periodo
correspondiente al reporte. El Supervisor de Disefico y Obra tendra un plazo no
mayor de veinte (20) Dias para revisar dicho documento y verificar que las
Obras se hayan ejecutado conforme al Expediente Técnico, luego de lo cual
entregara a SEDAPAL el informe respectivo. SEDAPAL en un plazo no mayor
de diez (10) Dias, contados desde la recepcién del informe del Supervisor de
Disedfio y Obra, deberd proceder, de acuerdo al informe del Supervisor
Supervisor de Disefiflo y Obra, conforme a lo siguiente: (i) aprobar el Reporte
de Avance de Qbra en casc encontrase conforme las Obras o; (ii) solicitar al
CONCESIONARIQ la subsanacién de observaciones, en el plazo que a su
criteric considere pertinente.

Con la presentacién det Ultimo Reporte de Avance de Obra para la culminacién
de un Hito Constructivo debidamente aprobade por SEDAPAL, se procedera a
dar inicio a Ia emisién del CAQ, conforme a lo indicado en la siguiente seccién.

SECCION Hl: CAO
Emisién del CAO por parte de SEDAPAL

3.1.

Para la emisién de un CAQ, SEDAPAL deberd observar el siguiente
procedimiente:

a) Emitira ol CAO a favor del CONCESIONARIO en un plazc maximo de
vaeinte (20) Dias de mprobado el (ltimo Reporte de Avance de Obra
correspondiente al Hito Constructive o, de subsanadas las observaciones
formuladas, de ser el caso.

b) Ei valer consignado en el CAQ sera expresado como porcentaje de avance
de ias Obras y sers equivalente a al porcentaje de avance que representa
el Hito Constructivo que se esta certificando

Emisién de un CAO por Partidas por parte de SEDAPAL

3.2

Sagunde Proyacto del Contrate de Concesién

El CONCESIONARIO podré solicitar un CAC por Partidas en los casos
siguientes.

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de
Qbra que conatituyan un Hite Constructive ejecutede al 100%, en ia
medida que SEDAPAL haya aprobade por lo menos el 80% del valer del
Hite Constructive correspondisnte. Pars tal efecto, SEDAPAL determinaré
ol valor referancial de los Reportes de Avance de Obra aprobadas.

El CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una carta
fianza con las caracteristicas de incondlicional, irrevocable, solidaria, sin
baneficio de excusién y de realizacion automatica, equivalente al 100% del
valor de los Reportes de Avance de Obra aln no aprobados, |a misma que

deberd permanecer vigente hasta ia aprobacién de loe Reportes de \ \®

Aveance de Obra pendientas por parte de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAQ por Partidas por el 100% del
valor del Hito Censtructive.




Correspondera a SEDAPAL liberar la carta fianza, segun corresponda, una
vez haya aprobado los Reportes de Avance de Obra pendientes que dieron
origen al CAO por Partidas.

b) Cuando existan Hitos Constructivos que no hayan sido concluidos, siempre
y cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados
(incluye compra de materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en
el Hito Constructivo y/o siguientes Hitos Constructivos, por un valor no
menor al hito minimo indicado en el Numeral 2.1 del presente Anexo.

A tal efecto, ol CONCESIONARIQ debera entregar a favor de SEDAPAL
una carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevacable,
solidaria, sin beneficic de excusién y de realizacién automatica,
equivalente al 80% del vaior consignado en el CAQO por Partidas, la misma
que deberd permanecer vigents haeta la euiminacién de las Obras.

Entregada |a carta fianza, se emitira el CAQO por Partidas por el valor de los
egresos debidamante comprobados por SEDAPAL.

Corresponderd a SEDAPAL liberar la carta fianza segun corresponda,
cuando se hayan culminade las Obras correspondiantes & dicho Hite
Constructive.

¢) En caso SEDAPAL no emita el CAQ unicamente por causas de
inconfarmidad entre el Reporte de Avence de Obras y el Expadiente
Técnico, an el plazo previsto en el Literal a) del Numeral 3.1 de la S8eccidn
Il del presente Anexo, el CONCESIONARIO podra solicitar a SEDAPAL la
emisién del CAO, contra la entrega de una carta fianza equivalente al
100% del valor del Hito Constructivo.

De aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARIO, éste debera
pracedsr a sniregar a faver de SEDARAL |a referida carta fianza, con las
caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusién y de realizacion automdtica, la misma que deberd permanecer
vigente desde la emisién del CAQ.

Entregada la Carta Fianza, SEDAPAL emitira el CAQ correspondiente por
el 100% del valor del Hito Conatructivo.

Correspondera a SEDAPAL liberar la carta flanza segun corresponda, una
vez que las observaciones que originan la inconformidad del Reporte
de Avance de Obras respecto del Expediente Técnico hayan sido
lavantadas par el CONCESIONARIO y aprobadas por SEDAPAL.

Disposiciones generales

3.3. En el caso indicado en el Literal a) del Numeral 3.2 precedente, no procedera
solicitar un CAQ cuando exiatan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacién,

34. En el caso indicado en el Literal b) del Numeral 3.2 precedente, el valor
referenclal consignado an el CAQ por Partidas deberd ser deducido del valor /s
de ios CAO que sean emitidos correspondientes a los Hitos Constructives
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3.5.
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respecto de los cuales se imputaron los egresos que dieron origen a la emision
dal CAQ por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar las obras de un Hito
Constructivo dentro del plazo establecido en el Calendario de Ejecucion de
Obras, correspondera a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacién de
las Obras pendientes de dicho Hito Constructivo. Si el nuevo plazo implica la
prérroga del plazo méximo, por causas imputables al CONCESIONARIO,
resultard de aplicacién lo establecido en la Seccién VI del Contraio de
Concesién, sin que se libere al CONCESIONARIQ de su cbligacién de cuiminar
las Obras.

En caso el CONCESIONARIQ incumpla con la culminacién de las Obras del
Hito Constructivo en el plazo previato o en el nueve plazo, segun sea 8l caso,
SEDAPAL procedera a ejecutar la carta fianza correspondiente hasta por el
monto equivalente al saldo de Obra a ejecutar, sin perjuicio de las demas
acciones que correspondan al CONCEDENTE conforme a lo establecido en el
presente Contrato. Este incumplimiento podra ser considerado por el
CONCEDENTE, a efectos de poder solicitar la resolucion del Contrato,
conforme a lo sefialado en la Seccidén XV. Lo antes sefalade no libera de
responsabilidad al CONCESIONARIO del cumplimiento de la totalidad de las
Obvras del Hite Constructive. En este caso particular, el CONCESIONARIO ne
tendré derecho a recibir el CAQ correspondiente de la fraccldn restante del Hito
Constructive no certificada.

En caso el monto de las cartas flanzas mencionadas en el Numeral 3.2 del
presents Anexo resulte insuficiente para garantizar [a totalldad de s ejecucion de
las obras del Hito Constructive correspondiente, se recurrira de manera
adicional, a la ejecucién de la Garantia de Fisl Cumplimiento del Contrato de
Concesiédn prevista an la Clausula 10.1.3, por el monto gue corresponda.




ANEXO 11- APENDICE 1
CERTIFICADO DE ACEPTACION DE OBRA (CAO)

CONTRATO DE CONCESION PARA EL DISENO, CONSTRUCCION, OPERACION
Y MANTENIMIENTO DE LA OBRA DE TRASVASE DEL PROYECTO DERIVACION
HUASCACOCHA ~ RIMAC

El presente Certificado de Aceptacién de Qbra - CAQ - se emite de conformidad con
lo establecido en el Anexe 11 del CONTRATO DE CONCESION PARA EL DISENO,
CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA OBRA DE TRASVASE
DEL PROYECTO DERIVACION HUASCACOCHA - RIMAC (en adelante, el
CONTRATO DE CONCESION), suscrito entre el Estado de la Republica del Peru,
actuando a través del MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO (en adelante, ol CONCEDENTE) y la empresa ... ........... (en
adelante, el CONCESIONARIO).

Certificacién de Aceptacion de Obra

De acuerdo con lo establacido en el Anexo 11 del CONTRATQ DE CONCESION,
SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIO ha cumplido con ejecutar un avance de
obras equivalente al ... . (%) del total de la obra.

El reconocimiento de aceptacién de obras ejecutado genera a sy vez la obligacién
incondicional e irrevocable de SEDAPAL del pago al CONCESIONARIQ de los
RPICAQ correspondiente a |a aceptacién de obras antes mencionado.

SEDAPAL certifica que las obras materia del presente CAO han sido ejecutadas de
acuerdo con los estindares, pardmetres técnicos y socio-ambientales que figuran en
el Expediente Técnico presentado por el CONCESIONARIO.

SEDAPAL declara que las obras materia del presente certificado han sido ejecutadas
de acuerdo a lo establecido en Ia Seccién VI del CONTRATO DE CONCESION.

fFecha:

SEDAPAL

Segundo Proyecto del Contrato de Concasién




ANEXO 11- APENDICE 2

METAS POR HITOS DE LA ETAPA DE EJECUCION DE OBRAS PROPUESTA POR
EL CONCESIONARIO

Segundo Proyecto del Contrato de Concesion




ANEXO 12

MODELO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
CONCESION

Sefiores
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTQ
Presente.-

Ref.: Carta Fianza Bancaria N°*..............
Vencimiento:..........c.oeuvunns

Contrato de Concesién del Disefio, Construccion, Operacién y Mantenimiento de la
obra de trasvase del Proyecto Derivaclén Huascacocha - Rimac

De nuestra consideracién:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, seficres .........................
(nombre de la persena juridica) (en adslante “el Concesionario”) constituimos esta
fianza selidaria, irrevocable, incondicional y de realizacidn gutomética, sin beneficie de
excusion, ni divisién, hasta por la suma de .................... (reeenrremnine e y
00/100 Déiares de los Estados tnidos de América) a favor del Ministerio de Vivienda,
Construccién vy Saneamiento para garantizar el correcto y oportunc cumplimiento de
todes y cada una de las obligaciones a cargo del Concesionario derivadas de la
celebracién del Contrato de Concesién del Disefio, Construccién, Operacion y
Mantenimiento de la obra de trasvase del Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac
(en adelanie “el Contrato”).

El pago de esta fianza se hara efectivo de manera automatica y sin necesidad de acto
posterior por parte de ustedss, al recibir nosotros una solicitud escrita en tal sentido
por parte dal Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, la cual debera estar
firmada por el Vicsministre de Construccién y Saneamiento o persona debidamente
autorizada por éste organismo, manifestando que nuestros  clientes
....................................... (indicar nombre del Concesionario) no han cumplido con
cualquiera de las obligaciones que estdn garantizadas por este documento. Dicha
solicitud debera ser cursada por cenducto notarial.

La pressnte Fianza también garantizara el correcto y oportune cumplimiento de las
obligaciones a cargo dal Concesionario astablacidas en virlud de las dispesicionas
contenidas an al Texto Unico Ordenado de normas con range de ley que regulan la
entrega en concesién al sactor privado de las obras publicas de infraestructura y de
sarvicios publicos aprobado mediante Decreto Supremo N* 058-86-PCM.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza no se verdn afectadas por cualquier

disputa entre el Ministerio de Vivienda, Construcclién y Saneamiento, SEDAPAL, o
cualquier entidad del Goblerno del Peru y nuestros clientes.

Segundo Proyecto cel Contrato de Concesién




La carta fianza serd renovada sucesivamente por periodos anuales, para manteneria
vigente desde la Fecha de Cierre hasta dos (2) aftos después de! término del Contrato.

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a ia
tasa maxima LIBOR a un afio, mas un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR sera la
establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 11:00 a.m. de la
fecha en la que se recibié el requerimiento de pago por conducto notarial, debiendo
devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y
hasta la fecha efectiva de pago.

Esta Fianza estara vigente desde el ..... de ..o de 200..., hasta el ..... de ....... del
200....., inclusive.

Atentamente,
Firma

Nombre s
Entidad Bancaria  ..................ceiienees

Segundo Proyecto del Contrato de Concesion




